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GRADSKO VIJECE suda u Mostaru broj: Tt-120/02 od 15.02.2002.
godine i ima svojstvo pravnog lica sa pravnom i
poslovnom sposobnoscu.
254,

Na osnovu c¢lana 311. stav 2. Zakona
o privrednim drustvima  (,,Sluzbene novine
Federacije Bosne i Hercegovine* broj 23/99,
45/00, 2/02, 6/02, 29/03, 68/05 1 91/07), ¢lana 3.
Zakona o Javnim preduze¢ima u Federaciji Bosne
i Hercegovine (,,Sluzbene novine Federacije
Bosne i Hercegovine* broj 8/05 ) i clana 28.
Statuta Grada Mostara (,,Gradski sluzbeni glasnik
Grada Mostara“ broj 4/04), Gradsko vijece Grada
Mostara, na 63. sjednici odrzanoj 15.09. 2008.
godine, donosi

ODLUKU
o uskladivanju statusa DrusStva za javni
gradski prevoz putnika ,,Mostar Bus®“ d.o.o.
Mostar sa Zakonom o javnim preduzecima u
Federaciji Bosne i Hercegovine

I- OSNOVNE ODREDBE

Clan 1.

Ovom Odlukom osniva¢ Grad Mostar,
Adema Buca br. 19 Mostar (u daljem tekstu:
Osnivac), uskladuje firmu i nacin upravljanja u
skladu sa Zakonom o Javnim preduze¢ima u
Federaciji Bosne 1 Hercegovine (,,Sluzbene
novine Federacije Bosne i Hercegovine® broj
8/05), mijenja adresu poslovanja, utvrduje visinu
osnovnog kapitala, uskladuje djelatnost Drustva
za javni gradski prevoz putnika ,,Mostar Bus*
d.o.0. Mostar u unutraSnjem prometu u skladu sa
Odlukom o standardnoj klasifikaciji djelatnosti u
Federaciji Bosne i Hercegovine, vrsi upis prava
obavljanja vanjskotrgovinskog poslovanja i upis
lica ovlastenih za zastupanje u vanjskotrgovinskom
poslovanju u skladu sa zakonom.

Clan 2.

(1) Drustvo za javni gradski prevoz putnika
»Mostar Bus* d.o.0. Mostar nastavlja rad u obliku
drustva sa ogranicenom odgovornos$¢u po nazivom
Javno preduzece za gradski prevoz putnika,,Mostar
Bus* d.o.o. Mostar (u daljem tekstu: Preduzece).

(2) Preduzece je pravni sljednik Drustva za
javni gradski prevoze putnika ,,Mostar Bus® d.o.o.
Mostar, registrovanog rjeSenjem Kantonalnog

Clan 3.
Preduzeée obavlja djelatnost imovinom
koja mu je dana na upravljanje, a koja je u 100%
vlasnistvu Osnivaca.

II - FIRMA I SJEDISTE

Clan 4.

(1) Preduzece ¢e poslovati pod firmom: Javno
preduzece za gradski prevoz putnika ,,Mostar Bus*
d.o.o. Mostar.

(2) Skraceni naziv firme je: JP ,,Mostar Bus®
d.o.o. Mostar.

Clan 5.
Sjediste Preduzeca je u Mostaru, Bulevar
narodne revolucije broj 11.

Clan 6.

(1) Preduzeée ima pecat okruglog oblika
u kom je ispisan puni naziv firme i Stambil]
Cetvrtastog oblika, koji sadrzi puni naziv firme i
sluzi za ovjeru prijema podnesaka (akata).

(2) Vrsta pecata i Stambilja, na¢in upotrebe
i ¢uvanje utvrduje se opéim aktom koji donosi
Uprava Preduzeca.

III - DJELATNOST

Clan 7.
Djelatnost Preduzeca je:
60 212 Prevoz putnika u gradskom i prigradskom
saobracaju, redovni linijski,
Prevoz putnika u medugradskom
saobracaju, redovni (linijski),
60230 Ostali prevozi putnika u cestovnom
saobracaju,
50200 Odrzavanje i popravak motornih vozila,
63 400 Djelatnost ostalih agencija u saobracaju,
50302 Trgovina na malo dijelovima i priborom
za motorna vozila.

60 211

Clan 8.
Djelatnost Preduzeca u vanjskotrgovinskom
poslovanju je:



Oktobar / listopad 2008.

SLUZBENI GLASNIK

Broj 9 - Strana 474

Grada Mostara

- prevoz robe i putnika u medunarodnom
cestovnom prometu,

- vanjskatrgovina(uvoz)namalodijelovima
i priborom za motorna vozila.

Clan 9.

(1) Preduzece moze obavljati poslove samo
u okviru djelatnosti upisane u sudski registar.

(2) Preduzeée moze obavljati i druge poslove
koji se uobicajeno obavljaju uz djelatnosti upisane
u sudski registar, u obimu i na nacin koji su potrebni
za poslovanje, a ne predstavljaju obavljanje tih
poslova kao redovne djelatnosti.

IV - SREDSTVA ZA RAD I IMOVINA

Clan 10.

(1) Osnovni kapital Preduzeca ¢ini novac,
iskazan u nov€anom iznosu od 10.000,00 KM,
odnosno 100% udjela Osnivaca.

(2) Osnovni iznos kapitala se ne moze
smanjivati ispod iznosa utvrdenog zakonom.

(3) Osniva¢ moze u toku poslovne godine
povecati vrijednost osnovnog kapitala Preduzeca
novim ulaganjem.

Clan 11.
Povecanje i smanjenje osnovnog kapitala
vrsi se na osnovu odluke Osnivaca.

Clan 12.

Preduze¢e moze formirati fond rezervi za
potrebe zaposlenih, a nacin i postupak njegovog
formiranja kao i izdavanje i koriStenje sredstava
utvrduje se Statutom Preduzeca.

V — PRAVA, OBAVEZE I ODGOVORNOSTI
U PRAYNOM PROMETU

Clan 13.
(1) Sredstva Preduzeéa su u pravnom
prometu.
(2) Preduzece u pravnom prometu zakljucuje
ugovore i vrsi i druge pravne poslove i radnje u
okviru svoje pravne sposobnosti.

Clan 14.
(1) Preduze¢e odgovara za svoje obaveze
cjelokupnom imovinom Osnivaca, koja mu je
data na koriStenje, osim dobara u op¢oj upotrebi.

(2) Preduzece odgovara i za obaveze drugih
Drustava preuzete ugovorom.

(3) Osnivac za obaveze Preduzeéa odgovara
do visine osnivackog udjela u Preduzecu.

VI - ORGANI UPRAVLJANJA

Clan 15.
Organi upravljanja Preduzeca su:
1.Skupstina,
2. Nadzorni odbor,
3. Uprava,
4. Odbor za reviziju.

1. Skupstina
Clan 16.
Skupstina Preduzeca ima sljedece nadleznosti:

1. donosi Statutiizmjene i dopune Statuta,

2. donosi Eti¢ki kodeks Preduzeca,

3. donosi odluke o poveéanju i smanjenju
osnovnog kapitala,

4. donosi odluke o usvajanju godiS$njeg
izvjestaja Preduze¢a, ukljucujuéi
finansijski izvjeStaj i izvjeStaj revizora,
nadzornog odbora i odbora za reviziju,

5. donosi odluke o rasporedu dobiti i nacinu
pokriéa gubitka,

6. donosi odluke o spajanju s drugim
drustvima i pripajanju drugih drustava,

7. donosi odluke o promjeni oblika i podjeli
Preduzeca,

8. donosi odluke o prestanku Preduzeca sa
provodenjem likvidacije 1 o odobravanju

poc¢etnog  likvidacionog bilansa i
zavr$nog ra¢una po okoncanju postupka
likvidacije,

9. donosi odluke o transakciji imovinom
(kupovina, prodaja, razmjena, lizing )
ukoliko se radi o imovini vecoj od trecine
knjigovodstvene vrijednosti,

10. odluéuje o izboru i razrjeSenju ¢lanova
Nadzornog odbora pojedinacno, o izboru
vanjskog revizora i izboru i razrjeSenju
¢lanova Odbora za reviziju,

11. donosi odluke o naknadama c¢lanovima
Nadzornog odbora i Odbora za reviziju,

12. donosi poslovnik o radu,

13. odobrava trogodi$nji plan poslovanja
odnosno revidiranog plana poslovanja,

14. odluéuje o  ostvarivanju  zahtjeva
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Preduzeca prema clanovima uprave,
Nadzornog odbora u vezi sa naknadom
Stete nastale pri osnivanju, kupovini ili
vodenju poslovanja Preduzeca,

15. donosi odluke o zastupanju Preduzeéa u
sudskim postupcima koji se vode protiv
¢lanova Uprave ili eventualno postupcima
koji se vode protiv ¢lanova drugih organa
Preduzeca,

16. odlucuje o cijenama usluga prevoza na
podruc¢ju Grada Mostara na prijedlog
Nadzornog odbora;

17. odlucuje o drugim pitanjima utvrdenim
zakonom 1 Statutom.

2. Nadzorni odbor
Clan 17.
Nadzorni odbor je nadlezan da:

1. nadzire rad Uprave,

2. priprema 1 predlaze Eticki kodeks,
poslovnike 1 druge akte koje usvaja
Skupstina,

3. imenuje i razrjeSava Clanove Uprave i
predlaze kandidate za Odbor za reviziju u
skladu sa Zakonom,

4. razmatra 1 nadzire postupak javnih
nabavki,

5. predlaze raspodjelu profita, daje upute
direktoru za provodenje mjera i aktivnosti
prilikom uocenih propusta,

6. odlucuje o ostalim pitanjima u skladu
sa Zakonom o privrednim drustvima,
Zakonom o javnim preduzeéima i
Statutom.

Clan 18.

(1) Nadzorni odbor sacinjavaju predsjednik
i dva clana koje bira i razrjeSava Skupstina
Preduzeca.

(2) Predsjednik i ¢lanovi Nadzornog odbora
biraju se na period od cetiri godine, a biraju
se iz reda lica izvan Preduze¢a po prijedlogu
Osnivaca.

(3) Za predsjednika i ¢lana Nadzornog
odbora ne mogu biti imenovana lica osudivana za
kriviéna djela i privredne prijestupe nespojive sa
duzno$c¢u u Nadzornom odboru kao i lica kojima je
presudom suda zabranjeno obavljanje aktivnosti u
nadleznosti Nadzornog odbora.

(4) Mandat predsjednikai¢lanova Nadzornog
odbora moze prestati prije isteka perioda za koji

su izabrani, podnoSenjem ostavke ili razrjeSenjem
odlukom Skupstine Preduze¢a u  skladu sa
zakonom.

(5) Predsjednik i ¢lanovi Nadzornog odbora
pojedinac¢no zaklju¢uju sa Preduzecem ugovor
prethodno odobren od Skupstine Preduzeca, a
potpisuje ga direktor Preduzeca.

(6) Ugovor iz prethodne tacke sadrzi vrstu,
kriterije i visinu naknada predsjedniku i ¢lanovima
Nadzornog odbora.

(7) Nadzorni odbor radi i odlucuje u
sjednicama koje se odrzavaju najmanje jednom u
tri mjeseca.

(8) Sjednice Nadzornog odbora
predsjednik Nadzornog odbora.

(9) Predsjednik Nadzornog odbora duzan je
sazvati sjednicu na zahtjev direktora Preduzeca
ili dva ¢lana Nadzornog odbora, najkasnije 14
dana od dana podnos$enja zahtjeva, a u protivnom
sjednicu ¢e sazvati podnosilac zahtjeva.

(10) U slucaju sprijecenosti predsjednika
tu funkciju obavlja zamjenik predsjednika
Nadzornog odbora

(11) Rad Nadzornog odbora, pripremanje
sjednica, sazivanje, nacin rada i odlucivanje
blize se ureduju poslovnikom o radu Nadzornog
odbora.

saziva

3. Uprava
Clan 19.
(1) Uprava Preduzeca:

1. organizuje i vodi poslovanje Preduzeca,

2. zastupa Preduzeée prema tre¢im licima,

3. provodi Statut i Eticki kodeks,

4. izraduje 1 nadgleda realizaciju planova
poslovanja,

5. izraduje provedbene propise za postupak
nabavki 1 provedi vazeée zakone i
propise o postupku nabavki,

6. zaposljava i otpusta zaposlenike u skladu
sa postupcima utvrdenim Zakonom o
radu, Kolektivnim ugovorima i opéim
aktima Preduzeca,

7. izvjestava Nadzorni odbor Preduzeca na
njegov zahtjev,

8. stara se i odgovara za zakonitost rada
Preduzeca,

9. distribuira i implementira Eticki kodeks
Preduzeca,

10.obezbjeduje da sva  odgovorna lica
postupaju u skladu sa etickim kodeksom
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tako $to ¢e se protiv lica koja kr$e kodeks
provesti disciplinski postupak,
11.obavlja druge poslove neophodne za
nesmetano odvijanje organizacije i
vodenje poslovanja Preduzeca,
12.podnosi zahtjev za utvrdivanje cijena
usluga prijevoza.

(2) Jedino je Uprava nadlezna zakljucivati
ugovore u ime Preduzeca.

(3) Pojedinacni ¢lan uprave nema ovlasStenje
zakljucivati ugovor ili niz vezanih ugovora ¢ija
stvarna ili procijenjena vrijednost je veca od
10.000,00 KM.

(4) Za zakljucivanje ugovora ili niz vezanih
ugovora ¢ija stvarna ili procijenjena vrijednost
je veéa od 50.000,00 KM, Uprava mora imati
pismenu saglasnost vecine clanova Nadzornog
odbora.

Clan 20.

(1) Upravu Preduzeca c¢ini direktor i izvrsni
direktor.

(2) Upravu bira i postavlja Nadzorni odbor
na osnovu javnog konkursa na period od Cetiri
godine sa moguc¢no$¢u ponovnog imenovanja
odlukom vecine Cclanova otvorenim izborom
tehnicki najkvalifikovanijeg kandidata, u skladu sa
operativnim i poslovnim potrebama Preduzeca.

(3) Licakoja se imenujuu Upravu Preduzeca
moraju imati visoku stru¢nu spremu i radno
iskustvo najmanje pet godina nakon zavrSenog
fakulteta.

(4) Odluku o raspisivanju konkursa za
imenovanje Uprave donosi Nadzorni odbor i to
najkasnije tri mjeseca prije isteka mandata na koji
je imenovana.

(5) U Upravu Preduzeta ne moze biti
imenovano licekojem je presudom suda zabranjeno
obavljanje aktivnosti u nadleznosti Uprave i lice
koje vrsi funkciju u politi¢koj stranci.

Clan 21.

(1) Polozaj, odgovornosti i prava direktora
ureduju se ugovorom izmedu Nadzornog odbora
i direktora.

(2) Direktor predsjedava Upravom, rukovodi
poslovanjem, zastupa i predstavlja Preduzece.

(3) U slucaju sprijeCenosti direktora, u
obavljanju duZnosti zamjenjuje ga izvrSni
direktor.

(4) Izvrsni direktor organizuje rad, zastupa
1 predstavlja Preduzece i odgovara za zakonitosti
poslovanja u poslovima i obimu utvrdenim
ugovorom.

(5) Prava, obaveze, placa i druga materijalna
prava izvr$nog direktora ureduju se ugovorom
koji zakljucuje sa direktorom, uz prethodnu
saglasnost Nadzornog odbora.

Clan 22.
Direktor Preduzeca 1 izvr$ni direktor
zastupaju 1ipredstavljaju Preduze¢e uunutraSnjem
i vanjskotrgovinskom prometu, bez ogranicenja.

4. Odbor za reviziju
Clan 23.
(1) Odbor za reviziju duzan je:

1. imenovati vanjskog revizora i direktora
Odjela za internu reviziju,

2. razmotriti godisnju studiju rizika i plan
revizije, ukojima su prikazane pojedinosti
u pogledu rizi¢nih podrucja i revizija koja
¢e se izvrsiti, te osigurati da prijavljena
pitanja budu na odgovarajuc¢i nacin
otklonjena,

3. razmotriti navedenu studiju rizika i plan
revizije i posti¢i sporazum sa glavnim
revizorom po pitanju obrade, iskljucivo u
slucaju kada je glavni revizor imenovao
direktora Odjela za internu reviziju
Preduzeca,

4. osigurati da Odjel za internu reviziju
obavi posao u skladu sa planom revizije,

5. osigurati da interne kontrole u Preduzecu
budu adekvatne i da funkcioniraju kako je
predvideno,

6. podnositi Nadzornom odboru izvjestaje o
svojim sastancima svakog mjeseca,

7. konsultovati se sa glavnim revizorom u
pogledu nezavisne revizijske organizacije
ili strukovne stru¢ne grupe koja vrsi
stru¢no unutrasnje strukovno ocjenjivanje
Odjel za internu reviziju svake dvije do tri
godine,

8. osigurati da Odjel za internu reviziju
svoje obaveze obavlja u skladu sa
medunarodnim revizijskim standardima.

(2) Uprava je duzna i1 odgovorna za
realizaciju preporuka Odbora za reviziju. Ova
duznost je prenosiva ali je uprava odgovorna za
njenu realizaciju.

(3) Odbor za reviziju je duzan svoje
nadleznosti vrsiti u skladu sa odredbama Zakona
o javnim preduze¢ima i Zakonom o privrednim
drustvima.
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VII - UNUTRASNJA ORGANIZACIJA

Clan 24.

(1) Preduzece posluje kao jedinstveni pravni
subjekt, a sadinjavaju ga sluzbe unutar kojih
funkcioniSu odjeljenja kao nizi organizacioni
dijelovi.

(2) Organizacija Preduzeca i rukovodenje
organizacionim dijelovima utvrduje se Statutom
i Pravilnikom o unutrasnjoj organizaciji i
sistematizaciji radnih mjesta  kojeg donosi
Nadzorni odbor na prijedlog Uprave Preduzeca.

VIII - USLOVI ZA OBAVLJANJE
VANJSKOTRGOVINSKE DJELATNOSTI

Clan 25.

(1) Preduzeée obavlja vanjskotrgovinsku
djelatnost u skladu sa vaze¢im odredbama zakona,
pridrzavaju¢i se dobrih poslovnih obicaja i
poslovnog morala, sa paznjom dobrog privrednika.

(2) Preduzeée je posebno duzno da u
vanjskotrgovinskom poslovanju vodi racuna o
zastiti ugleda i interesa drzave.

IX - PRAVA I OBAVEZE OSNIVACA I
ZAPOSLENIH RADNIKA

Clan 26.

(1) Preduzec¢em upravlja Skupstina u ime
Osnivaca.

(2) Zaposlenici ostvaruju prava u skladu
sa vaze¢im zakonskim propisima, kolektivnim
ugovorima i aktima Preduzeca.

(3) Ugovorom o radu ureduju se prava,
obaveze i odgovornosti zaposlenika Preduzeca
u skladu sa vaze¢im zakonima, Kolektivnim
ugovorom i aktima Preduzeca.

X — PLANIRANJE POSLOVANJA I RAZVOJA
I POSLOVNE KNJIGE PREDUZECA

Clan 27.

(1) Uprava planira rad Preduzeca izradom
trogodiSnjeg plana poslovanja, koji se nakon
usvajanja dostavlja glavnom revizoru.

(2) Plan poslovanja sadrzi: predvidanje
prihoda i rashoda, kapitalne izdatke predlozene
za period koji plan obuhvata, izbor finansija

predloZzenih za navedene kapitalne izdatke, te
druge poslovne ciljeve.

(3) Uprava godisnje, u slucaju potrebe,
usaglasava i revidira plan poslovanja, u skladu
sa njegovim ciljevima i radi prilagodavanja plana
trzi$nim uslovima.

Clan 28.
(1) O radu i poslovanju Preduze¢a vode se
poslovne knjige, u skladu sa zakonom.
(2) Preduzece je duzno za svaku poslovnu
godinu, u skladu sa vaze¢im zakonskim propisima,
sastaviti periodi¢ni obracun i zavr$ni racun.

XI — UTVRDIVANJE I RASPOREDIVANJE
DOBITI

Clan 29.
Utvrdivanje prihoda, rashoda i rezultata
poslovanja vrsi se u polugodis$njem i godi$njim
obracunima, u skladu sa zakonom.

Clan 30.

(1) Dobit koja ostaje Preduzecu predstavlja
neto dobit.

(2)Netodobitjefinansijskirezultatposlovanja
Preduze¢a u toku poslovne godine, koja se dobije
poslije odbitka svih troskova poslovanja i svih
davanja po osnovu doprinosa, poreza i drugih
finansijskih tereta.

Clan 31.
Osnivac na kraju poslovne godine odlucuje o
raspodjeli dobiti.

Clan 32.

(1) Ako Preduzece u poslovanju po zavrSnom
racunu iskaze gubitak, taj gubitak ¢e se prvenstveno
pokriti iz sredstava Preduzeca, koja se u skladu sa
propisima mogu koristiti za pokrivanje gubitka.

(2) Ukoliko se gubitak ne moze pokriti iz
sredstava Preduzeca, pokreée se postupak u
skladu sa zakonom.

XII - OPCI AKTI
Clan 33.

(1) Op¢i akti Preduzeca su Statut, pravilnici i
drugi akti kojima se na op¢i nacin reguliS$u odnosi
u Preduzecu.

(2) Preduzece je obavezno da, u roku od 60
dana od donosenja ove Odluke, donese Statut i
druge akte Preduzeca.
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XIII - TRAJANJE I PRESTANAK
PREDUZECA

Clan 34.

(1) Preduzeée je osnovano na neodredeno
vrijeme i traje dok postoje ekonomski i zakonski
uslovi za njegovo postojanje.

(2) Preduzece prestaje:

1. odlukom Skupstine Preduzeca,

2. spajanjem, pripajanjem i podjelom,

3. odlukom suda,

4. steCajem.

(3) Odluka o prestanku Preduze¢a dostavlja
se registarskom sudu najkasnije osam dana od
dana donosenja.

XIV - NACIN IZMIRENJA TROSKOVA
USKLADIVANJA STATUSA PREDUZECA
I POSLJEDICE NEUSPJELOG
USKLADIVANJA

Clan 35.
Troskove uskladivanja statusa i posljedice
neuspjelog uskladivanja statusa Preduzeca snosi
Preduzece.

XV - PRELAZNE I ZAVRSNE ODREDBE

Clan 36.

Na pitanja koja nisu regulisana odredbama
ove Odluke shodno se primjenjuju odredbe
Zakona o javnim preduze¢ima u Federaciji Bosne
i Hercegovine i Zakona o privrednim drustvima.

Clan 37.

Stupanjem na snagu ove Odluke prestaje
primjena Odluke o osnivanju broj: G.V. 01-02-
19/02 od 11.02. 2002. godine (,,Gradski sluzbeni
glasnik Grada Mostara® broj 3/02).

Clan 38.
Ova Odluka stupa na snagu osmog dana od
dana objavljivanja u ,,Sluzbenom glasniku Grada
Mostara®.

Broj: 01-02-261//08

Mostar, 15.09.2008.godine
PREDSJEDNIK
Murat Corié, s.r.

Na temelju ¢lanka 311. stavak 2. Zakona
o gospodarskim drustvima (,,Sluzbene novine
Federacije Bosne i Hercegovine® broj: 23/99,
45/00, 2/02, 6/02, 29/03, 68/05 i 91/07), ¢lana 3.
Zakona o Javnim poduzec¢ima u Federaciji Bosne
i Hercegovine (,,Sluzbene novine Federacije
Bosne i Hercegovine™ broj 8/05 ) i ¢lanka 28.
Statuta Grada Mostara (,,Gradski sluzbeni glasnik
Grada Mostara® broj 4/04), Gradsko vije¢e Grada
Mostara, na 63. sjednici odrzanoj 15.09. 2008.
godine, donosi

ODLUKU
o uskladivanju statusa DrusStva za javni
gradski prijevoz putnika ,,Mostar Bus® d.o.o.
Mostar sa Zakonom o javnim poduzedima u
Federaciji Bosne i Hercegovine

I- TEMELJNE ODREDBE

Clanak 1.

Ovom Odlukom osniva¢ Grad Mostar, Adema
Buca br. 19 Mostar (u daljem tekstu: Osnivac),
uskladuje firmu i nacin upravljanja u skladu sa
Zakonom o Javnim poduze¢ima u Federaciji
Bosne i Hercegovine (,,Sluzbene novine Federacije
Bosne i Hercegovine® broj 8/05), mijenja adresu
poslovanja, utvrduje visinu temeljnog kapitala,
uskladuje djelatnost Drustva za javni gradski
prijevoz putnika ,Mostar Bus*“ d.o.o. Mostar
u unutarnjem prometu u skladu sa Odlukom o
standardnoj klasifikaciji djelatnosti u Federaciji
Bosne 1 Hercegovine, vrsi upis prava obavljanja
vanjskotrgovinskog poslovanja 1 upis osoba
ovlastenih za zastupanje u vanjskotrgovinskom
poslovanju u skladu sa zakonom.

Clanak 2.

(1) Drustvo za javni gradski prijevoz putnika
,Mostar Bus“ d.o.0. Mostar nastavlja rad u
obliku drustva sa ograni¢enom odgovornos$éu
po nazivom Javno poduzeée za gradski prijevoz
putnika ,,Mostar Bus“ d.o.0. Mostar (u daljem
tekstu: Poduzece).

(2) Poduzece je pravni sljednik Drustva za
javni gradski prijevoz putnika ,,Mostar Bus* d.o.o.
Mostar, registrovanog rjeSenjem Zupanijskog
suda u Mostaru broj: Tt-120/02 od 15.02.2002.
godine 1ima svojstvo pravne osobe sa pravnom i
poslovnom sposobnoscu.
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Clanak 3. Clanak 9.
Poduzeée obavlja djelatnost imovinom (1) Poduzeée moze obavljati poslove samo u

koja mu je dana na upravljanje, a koja je u 100%
vlasnistvu Osnivaca.

II - FIRMA I SJEDISTE

Clanak 4.

(1) Poduzece ¢e poslovati pod firmom: Javno
poduzeée za gradski prijevoz putnika ,,Mostar
Bus* d.o.o. Mostar.

(2) Skrac¢eni naziv firme je: JP ,,Mostar Bus*
d.o.o. Mostar.

Clanak 5.
Sjediste Poduzeca je u Mostaru, Bulevar
narodne revolucije broj 11.

Clanak 6.

(1) Poduze¢e ima pecat okruglog oblika
u kom je ispisan puni naziv firme i Stambilj
Cetvrtastog oblika, koji sadrzi puni naziv firme i
sluzi za ovjeru prijema podnesaka (akata).

(2) Vrsta pecata i Stambilja, nacin uporabe
i Cuvanje utvrduje se op¢im aktom koji donosi
Uprava Poduzeca.

III - DJELATNOST

Clanak 7.
Djelatnost Poduzeca je:
60 212 Prijevozputnikau gradskomiprigradskom
prometu, redovni linijski,
Prijevoz putnika u medugradskom
prometu, redovni (linijski),
60 230 Ostali prijevozi putnika u cestovnom
prometu,
50 200 Odrzavanje i popravak motornih vozila,
63 400 Djelatnost ostalih agencija u prometu,
50 302 Trgovina na malo dijelovima i priborom
za motorna vozila.

60 211

Clanak 8.
Djelatnost Poduze¢a u vanjskotrgovinskom
poslovanju je:
- prijevoz robe i putnika u medunarodnom
cestovnom prometu,
- vanjskatrgovina(uvoz)namalodijelovima
i priborom za motorna vozila.

okviru djelatnosti upisane u sudski registar.

(2) Poduzece moze obavljati i druge poslove
koji se uobi¢ajeno obavljaju uz djelatnosti upisane
u sudski registar, u obimu i na nacin koji su potrebni
za poslovanje, a ne predstavljaju obavljanje tih
poslova kao redovne djelatnosti.

IV — SREDSTVA ZA RAD 1 IMOVINA

Clanak 10.

(1) Temeljni kapital Poduze¢a cini novac,
iskazan u nov€anom iznosu od 10.000,00 KM,
odnosno 100% udjela Osnivaca.

(2) Temeljni iznos kapitala se ne moze
smanjivati ispod iznosa utvrdenog zakonom.

(3) Osniva¢ moze u toku poslovne godine
povecati vrijednost temeljnog kapitala Poduzeca
novim ulaganjem.

Clanak 11.
Povecanje 1 smanjenje temeljnog kapitala
vrsi se na temelju odluke Osnivaca.

Clanak 12.

Poduzeée moze formirati fond rezervi za
potrebe zaposlenih, a nacin i postupak njegovog
formiranja kao i izdavanje i koriStenje sredstava
utvrduje se Statutom Poduzeca.

V — PRAVA, OBVEZE 1 ODGOVORNOSTI U
PRAVNOM PROMETU

Clanak 13.
(1) Sredstva Poduzeca
prometu.
(2) Poduzece u pravnom prometu zakljucuje
ugovore 1 vrsi i druge pravne poslove i radnje u
okviru svoje pravne sposobnosti.

Su u pravnom

Clanak 14.

(1) Poduzeée odgovara za svoje obveze
cjelokupnom imovinom Osnivaca, koja mu je
data na koriStenje, osim dobara u op¢oj uporabi.

(2) Poduzece odgovara i za obveze drugih
Drustava preuzete ugovorom.

(3) Osnivac za obveze Poduzeéa odgovara
do visine osnivackog udjela u Poduzecu.
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VI - ORGANI UPRAVLJANJA

Clanak 15.

Organi upravljanja Poduzeca su:
1.Skupstina,

2. Nadzorni odbor,

3. Uprava,

4. Odbor za reviziju.

1. Skupstina

Clanak 16.

Skupstina Poduzeca ima sljedece nadleznosti:

1.

10.

11.

12.
13.

14.

donosi
Statuta,
donosi Eticki kodeks Poduzeca,

donosi odluke o povecanju i smanjenju
temeljnog kapitala,

donosi odluke o usvajanju godiSnjeg
izvjesca Poduze¢a, ukljucujuci
financijski izvjesc¢e i izvjesée revizora,
nadzornog odbora i odbora za reviziju,
donosi odluke o rasporedu dobiti i
nacinu pokrica gubitka,

donosi odluke o spajanju s drugim
drustvima i pripajanju drugih drustava,
donosi odluke o promjeni oblika i podjeli
Poduzeca,

donosi odluke o prestanku Poduzeca sa
provodenjem likvidacije i o odobravanju

Statut i izmjene i dopune

pocetnog likvidacionog bilansa i
zavr$nog racuna po okoncanju postupka
likvidacije,

donosi odluke o transakciji imovinom
(kupovina, prodaja, razmjena, lizing)
ukoliko se radi o imovini vecoj od
tre¢ine knjigovodstvene vrijednosti,
odlucuje o izboru i razrjeSenju clanova
Nadzornog odbora pojedinac¢no, o izboru
vanjskog revizora i izboru i razrjeSenju
¢lanova Odbora za reviziju,

donosi odluke o naknadama c¢lanovima
Nadzornog odbora i Odbora za reviziju,
donosi poslovnik o radu,

odobrava trogodiSnji plan poslovanja
odnosno revidiranog plana poslovanja,
odlucuje o ostvarivanju zahtjeva
Poduze¢a prema clanovima uprave,
Nadzornog odbora u svezi sa naknadom
Stete nastale pri osnivanju, kupovini ili
vodenju poslovanja Poduzeca,

15. donosi odluke o zastupanju Poduzeca
u sudskim postupcima koji se vode
protiv ¢lanova Uprave ili eventualno
postupcima koji se vode protiv ¢lanova
drugih organa Poduzeca,

16. odlucuje o cijenama usluga prijevoza
na podrucju Grada Mostara na prijedlog
Nadzornog odbora;

17. odluéuje o drugim pitanjima utvrdenim
zakonom i Statutom.

2. Nadzorni odbor
Clanak 17.

Nadzorni odbor je nadlezan da:

1. nadzire rad Uprave,

2. priprema 1 predlaze Eticki kodeks,
poslovnike i1 druge akte koje usvaja
Skupstina,

3. imenuje 1 razrjeSava clanove Uprave i
predlaze kandidate za Odbor za reviziju u
sukladno sa Zakonom,

4. razmatra 1 nadzire postupak javnih
nabavki,

5. predlaze raspodjelu profita, daje upute
direktoru za provodenje mjera i aktivnosti
prilikom uocenih propusta,

6. odlucuje o ostalim pitanjima sukladno
sa Zakonom o gospodarskim drustvima,
Zakonom o javnim poduze¢ima i
Statutom.

Clanak 18.

(1) Nadzorni odbor sacinjavaju predsjednik
i dva clana koje bira i razrjeSava SkupStina
Poduzeca.

(2) Predsjednik i ¢lanovi Nadzornog odbora
biraju se na period od cetiri godine, a biraju se
iz reda osoba izvan Poduzeta po prijedlogu
Osnivaca.

(3) Zapredsjednika i clana Nadzornog odbora
ne mogu biti imenovane osobe osudivana za
krivi¢na djela i gospodarske prijestupe nespojive
sa duznos¢u u Nadzornom odboru kao i osobe
kojima je presudom suda zabranjeno obavljanje
aktivnosti u nadleznosti Nadzornog odbora.

(4) Mandat predsjednikaic¢lanova Nadzornog
odbora moze prestati prije isteka perioda za koji
su izabrani, podnoSenjem ostavke ili razrjeSenjem
odlukom Skupstine Poduze¢a sukladno sa
zakonom.

(5) Predsjednik i ¢lanovi Nadzornog odbora
pojedina¢no zakljuéuju sa Poduzeéem ugovor
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prethodno odobren od Skupstine Poduzeca, a
potpisuje ga direktor Poduzeca.

(6) Ugovor iz prethodne tocke sadrzi vrstu,
kriterije i visinu naknada predsjedniku i ¢lanovima
Nadzornog odbora.

(7) Nadzorni odbor radi i odlucuje u
sjednicama koje se odrzavaju najmanje jednom u
tri mjeseca.

(8) Sjednice Nadzornog odbora saziva
predsjednik Nadzornog odbora.

(9) Predsjednik Nadzornog odbora duzan je
sazvati sjednicu na zahtjev direktora Poduzeca
ili dva ¢lana Nadzornog odbora, najkasnije 14
dana od dana podnos$enja zahtjeva, a u protivnom
sjednicu ¢e sazvati podnositelj zahtjeva.

(10) U slucaju sprije¢enosti predsjednika
tu funkciju obavlja zamjenik predsjednika
Nadzornog odbora

(11) Rad Nadzornog odbora, pripremanje
sjednica, sazivanje, nacin rada i odlucivanje
blize ¢e se urediti poslovnikom o radu Nazornog
odbora.

3. Uprava
Clanak 19.

(1) Uprava Poduzeca:

1. organizuje i vodi poslovanje Poduzeca,

2. zastupa Poduzece prema tre¢im licima,

3. provodi Statut i Eticki kodeks,

4. izraduje inadgleda realizaciju planova
poslovanja,

5. izraduje provedbene  propise  za
postupak nabavki 1 provedi vazece
zakone i propise o postupku nabavki,

6. zaposljava i otpusta zaposlenike sukla-
dno sa postupcima utvrdenim Zakonom
o radu, Kolektivnim ugovorima i opéim
aktima Poduzeca,

7. izvjeSéuje Nadzorni odbor Poduzeca na
njegov zahtjev,

8. stara se 1 odgovara za zakonitost rada
Poduzeca,

9. distribuira i implementira Eti¢ki kodeks
Poduzeca,

10. obezbjeduje da sva odgovorna lica
postupaju sukladno sa etickim kodeksom
tako S§to ¢e se protiv osobe koja krse
kodeks provesti disciplinski postupak,

11. obavlja druge poslove neophodne za
nesmetano odvijanje organizacije 1
vodenje poslovanja Poduzeca,

12. podnosi zahtjev za utvrdivanje cijena

usluga prijevoza.

(2) Jedino je Uprava nadlezna zakljucivati
ugovore u ime Poduzeca.

(3) Pojedinacni ¢lan uprave nema ovlastenje
zakljucivati ugovor ili niz vezanih ugovora cija
stvarna ili procijenjena vrijednost je veca od
10.000,00 KM.

(4) Za zakljucivanje ugovora ili niz vezanih
ugovora Cija stvarna ili procijenjena vrijednost
je veca od 50.000,00 KM, Uprava mora imati
pismenu suglasnost vec¢ine ¢lanova Nadzornog
odbora.

Clanak 20.

(1) Upravu Poduzec¢a cCini direktor i izvrsni
direktor.

(2) Upravu bira i postavlja Nadzorni odbor
na temelju javnog natjeCaja na period od Cetiri
godine sa moguc¢noS¢u ponovnog imenovanja
odlukom veéine clanova otvorenim izborom
tehnicki najkvalifikovanijeg kandidata, sukladno
sa operativnim i poslovnim potrebama Poduzeca.

(3) Osobe koje se imenuju u Upravu
Poduze¢a moraju imati visoku stru¢nu spremu
i radno iskustvo najmanje pet godina nakon
zavrsenog fakulteta.

(4) Odluku o raspisivanju natjecaja za
imenovanje Uprave donosi Nadzorni odbor i to
najkasnije tri mjeseca prije isteka mandata na koji
su imenovani.

(5) U Upravu Poduze¢a ne moze biti
imenovana osoba kojoj je presudom suda
zabranjeno obavljanje aktivnosti u nadleznosti
Uprave i osobe koje vrsi funkciju u politickoj
stranci.

Clanak 21.

(1) Polozaj, odgovornosti i prava direktora
ureduju se ugovorom izmedu Nadzornog odbora
i direktora.

(2) Direktor predsjedava Upravom, rukovodi
poslovanjem, zastupa i predstavlja Poduzece.

(3) U slucaju sprijeCenosti direktora, u
obavljanju duznosti zamjenjuje ga izvrSni
direktor.

(4) Izvrsni direktor organizira rad, zastupa
i predstavlja Poduzece i odgovara za zakonitosti
poslovanja u poslovima i obimu utvrdenim
ugovorom.

(5) Prava, obveze, placa i druga materijalna
prava izvr$nog direktora ureduju se ugovorom koji
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zakljucuje sa direktorom, uz prethodnu suglasnost
Nadzornog odbora.

Clanak 22.
Direktor Poduzec¢a 1 izvrsni direktor
zastupaju i predstavljaju Poduzece u unutarnjem i
vanjskotrgovinskom prometu, bez ogranicenja.

4. Odbor za reviziju
Clanak 23.

(1) Odbor za reviziju duzan je:

1. imenovati vanjskog revizora i direktora
Odjela za internu reviziju,

2. razmotriti godisnju studiju rizika i
plan revizije, u kojima su prikazane
pojedinosti u pogledu rizi¢nih podrucja i
revizija koja ¢e se izvrsiti, te osigurati da
prijavljena pitanja budu na odgovarajuci
nacin otklonjena,

3. razmotriti navedenu studiju rizika i plan
revizije 1 posti¢i sporazum sa glavnim
revizorom po pitanju obrade, iskljucivou
slucaju kada je glavni revizor imenovao
direktora Odjela za internu reviziju
Poduzeca,

4. osigurati da Odjel za internu reviziju
obavi posao sukladno sa planom
revizije,

5. osigurati da interne kontrole u Poduzeéu
budu adekvatne i da funkcioniraju kako
je predvideno,

6. podnositi Nadzornom odboru izvjesée o
svojim sastancima svakog mjeseca,

7. konzultovati se sa glavnim revizorom u
pogledu neovisne revizijske organizacije
ili strukovne stru¢ne grupe koja vrsi
stru¢no unutarnje strukovno ocjenjivanje
Odjel za internu reviziju svake dvije do
tri godine,

8. osigurati da Odjel za internu reviziju
svoje  obveze obavlja  sukladno
sa  medunarodnim revizijskim
standardima.

(2) Uprava je duzna i odgovorna za
realizaciju preporuka Odbora za reviziju. Ova
duznost je prenosiva ali je uprava odgovorna za
njenu realizaciju.

(3) Odbor za reviziju je duzan svoje
nadleznosti vrsiti sukladno sa odredbama Zakona
o0 javnim poduzeé¢ima i Zakonom o gospodarskim
drustvima.

VII - UNUTARNJA ORGANIZACIJA

Clanak 24.

(1) Poduzece posluje kao jedinstveni pravni
subjekt, a salinjavaju ga sluzbe unutar kojih
funkcioniraju odjeljenja kao nizi organizacioni
dijelovi.

(2) Organizacija Poduzeca i rukovodenje
organizacionim dijelovima utvrduje se Statutom
i Pravilnikom o unutarnjoj organizaciji i
sistematizaciji radnih mjesta  kojeg donosi
Nadzorni odbor na prijedlog Uprave Poduzeca.

VIII - UVJETI ZA OBAVLJANJE
VANJSKOTRGOVINSKE DJELATNOSTI

Clanak 25.

(1) Poduze¢e obavlja vanjskotrgovinsku
djelatnost sukladno sa vaze¢im odredbama
zakona, pridrzavaju¢i se dobrih poslovnih
obic¢aja i poslovnog morala, sa paznjom dobrog
gospodarstvenika.

(2) Poduzece je posebno duzno da u
vanjskotrgovinskom poslovanju vodi rauna o
zastiti ugleda i interesa drzave.

IX - PRAVA I OBVEZE OSNIVACA 1
ZAPOSLENIH RADNIKA

Clanak 26.

(1) Poduzeéem upravlja SkupStina u ime
Osnivaca.

(2) Zaposlenici ostvaruju prava sukladno
sa vaze¢im zakonskim propisima, kolektivnim
ugovorima i aktima Poduzeca.

(3) Ugovorom o radu urediti ti ¢e se prava,
obveze i odgovornosti zaposlenika Poduzeca u
sukladno sa vaze¢im =zakonima, Kolektivnim
ugovorom i aktima Poduzeca.

X—-PLANIRANJE POSLOVANJAIRAZVOJA
I POSLOVNE KNJIGE PODUZECA

Clanak 27.

(1) Uprava planira rad Poduzeéa izradom
trogodi$njeg plana poslovanja, koji se nakon
usvajanja dostavlja glavnom revizoru.

(2) Plan poslovanja sadrzi: predvidanje
prihoda i rashoda, kapitalne izdatke predlozene
za razdoblje koji plan obuhvata, izbor financija
predlozenih za navedene kapitalne izdatke, te
druge poslovne ciljeve.
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(3) Uprava godisnje, u slucaju potrebe,
usaglasava i revidira plan poslovanja, sukladno
sa njegovim ciljevima i radi prilagodavanja plana
trzi$nim uvjetima.

Clanak 28.
(1) O radu i poslovanju Poduze¢a vode se
poslovne knjige, sukladno sa zakonom.
(2) Poduzece je duzno za svaku poslovnu
godinu, sukladno sa vaze¢im zakonskim propisima,
sastaviti periodi¢ni obracun i zavr$ni racun.

XI — UTVRDIVANJE I RASPOREDIVANJE
DOBITI

Clanak 29.
Utvrdivanje prihoda, rashoda i rezultata
poslovanja vrsi se u polugodisnjem i godiSnjim
obrac¢unima, sukladno sa zakonom.

Clanak 30.

(1) Dobit koja ostaje Poduze¢u predstavlja
neto dobit.

(2) Neto dobit je financijski rezultat
poslovanja Poduzeca u toku poslovne godine, koja
se dobije poslije odbitka svih tro§kova poslovanja
i svih davanja po osnovu doprinosa, poreza i
drugih financijskih tereta.

Clanak 31.
Osnivac na kraju poslovne godine odlucuje o
raspodjeli dobiti.

Clanak 32.

(1) Ako Poduzece u poslovanju po zavrsnom
racunu iskaze gubitak, taj gubitak ¢e se prvenstveno
pokriti iz sredstava Poduzeéa, koja se sukladno sa
propisima mogu koristiti za pokrivanje gubitka.

(2) Ukoliko se gubitak ne moze pokriti
iz sredstava Poduzeca, pokrece se postupak
sukladno sa zakonom.

XII - OPCI AKTI

Clanak 33.
(1) Op¢i akti Poduzeca su Statut, pravilnici
1 drugi akti kojima se na op¢i nacin reguliraju
odnosi u Poduzecu.
(2) Poduzece je obvezno da, u roku od 60 dana od
donosenja ove Odluke, donese Statut i druge akte
Poduzeca.

XIII - TRAJANJE I PRESTANAK
PODUZECA

Clanak 34.

(1) Poduzece je utemeljeno na neodredeno
vrijeme 1 traje dok postoje ekonomski i zakonski
uvjeti za njegovo postojanje.

(2) Poduzece prestaje:

1. odlukom Skupstine Poduzeca,

2. spajanjem, pripajanjem i podjelom,

3. odlukom suda,

4. steCajem.

(3) Odluka o prestanku Poduzeéa dostavlja
se registarskom sudu najkasnije osam dana od
dana donosenja.

XIV - NACIN IZMIRENJA TROSKOVA
USKLADIVANJA STATUSA PODUZECA
I POSLJEDICE NEUSPJELOG
USKLADIVANJA

Clanak 35.
Troskove uskladivanja statusa i posljedice
neuspjelog uskladivanja statusa Poduzeca snosi
Poduzece.

XV - PRELAZNE I ZAVRSNE ODREDBE

Clanak 36.

Na pitanja koja nisu regulirana odredbama
ove Odluke shodno se primjenjuju odredbe
Zakona o javnim poduze¢ima u Federaciji Bosne i
Hercegovine i Zakona o gospodarskim drustvima.

Clanak 37.

Stupanjem na snagu ove Odluke prestaje
primjena Odluke o osnivanju broj: G.V. 01-02-
19/02 od 11.02.2002.godine (,,Gradski sluzbeni
glasnik Grada Mostara“ broj 3/02).

Clan 38.
Ova Odluka stupa na snagu osmog dana od
dana objavljivanja u ,,Sluzbenom glasniku Grada
Mostara®.

Broj: 01-02-261//08

Mostar, 15.09.2008.godine
PREDSJEDNIK
Murat Corié, v.r.
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255.

Na osnovu ¢lana 28. Statuta Grada Mostara
(,,Gradski sluzbeni glasnik Grada Mostara“ broj:
4/04) i clana 121. stav 1. Poslovnika Gradskog
vije¢a Grada Mostara (,,Gradski sluzbeni
glasnik Grada Mostara® broj: 12/04), a u vezi
»Informacije o problematici ostvarivanja prava na
otkup nacionalizovanih 1 konfiskovanih stanova
u Mostaru®, Gradsko vije¢e Grada Mostara na 63.
sjednici odrzanoj dana 15.09.2008.godine donosi,

ZAKLJUCAK

|

Zaduzuje se Gradonacelnik Grada Mostara
dauskladu sa odredbama Zakona o prodaji stanova
na kojima postoji stanarsko pravo (,,Sluzbene
novine Federacije Bosne i Hercegovine* broj:
29/97, 11/98, 22/99, 27/99, 7/00, 32/01, 15/02,
54/04, 36/06 1 51/07) pristupi zakljuéivanju
ugovora o kupoprodaji stanova na kojima postoji
stanarsko pravo, a koji su bili predmet postupka
nacionalizacije i konfiskacije.

II
Zakljucak stupa na snagu danom donosenja,
i objaviti ¢e se u ,,Sluzbenom glasniku Grada
Mostara®.

Broj: 01-02-262/08

Mostar, 15.09.2008.godine
PREDSJEDNIK
Murat Corié, s.r.

Temeljem ¢lanka 28. Statuta Grada Mostara
(,,Gradski sluzbeni glasnik Grada Mostara™ broj:
4/04) i ¢lanka 121. stavak 1. Poslovnika Gradskog
vije¢a Grada Mostara (,,Gradski sluzbeni
glasnik Grada Mostara® broj: 12/04), a u svezi
»Informacije o problematici ostvarivanja prava na
otkup nacionaliziranih i konfisciranih stanova u
Mostaru, Gradsko vije¢e Grada Mostara na 63.
sjednici odrzanoj dana 15.09.2008.godine, donosi

ZAKLJUCAK

|

Zaduzuje se Gradonacelnik Grada Mostara
da sukladno odredbama Zakona o prodaji stanova
na kojima postoji stanarsko pravo (,,Sluzbene
novine Federacije Bosne i Hercegovine* broj:
29/97, 11/98, 22/99, 27/99, 7/00, 32/01, 15/02,
54/04, 36/06 1 51/07) pristupi zakljucivanju
ugovora o kupoprodaji stanova na kojima postoji
stanarsko pravo, a koji su bili predmet postupka
nacionalizacije i konfiskacije.

1T
Zakljucak stupa na snagu danom donosSenja
i objaviti ¢e se u ,,Sluzbenom glasniku Grada
Mostara®.

Broj:01-02-262/08

Mostar, 15.09.2008.godine
PREDSJEDNIK
Murat Corié, v.r.

256.

Na osnovu ¢lana 28. Statuta Grada Mostara
(,,Gradski sluzbeni glasnik Grada Mostara“ broj:
4/04) i clana 121. stav 1. Poslovnika Gradskog
vijeca Grada Mostara (,,Gradski sluzbeni
glasnik Grada Mostara® broj: 12/04), a u vezi
,Informacije o problematici ostvarivanja prava na
otkup nacionalizovanih i konfiskovanih stanova u
Mostaru®, Gradsko vije¢e Grada Mostara na 63.
sjednici odrzanoj dana 15.09.2008.godine donosi,

ZAKLJUCAK

|

Zaduzuje se Gradonacelnik Grada Mostarada
uskladu sa odredbama Zakona o prodaji stanovana
kojima postoji stanarsko pravo (,,Sluzbene novine
Federacije Bosne i Hercegovine™ broj: 29/97,
11/98, 22/99, 27/99, 7/00, 32/01, 15/02, 54/04,
36/06 1 51/07), a nakon zakljucivanja ugovora o
kupoprodaji stanova koji su bili predmet postupka
nacionalizacije i konfiskacije, pristupi obeste¢enju
bivSeg vlasnika u skladu sa Zakonom, stim da
obestecenje ne ide na teret imovine i Budzeta
Grada Mostara.
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Zakljucak stupa na snagu danom donosSenja
i objaviti ¢e se u ,,Sluzbenom glasniku Grada
Mostara“.

Broj: 01-02-263/08

Mostar, 15.09.2008.godine
PREDSJEDNIK
Murat Corié, s.r.

Temeljem ¢lanka 28. Statuta Grada Mostara
(“Gradski sluzbeni glasnik Grada Mostara,
broj:4/04) i ¢lanka 121. stavak 1. Poslovnika
Gradskog vije¢a Grada Mostara (“Gradski sluzbeni
glasnik Grada Mostara”, broj: 12/04), a u svezi
“Informacije o problematici ostvarivanja prava
na otkup nacionaliziranih i konfisciranih stanova
u Mostaru”, Gradsko vije¢e Grada Mostara na
63. sjednici odrzanoj dana 15.09.2008. godine
donosi,

ZAKLJUCAK

|
Zaduzuje se Gradonacelnik Grada Mostara
da sukladno odredbama Zakona o prodaji stanova
na kojima postoji stanarsko pravo (“Sluzbene
novine Federacije Bosne i Hercegovine”, broj:
29/97, 11/98, 22/99, 27/99, 7/00, 32/01, 15/02,
54/04, 36/06 i 51/07), a nakon zakljucivanja
ugovora o kupoprodaji stanova koji su bili predmet
postupka nacionalizacije i konfiskacije, pristupi
obestecenju bivSeg vlasnika sukladno Zakonu
, s tim da obeStec¢enje ne ide na teret imovine i
Proracuna Grada Mostara.

11
ZakljuCak stupa na snagu danom donoSenja i
objaviti ¢e se u ,,Sluzbenom glasniku Grada
Mostara“.

Broj: 01-02-263/08

Mostar, 15.09.2008.godine
PREDSJEDNIK
Murat Corié, v.r.

Na osnovu ¢lana 28. Statuta Grada Mostara
(,,Gradski sluzbeni glasnik Grada Mostara® broj:
4/04) i clana 121. stav 1. Poslovnika Gradskog
vijeta Grada Mostara (,,Gradski sluzbeni
glasnik Grada Mostara® broj: 12/04), a u vezi
,Informacije o problematici ostvarivanja prava na
otkup nacionalizovanih i konfiskovanih stanova u
Mostaru®, Gradsko vije¢e Grada Mostara na 63.
sjednici odrzanoj dana 15.09.2008.godine donosi,

ZAKLJUCAK

|

Grad Mostar ¢e ucilju zastiteiomogucavanja
provodenja kako vlastitih tako i povjerenih
nadleznosti, putem Javnog pravobranioca Grada
Mostara i Saveza opcéina i gradova Federacije
Bosne i Hercegovine, pokrenuti inicijativu pred
Parlamentom Federacije Bosne i Hercegovine, za
izmjenu Clana 47.stav 2. Zakona o prodaji stanova
na kojima postoji stanarsko pravo (,,Sluzbene
novine Federacije Bosne 1 Hercegovine*
broj:27/97, 11/98, 22/99, 27/99, 7/00, 32/01,
15/02, 54/04, 36/06 1 51/07) kako bi se u istom
decidno ustanovilo ko i na koji na¢in snosi obavezu
obesteCenja na stanovima na kojima postoji
stanarsko pravo, a koji su bili predmet postupka
nacionalizacije i konfiskacije.

I
Ovaj Zakljucak stupa na snagu danom
donosenja i objavljuje se u ,,Sluzbenom glasniku
Grada Mostara“.

Broj: 01-02-264/08

Mostar, 15.09.2008.godine
PREDSJEDNIK
Murat Corié, s.r.

Temeljem cClanka 28. Statuta Grada Mostara
(,,Gradski sluzbeni glasnik Grada Mostara® broj:
4/04), clanka 121. stavak 1. Poslovnika Gradskog
vijeta Grada Mostara (,,Gradski sluzbeni
glasnik Grada Mostara® broj: 12/04), a u svezi
,Informacije o problematici ostvarivanja prava na
otkup nacionaliziranih i konfisciranih stanova u
Mostaru®, na prijedlog Gradonacelnika, Gradsko
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vijeCe Grada Mostara na 63. sjednici odrzanoj
dana 15.09.2008.godine, donosi

ZAKLJUCAK

I

Grad Mostar ¢e u cilju zastite i omogucéavanja
provodenja kako vlastitih tako i1 povjerenih
nadleznosti, putem Javnog pravobraniteljstva
Grada Mostara i Saveza opéina i1 gradova
Federacije Bosne i Hercegovine, pokrenuti
inicijativu pred Parlamentom Federacije Bosne
i Hercegovine, za izmjenu c¢lanka 47. stavak
2. Zakona o prodaji stanova na kojima postoji
stanarsko pravo (,,Sluzbene novine Federacije
Bosne 1 Hercegovine™ broj: 27/97, 11/98, 22/99,
27/99, 7/00, 32/01, 15/02, 54/04, 36/06 i 51/07)
kako bi se u istom decidno ustanovilo tko i na
koji nacin snosi obvezu obeste¢enja na stanovima
na kojima postoji stanarsko pravo, a koji su bili
predmet postupka nacionalizacije i konfiskacije.

I
Ovaj Zakljucak stupa na snagu danom
donosenja i objavljuje se u ,,Sluzbenom glasniku
Grada Mostara“.

Broj: 01-02-264/08

Mostar, 15.09.2008.godine
PREDSJEDNIK
Murat Corié, v.r.

258.

Na osnovu ¢lana 68. stav 2, a u vezi sa
¢lankom 66. stava 2. Zakona o vodama (,,Sluzbene
novine Federacije Bosne i Hercegovine™ broj:
70/06) i ¢lanom 44. stav 1. Pravilnika o uslovima
za odredivanje zona sanitarne zastite i zaStitnih
mjera za izvoriSta voda koje se upotrebljavaju
ili planiraju da koriste za pice (,,Sluzbene novine
Federacije Bosne i Hercegovine* broj: 51/02),
Gradsko vije¢e Grada Mostara, na 63.sjednici
odrzanoj 15.09.2008.godine, donosi

ODLUKU
O ZONAMA SANITARNE ZASTITE I
ZASTITNIM MJERAMA
IZVORISTA ,,SALAKOVAC* U MOSTARU

1 OPCE ODREDBE

Clan 1.

Ovom Odlukom utvrduju se zone sanitarne
zastite izvorista vode ,,Salakovac*, koje se koristi
za javno vodosnabdijevanje u Gradu Mostaru,
opis granica pojedinih zastitnih zona, opis zastitnih
mjera po pojedinim zonama, vrSenje nadzora nad
provedbom rezima zastite i zaStitnih mjera, rokovi
za uspostavu pojedinih mjera i kaznene odredbe.

Clan 2.

Izvoriste vode ,,Salakovac* je izvoriSte koje
se koristi za javno vodosnabdijevanje u Gradu
Mostaru (u daljnjem tekstu: izvoriste).

IzvoriSte iz stava 1. ovog Clana je izvoriSte
podzemnih voda u kraskim izdanima.

Clan 3.

Zastita izvoriSta iz ¢lana 2. ove Odluke vrsi
se uspostavljanjem i odrzavanjem zona sanitarne
zastite 1 provodenjem zaStitnih mjera utvrdenih
ovom Odlukom i rezultatima istraznih radova
prikazanih u Elaboratu o zaStitnim zonama i
zaStitnim mjerama izvorista ,,Salakovac®, Ciji je
obradivac¢ ,,Integra“ d.o.o. u Mostaru, pod brojem
PR-IS-H-01E/2007 (u daljnjem tekstu: Elaborat).

Clan 4.

Utvrdivanje zona sanitarne zastite i zastitnih
mjera utvrdenih ovom Odlukom vrsi se u cilju
zastite izvorista vode od svih vidova zagadenja i
Stetnih utjecaja koji mogu nepovoljno djelovati na
higijensku ispravnost vode za pi¢e i na izdasnost
izvorista.

Clan 5.

Granice zona sanitarne zastite i mjere zastite
izvorista utvrdene ovom Odlukom ugradit ¢e se, na
odgovarajuéi nacin, u prostorne dokumente Grada
Mostara, u skladu sa zakonima koji reguliSu
oblast prostornog planiranja.

Clan 6.

Gradenje objekata i njihovo koriStenje i
obavljanje privredne, komunalne, poljoprivredne,
Sumarske i drugih djelatnosti na podruc¢jima zona
sanitarne zastite utvrdenih ovom Odlukom, mogu

se vrsiti samo na nacin i u mjeri utvrdenoj ovom
Odlukom.
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Clana 7.

Tijela uprave Grada Mostara, privredna
drustva, druga pravna lica i gradani obavezni
su pridrzavati se ove Odluke i dosljedno i
blagovremeno primjenjivati utvrdene zastitne
mjere.

Clan 8.

Izvoristem vode iz ¢lana 2. ove Odluke
upravlja javno preduzeée ,,Vodovod“ Mostar
(u daljnjem tekstu: korisnik vodozahvatnog
objekta).

I1 ZASTITNE ZONE

Clan 9.

Prema stepenu opasnosti od zagadivanja i od
drugih utjecaja koji mogu nepovoljno utjecati na
zdravstvenu ispravnost vode za pice i izdasnost
izvorista iz ¢lana 2. ove Odluke, uspostavljaju se
i odrzavaju tri zone sanitarne zastite (u daljnjem
tekstu: zastitne zone), i to:

1. Prva (I) zastitna zona - zona najstrozeg

rezima zastite;

2. Druga (II) zaStitna zona -

ogranifenog reZima zastite;

3. Treéa (I1I) zaStitna zona - zona blagog

reZima zastite.

zona

Prva zastitna zona iz stava 1. tacka 1. ovog
¢lanka dijeli se na:
o la zaStitnu zonu — zona najstroZeg
rezima zastite — zona izvorista;
o Ib zaStitnu zonu - zona strogog reZima
zaStite.

III OBUHVAT I GRANICE ZASTITNIH
ZONA

Clan 10.

Ia zaStitna zona izvoriSta ,,Salakovac*
obuhvata izvoriste i prostor oko izvoriSta odreden
koordinatama prijelomnih tacaka i pravcima:

1. X=6.487.824,07 Y =4.811.316,54

2. X=6.487.852,41 Y=4.811.314,19

3. X =6.487.859,95 Y =4.811.335,93

4. X=06.487.827,98 Y =4.811.340,68

Ukupna povrsina la zaStitne zone izvorista
Salakovac iznosi 0,31 ha, dok je duzina ograde
oko ovoga podrucja 230 metara.

Clan 11.
Podrucje la zastitne zone u vlasniStvu je
Grada Mostara.

Clan 12.

Na podrucju la zastitne zone izvorista nalaze
se slijede¢i objekti:

o cksploatacioni bunar sa dubinskom
bunarskom pumpom, armaturama, fazon-
skim komadima i elektroinstalacijama;

o pripadajuci transportni cjevovod koji vodi
od bunara prema potrosacima;

o zastitniobjektcrpnestanicesaprostorijama
za posadu i masinskom halom;

o celektroinstalacije za napajanje crpne
stanice;

0 unutrasnja pristupna staza.

Na objektima i opremi iz prethodnog stava
ovog ¢lana nalaze se pripadajuce armature, elektro
instalacije i druga pripadajuc¢a oprema.

Pored objekata iz stava 1. ovoga ¢lana, na
podrucju Ia zaStitne zone mogu se, uz primjenu
propisanih mjera zastite, graditi ili nalaziti i drugi
vodoprivredni objekti, kao $to su vodozahvatni
objekti, rezervoari, crpne stanice, trafo-stanice,
administrativni objekti, prilazni i unutrasnji putevi
1 drugi objekti koji su neophodni za rad sistema za
vodoopskrbu.

Clan 13.

Ib zaStitna zona izvoriSta ,,Salakovac*
obuhvata prostor od granice la zastitne zone do
vanjske granice Ib zastitne zone.

Vanjska granica Ib zaStitne zone prolazi
od istoCne granice la zaStitne zone, ide prema
istoku 750 m, nakon toga skreée prema
sjeveroistoku, presijeca lokalni put Prigradana
prema magistralnom putu Mostar-Sarajevo,
produzava preko kote 209 m.n.m., zatim dalje
ide do seoskog puta obodom NokoS polja, te
nakon 750 m povija se na istok gdje poslije 550
m pod uglom od 90 stupnjeva naglo skre¢e prema
sjeverozapadu preko kote 298 m.n.m. Odatle se
blago povija prema sjeverozapadu i kod naselja
Otelez ide prema zapadu preko vrhova Prijevorac
(597 m.n.m.) i Kita (611 m.n.m.). Dalje ide ispod
naselja Bresnica, zatim prema sjeveru kota 598
m.n.m. Samograd, a odatle preko Komarovog dola
do magistralnog puta M-17, odnosno mosta preko
potoka Bijela. Tu skre¢e prema jugoistoku, ide
lijevom obalom akumulacije Salakovac, pri cemu
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magistralni put ostaje unutar Ib zastitne zone sve
do zapadne granice la zaStitne zone na izvoriStu

Salakovac.

Ib zaS$titna zona izvoriSta ,,Salakovac*
odredena je koordinatama prijelomnih tocaka i

pravcima:

1.

PNk

10.
11.
12.
13.
14.
15.
16.
17.
18.
19.
20.
. X =6485173,06
22.
23.
24.
25.
26.
27.
28.
29.
30.
31.
32.
33.
34.
35.
36.
37.
38.
39.
40.
41.
42.
43.
44.

21

X =6487258,45
X =6487045,50
X =6487031,14
X =6487001,84
X =6486941,57
X =6486890,33
X =6486829,61
X =6486762,46
X =6486682,88
X =6486615,96
X =6486529,78
X =6486487,86
X =6486348,66
X =6486151,76
X =6486012,10
X =6485837,91
X =6485691,32
X =6485518,63
X =6485369,44
X =6485275,09

X =6485053,66
X =6484961,89
X =6485564,08
X =6485709,44
X =6486018,04
X =6486553,63
X =6486789,88
X =6487336,22
X =6487275,74
X =6487341,41
X =6488247,53
X =6489156,68
X =6490050,24
X =6490436,45
X =6490745,04
X =6490847,94
X =6490216,08
X =6489621,85
X =6488571,40
X =6488089,00
X =6487762,29
X =6487524,06
X =6487357,72

Grada Mostara

Y = 4811578,24
Y = 4811499,54
Y = 4811555,17
Y = 4811618,60
Y = 4811670,21
Y =4811724,13
Y = 4811765,06
Y = 4811810,05
Y = 481184341
Y = 4811886,23
Y =4811947,91
Y = 4811985,92
Y = 4812186,25
Y = 4812535,55
Y = 4812899,22
Y = 4813176,69
Y = 4813455,94
Y = 4813823,19
Y = 4814627,90
Y = 4814753,69
Y = 4814984,13
Y = 4815122,78
Y = 4815247,88
Y = 4815428,63
Y = 4815590,56
Y = 4815745,06
Y = 4816264,37
Y = 4816119,45
Y = 4815406,35
Y = 4815147,52
Y = 4814968,13
Y = 4814395,40
Y = 4814254,27
Y = 4814199,77
Y =4813911,05
Y =4813121,09
Y = 4812508,86
Y = 4812433,50
Y = 4812142,90
Y = 4811246,63
Y = 4811226,72
Y = 4811305,63
Y =4811347,78
Y = 4811445,05

45. X = 6487258,45
46. X = 6487045,50

Y =4811578,24
Y =4811499,54

Ukupna povrsina podrucja Ib zastitne zone
izvori$ta ,,Salakovac* iznosi 14,9 km?.

Clan 14.

II zasStitna zona izvoriSta ,,Salakovac*
obuhvata prostor od vanjske granice Ib zaStitne
zone do vanjske granice II zastitne zone.

Granica Il zastitne zone ide od vanjske
granice Ib zastitne zone, seoskim putem u blizini
Podgorana, produzava prema istoku do kote 404
m.n.m. u blizini naselja Zelenika. Tu naglo skrece
prema sjeveroistoku a zatim se blago povija na
sjeverozapad preko oboda Seocke drage, Srednjeg
brda i katuna Lugovi, a onda skreée na zapad
preko Klenove drage, zatim nastavlja obroncima
Podkapljuce i1 kote 914 m.n.m. Tu ponovo kratko
skre¢e prema sjevero-zapadu, zatim naglo skrece
prema jugo-zapadu preko trigonometra 756 m.n.m.
— Gomila, te se dalje povija prema jugo-zapadu,
presijeca seoski put Nazraji¢ mahala — Bresnica i
u rajonu Pocivala se spaja sa granicom Ib zastitne
zone.

Ukupna povrsina podruc¢ja Il zastitne zone
izvori$ta ,,Salakovac* iznosi 17,3 km?.

Clan 15.

III za$titna zona izvoriSta ,,Salakovac*
obuhvata prostor od vanjske granice Il zaStitne
zone do vanjske granice I1I zastitne zone.

Granica III zastitne zone polazi od granice I1
zaStitne zone, istocno rejon naselja Zelenike kota
404 m.n.m., zatim produzava dalje prema istoku
obodom Porima, skrecué¢i blago prema sjevero-
istoku preko vrha Runjava glava (1160 m.n.m.)
Zastolja, zatim nastavlja na sjever u pravcu kote
1246 m.n.m. i tu skreCe prema sjevero-zapadu
preko Krusevca, odakle ponovo ide prema sjeveru.
Produzava preko trigonometra 1235 m.n.m.
Velikog klanca i kote 1384 m.n.m., zatim dublje
skrece prema jugo-zapadu pravcem preko Bijelih
voda i kote 1687 m.n.m., te Przinove glavice i
Kopilice (1920 m.n.m.). Tu naglo skre¢e na zapad
preko Otisa, zatim nastavlja kratko prema jugu
ka Zelenoj glavi (2103 m.n.m.), odatle krivudavo
prelazi Vjetrena brda i trigonometra Vilina glava
(1937 m.n.m.), te trigonometra 1991 m.n.m. pa
sve do kote 1918 m.n.m., gdje naglo skrece prema
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jugu. Dalje produzava prema Lupoglavu (2102
m.n.m.) zatim Ov¢e (2021 m.n.m.) nastavlja preko
Golic¢a (1763 m.n.m.) i odatle prelazi krivudavo
obroncima Goli¢a i Pritresa, zatim dolazi u rejon
Potkaplju¢a gdje se spaja sa granicom II zastitne
zone.

Ukupna povrsina podrucja 11 zastitne zone
izvori$ta ,,Salakovac‘ iznosi 58,8 km?.

Clan 16.

Podrucje zastitnih zona i granice pojedinih
zastitnih zona prikazane su u topografskim kartama
u Elaboratu - omjera 1 : 50 0001 1 : 2500 i sastavni
su dio ove Odluke.

Clan 17.

Korisnik vodozahvatnih objekta odreden
u clanku 8. ove Odluke duzan je ograditi i na
odgovaraju¢i nacin obiljeziti, postavljanjem
odgovaraju¢ih znakova obavjeStavanja gradana,
la zastitnu zonu izvorista.

Korisnik iz stava 1. ovog ¢lana duzan
je granice Ib, II i III zaStitne zone obiljezZiti
odgovarajuéim znakovima (betonski stupici) u
dovoljnom broju i na tim granicama postaviti table
upozorenja i obavjestenja gradana o tim zaStitnim
zonama.

IV ZASTITNE MJERE I REZIM ZASTITE
U ZASTITNIM ZONAMA

1. Zastitne mjere za podrucja obuhvacena 1
zaStitnom zonom i refim zastite

Clan 18.

Podrugje Ia zastitne zone, mora biti zasti¢eno
od neovlastenog pristupa ogradom, kao i drugim
potrebitim mjerama fizicke zastite i osiguranja.

Na ogradi, a posebno na ulazu u la zastitnu
zonu, postavljaju se znakovi upozorenja o zabrani
neovlastenog pristupa.

Pristup u podru¢je Ia zaStitne zone
dozvoljen je samo uposlenicima koje odredi
korisnik vodozahvatnog objekta, mjerodavnim
inspekcijskim organima za vrijeme vrSenja
kontrole, kao i drugim osobama uz posebno
odobrenje i evidenciju korisnika vodozahvatnog
objekta.

Clan 19.

Na podru¢ju la zaStitne zone, mogu se,
uz primjenu potrebne mjera zaStite, nalaziti
vodozahvatni i infiltracijski objekti, rezervoari,
crpne  stanice, trafostanice, administrativni
objekti, agregati, prilazni i unutasnji putevi i drugi
objekti koji su neophodni za rad vodoprivrednog
objekta za vodoopskrbu (u daljnjem tekstu: sustav
vodoopskrbe).

Clan 20.

Napodrucjulazastitne zone, zabranjujuse sve

aktivnosti koje nisu u izravnoj vezi sa normalnim
radom 1 odrzavanjem sistema vodoopskrbe.
Aktivnosti koje se provode u cilju normalnog rada
1 odrzavanje sustava vodoopskrbe ne smiju Stetno
djelovati na izvoriste.

Iznimno od stavka 1. ovog ¢lanka, dozvoljene

su sljedece aktivnosti:

1. uzgoj trave, bez uporabe dubriva i drugih
agrotehnickih sredstava;

2. provodenje  kanalizacije 1  drugih
instalacija koje sluze za normalan rad
objekata za vodoopskrbu, pod uvjetom da
je odgovaraju¢im projektom i izvodackim
rjeSenjima osigurano da te instalacije ne
mogu ugroziti izvoriste.

Clan 21.

Na podrucju Ib zastitne zone primjenjuju se
zaStitne mjere utvrdene ¢lanom 18. ove Odluke,
s tim Sto se dopusStaju i slijedece aktivnosti,
uz provedbu mjera kontrole, koje su utvrdene
Projektom:

1. upotreba prirodnog i vjestackog dubriva

u obujmu i koncentraciji koja ne
ugrozava kakvocu vode na izvoristu,

2. kretanje stanovniStva bez ogranicCenja,
kao 1 kontrolirane rekreativne aktivnosti,
ali bez izgradnje sportskih i rekreacijskih
objekata;

3. odrzavanje postoje¢ih objekata bez
promjene njihove namjene i uz adekvatno
rjeSavanje pitanja odvodnje otpadnih voda
i pravilno gospodarenje krutim otpadom.

Individualni pomo¢ni objekti za uzgoj stoke i
peradi, izgradeni uz stambene objekte, moraju biti
uklonjeni.

Na dionici magistralnom putu M-17 (u duzini
od cca 5 km), treba izvesti sistem unutrasnje i



Oktobar / listopad 2008.

SLUZBENI GLASNIK

Broj 9 - Strana 490

Grada Mostara

vanjske odvodnje, na nac¢in da se sprijeci spiranje
ili procurivanje zagaduju¢ih materija sa prometnice
u podzemne vode ili na izvoriste.

Na postojecoj saobracajnici (do brane
Salakovac) treba izvesti segmentni jarak ili
trokutasti rigol radi povrsinskog odvodnjavanje
puta. Segmentni jarak ili trokutasti rigol mora
po cijeloj duzini biti vodonepropustan i osigurati
odvodnju izvan zastitnih zona izvorista.

2. Zastitne mjere za podrucja obuhvacena I1
zaStitnom zonom i refim zastite

Clan 22.

Na podrucju II zastitne zone zabranjeno je
izvodenje radova, gradnja objekata i obavljanje
aktivnosti kojima se mogu zagaditi vode izvorista,
a posebice:

1. gradnja novih naselja i izgradnja
i rad kanalizacije, osim ako je
vodonepropusnost kanalizacijskih
vodova osigurana i kontrolirana;

2. gradnja i nekontrolirani rad

sportskih i rekreativnih objekata bez
vodonepropusne kanalizacije;

3. formiranje gradiliSta 1 gradiliSnih
naselja bez sanitarija i vodonepropusne
kanalizacije;

4. gradnja i eksploatacija izvoriSta i bunara
koji se ne koriste za javnu vodoopskrbu;

5. odlaganje svih vrsta krutog otpada
i izgradnja deponija, ukljucujuéi i
sanitarne deponije;

6. gradnja i rad industrijskih i zanatskih
pogona;

7. gradnja i1 rad zeljezni¢kih i1 ranzirnih
postaja i terminala i autobusnih stanica,
ukoliko nisu preduzete posebne mjere
kojim se sprjecava zagadenje izvorista;

8. gradnja i upotreba skladista rastvorljivih
tvari opasnih i Stetnih za vodu;

9. gradnjairad sto¢nih i peradarskih farmi,
osim uzgoja do 10 grla krupne stoke i
peradiuindividualnim domacéinstvima za
li¢ne potrebe, ako je izgradena i pravilno
radi  vodonepropusna  kanalizacija,
odnosno vodonepropusne septicke jame
koje se redovno prazne;

10. gradnja i eksploatacija cjevovoda za
transport kemikalija, te¢nih goriva,
maziva i drugih opasnih te¢nosti;

I1.

12.

13.
14.
15.

17.

18.

19.

20.

21.

22.

23.

24.

25.

. izravno ili

cestovni transport kemikalija, tecnih
goriva, maziva i drugih opasnih materija;
izvedba istraznih buSotina za naftu,
zemni plin i1 druge opasne i Stetne tvari,
kao i za mineralnu vodu;

eksploatacija mineralnih sirovina;
eksploatacija $ljunka;

gradnja i rad uredaja za preciScavanje
otpadnih voda i uredaja za spaljivanje
krutog otpada;

neizravno  ispustanje
precisc¢enih otpadnih voda na tlo;
gradnja i cksploatacija cjevovoda za
transport kemikalija, teCnih goriva,
maziva i drugih opasnih te¢nosti, ukoliko
nisu preduzete posebne mjere kojima
se sprijecava infiltracija ovih te¢nosti u
podzemnu vodu;

prerada, manipuliranje i skladiStenje
kemikalija, te¢nih goriva, mazivaidrugih
opasnih i Stetnih materija odredenih
podzakonskim aktom;

izvodenje istraznih buSotina za naftu,
zemni plin 1 druge opasne i Stetne
materije, kao 1 mineralnu vodu,
ukoliko nisu preduzete posebne mjere
kojima se sprijeCava infiltracija ili
izlijevanje tih materija u podzemnu
vodu, tj. komunikacija horizon(a)ta sa
mineralnom sirovinom i vodonosnog
horizonta izvorista;

otvoreno uskladiStenje 1 primjena
kemijskih sredstava opasnih i Stetnih
za vodu, koja se koriste za zastitu i rast
bilja i za unisStenje korova;

gradnja i rad sto¢nih i peradarskih
farmi, ukoliko nisu preduzete posebne
mjere kojima se sprijeCava zagadenje
podzemnih voda;

gradnja i koriStenje poletno-sletnih
staza, sigurnosnih povrsina i povrsina
za prisilno slijetanje u zracnom
prometu;

gradnja i kori$tenje manevarskih i vojnih
poligona;

eksploatiranje mineralnih sirovina, osim
ako se utvrdi da se tom aktivno$c¢u ne
ugrozava kakvoca podzemne vode na
izvoristu;

izravno ili  neizravno  ispusStanje
otpadnih voda u vodonosni sloj, kao
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i neprociS¢enih otpadnih voda na tlo,
ukljuujuéi i praznjenje vozila za
¢isc¢enje 1 odvoz fekalija;

26. gradnja i rad industrijskih 1 zanatskih
pogona sa necistom tehnologijom, koji
ispustaju radioaktivne ili druge za vodu
Stetne 1 opasne materije (nuklearni
reaktori,  petrokemijska  industrija,
metalo-preradivacki pogoni, hemijske
tvornice, kozarska industrija i drugo);

27. cestovni transport kemikalija, tec¢nih
goriva, maziva 1 drugih opasnih
materija, bez provedenih mjera zastite
podzemnih voda i odobrenja i pratnje
sluzbi ministarstva unutrasnjih poslova;

28. privredne i druge aktivnosti kojima se
narusava prirodni rezim prihranjivanje
podzemnih voda izvoriSta, ukoliko se
posebnim mjerama ne osigura vjestacko
prihranjivanje u koli¢ini dovoljnoj za
nadoknadivanje izgubljene koli¢ine;

29. odlaganje svih vrsta ¢vrstog otpada izvan
sanitarnih deponija, kao i na sanitarne
deponije, osim kada se one nalaze u
podru¢jima koja izgraduju hidrogeoloski
nepropusne formacije;

30. gradnja novih groblja i proSirenje i
koriStenje postojecih, osim kada se ona
nalaze u podruc¢jima koja izgraduju
hidrogeoloski nepropusne formacije;

31. cksploatiranje kamena i §ljunka, osim
iz osobito kontroliranih i zaSti¢enih
kamenoloma i §ljuncara;

32. sjeca Sume, izgradnja putova, izvedenje
zemljanih iskopa i druge aktivnosti koje
izazivaju ili pospjesuju eroziju tla;

33. i druge aktivnosti za koje se utvrdi da
mogu imati negativne posljedice za
izvoriste.

Clan 23.

Na podrucju II zastitne zone zabranjuje se
gradnja novih 1 rekonstrukcija ili nadogradnja
postoje¢ih stambenih i vikend objekata, kao i
individualnih objekata za uzgoj stoke i peradi.

Na podrucju II zastitne zone mogu ostati
postojeci stambeni i vikend objekti, kao i objekti
za uzgoj do 10 grla krupne stoke i peradi u
individualnim domacinstvima 1 to samo za
vlastite potrebe, ako su ti objekti prikljuceni na
vodonepropusnu  kanalizacijsku mrezu ili na

vodonepropusne septicke jame koje se prazne
po potrebi, a najmanje jednom godiSnje, putem
ovlastene i za to osposobljenog pravnog lica.

Na postoje¢im stambenim i vikend objektima
i objektima za uzgoj do 10 grla krupne stoke i
peradi u individualnim domacinstvima dozvoljeni
su radovi njihovog redovnog odrzavanja.

Neophodno je adekvatno rjesiti pitanja
odvodnje otpadnih voda i pravilno gospodarenje
krutim otpadom.

Clan 24.
Korisnik vodozahvatnog objekta duzan je
odgovaraju¢im znakovima obiljeziti granice druge
zaStitne zone.

3. Zastitne mjere za podrucja obuhvacéena III
zastitnom zonom i reZim zastite

Clan 25.

Na podrucju III zastitne zone zabranjeno je
izvodenje radova, izgradnja objekata i obavljanje
aktivnosti kojima se mogu zagaditi vode izvorista,
a posebice:

1. gradnja i rad uredaja za proci$éavanje
otpadnih voda i uredaja za spaljivanje
krutog otpada;

2. izravno ili  neizravno  ispustanje
precisc¢enih otpadnih voda na tlo;

3. gradnja i eksploatacija cjevovoda za
transport hemikalija, teCnih goriva,
maziva i drugih opasnih te¢nosti, ukoliko
nisu preduzete posebne mjere kojima
se sprijeCava infiltracija ovih tecnosti u
podzemnu vodu;

4. prerada, manipuliranje i skladistenje
hemikalija, te¢nih goriva, mazivaidrugih
opasnih 1 Stetnih materija odredenih
podzakonskim aktom;

5. izvodenje istraznih buSotina za naftu,
zemni plin i druge opasne i Stetne
materije, kao 1 mineralnu vodu,
ukoliko nisu preduzete posebne mjere
kojima se sprjecava infiltracija ili
izlijevanje ovih materija u podzemnu
vodu tj. komunikacija horizon(a)ta sa
mineralnom sirovinom i vodonosnog
horizonta izvorista;

6. otvoreno uskladiStenje i primjena
hemijskih sredstava opasnih i Stetnih
za vodu, koja se koriste za zastitu i rast
bilja i za unistavanje korova;
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7. gradnja i1 rad sto¢nih i peradarskih 19. 1 druge aktivnosti za koje se utvrdi da

10.

11.

12.

13.

14.

15.

16.

17.

18.

farmi, ukoliko nisu preduzete posebne
mjere kojima se sprijeCava zagadenje
podzemnih voda;

gradnja 1 koriStenje poletno-sletnih
staza, sigurnosnih povrSina i povrSina
za prisilno slijetanje u vazduSnom
saobracaju;

gradnja i koriStenje manevarskih i vojnih
poligona;

eksploatiranje mineralnih sirovina, osim
ako se utvrdi da se tom aktivnosc¢u ne
ugrozava kakvoca podzemne vode na
1zvoristu;

izravno ili  neizravno  ispustanje
otpadnih voda u vodonosni sloj, kao
i neprocis¢enih otpadnih voda na tlo,
ukljuuju¢i i praznjenje vozila za
¢isc¢enje 1 odvoz fekalija;

gradnja i rad industrijskih 1 zanatskih
pogona sa necistom tehnologijom, koji
ispustaju radioaktivne ili druge za vodu
Stetne 1 opasne materije (nuklearni
reaktori,  petrohemijska  industrija,
metalo-preradivacki pogoni, hemijske
tvornice, kozarska industrija i drugo);
cestovni transport hemikalija, tecnih
goriva, maziva i drugih opasnih tvari,
bez provedenih mjera zastite podzemnih
voda 1 odobrenja i pratnje sluzbi
ministarstva unutrasnjih poslova;
privredne i druge aktivnosti kojima se
naruSava prirodni rezim prihranjivanje
podzemnih voda izvorista, ukoliko se
posebnim mjerama ne osigura vjesStacko
prihranjivanje u koli¢ini dovoljnoj za
nadoknadivanje izgubljene koli¢ine;
odlaganje svih vrsta ¢vrstog otpada izvan
sanitarnih deponija, kao i na sanitarne
deponije, osim kada se one nalaze u
podrucjima koja izgraduju hidrogeoloski
nepropusne formacije;

gradnja novih groblja i proSirenje i
koristenje postojecih, osim kada se ona
nalaze u podruc¢jima koja izgraduju
hidrogeoloski nepropusne formacije;
eksploatiranje kamena i Sljunka, osim
iz osobito kontroliranih 1 zaSti¢enih
kamenoloma i §ljuncara;

sjeCa Sume, izgradnja putova, izvedenje
zemljanih iskopa i druge aktivnosti koje
izazivaju ili pospjesuju eroziju tla:

mogu imati negativne posljedice za
izvoriste.

Clan 26.

Privredni, stambeni i drugi objekti izgradeni
u tre¢oj zastitnoj zoni prije stupanja na snagu ove
Odluke, u sluc¢aju njihove dotrajalosti ili ostecenja,
mogu se zamijeniti (istim) novim objektima,
odnosno moze se vrsiti rekonstrukcija postojecih
objekata.

Za nove ili rekonstruirane objekte, u smislu
stava 1. ovog Clana, potrebno je na odgovarajuci
nacin rijeSiti  dispoziciju otpadnih  voda,
izgradnjom kanalizacijske mreze ili izgradnjom
vodonepropusnih septickih jama i praznjenjem
fekalija iz tih jama od strane specijaliziranog
privrednog drustva, po potrebi, a najmanje jednom
u toku kalendarske godine.

Clan 27.

U planskim dokumentima Grada Mostara
utvrditi ¢e se potreba gradnje odgovarajuceg
kanalizacijskog sistema i sistema zbrinjavanja
¢vrstog otpada, u skladu sa uslovima iz vodnih
akata izdanih za te sisteme, Elaboratu, ovoj Odluci
i Zakonu o vodama.

Clan 28.
Korisnik vodozahvatnog objekta duzan je
odgovaraju¢im znakovima obiljeziti granice trece
zastitne zone.

V ZNACENJE POJMOVA
UPOTRIJEBLJENIH U OVOJ ODLUCI

Clan 29.

Pod gradnjom, izvodenjem radova i
obavljanjem aktivnosti, u smislu ove Odluke,
smatraju se odgovarajuci pojmovi ¢ije je znaCenje
odredeno ¢lanom 34. i 35. Zakona o prostornom
planiranjuikorisStenjuzemljiStanarazini Federacije
Bosne i Hercegovine (,,Sluzbene novine Federacije
Bosne i Hercegovine* broj: 2/06).

VI INSPEKCIJSKI NADZOR NAD
PROVODENJEM ODLUKE

Clan 30.
Nadzor nad sprovodenjem ove Odluke,
vr$i se u skladu sa Zakonom o vodama i drugim
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podzakonskim i drugim aktima koji reguliraju
oblast nadzora.

VII KAZNENE ODREDBE

Clan 31.

Za neprovodenje ove Odluke i ne postivanje
utvrdenih zabrana, biti ¢e kaznjena za prekrSaj
pravno lice, odgovorno lice u pravnom licu i
fizicko lice, prema odredbama clana 204., 205. i
206. Zakona o vodama.

VIII PRIJELAZNE I ZAVRSNE ODREDBE

Clan 32.

Korisnik vodozahvatnog objekta duzan je,
najkasnije u roku od 6 mjeseci od dana stupanja
na snagu ove Odluke, izgraditi zaStitnu ogradu
po granicama la zaStitne zone, te postaviti
odgovaraju¢e znakove upozorenja o zabrani
pristupa neovlastenim osobama u tu zaStitnu
zonu, a najkasnije u roku od dvije godina od dana
stupanja na snagu ove Odluke, odgovaraju¢im
znakovima i tablama obiljeziti Ib, II i III zastitnu
zonu.

Clan 33.

Korisnik vodozahvatnog objekta duzan je o
ovoj Odluci upoznati javnost na podrucju pruzanja
usluga, odnosno na podrucju koje obuhvacaju zone
sanitarne zastite utvrdene ovom Odlukom.

Clan 34.
Ova Odluka stupa na snagu osmog dana od
dana objavljivanja u ,,Sluzbenom glasniku Grada
Mostara®.

Broj: 01-02-265/08

Mostar, 15.09.2008.godine
PREDSJEDNIK
Murat Corié, s.r.

Na temelju ¢lanka 68. stavak 2, a u svezi sa
¢lankom 66. stavak 2. Zakona o vodama (,,Sluzbene
novine Federacije Bosne i Hercegovine™ broj:
70/06)1clankom 44. stavak 1. Pravilnika ouvjetima
za odredivanje zona sanitarne zastite i zaStitnih
mjera za izvoriSta voda koje se uporabljuju ili

planiraju uporabiti za pic¢e (,,Sluzbene novine
Federacije Bosne i Hercegovine® broj: 51/02),
Gradsko vije¢e Grada Mostara, na 63.sjednici
odrzanoj 15.09.2008. godine, donosi

ODLUKU
O ZONAMA SANITARNE ZASTITE I
ZASTITNIM MJERAMA
IZVORISTA ,,SALAKOVAC* U MOSTARU

1 OPCE ODREDBE

Clanak 1.

Ovom Odlukom utvrduju se zone sanitarne
zaStite izvorista vode ,,Salakovac®, koje se koristi
za javnu vodoopskrbu u Gradu Mostaru, opis
granica pojedinih zaStitnih zona, opis zastitnih
mjera po pojedinim zonama, vr$enje nadzora nad
provedbom rezima zastite i zastitnih mjera, rokovi
za uspostavu pojedinih mjera i kaznene odredbe.

Clanak 2.

Izvoriste vode ,,Salakovac™ je izvoriste koje
se koristi za javnu vodoopskrbu u Gradu Mostaru
(u daljnjem tekstu: izvoriste).

Izvorista iz stava 1. ovog ¢lanka je izvoriSte
podzemnih voda u kraskim izdanima.

Clanak 3.

Zastita izvorista iz ¢lanka 2. ove Odluke vrsi
se uspostavljanjem i odrzavanjem zona sanitarne
zaStite 1 provodenjem zaStitnih mjera utvrdenih
ovom Odlukom i rezultatima istraznih radova
prikazanih u Elaboratu o zaStitnim zonama i
zaStitnim mjerama izvorista ,,Salakovac*, ¢iji je
obradiva¢ ,,Integra“ d.o.o. u Mostaru, pod brojem
PR-IS-H-01E/2007 (u daljnjem tekstu: Elaborat).

Clanak 4.

Utvrdivanje zona sanitarne zastite i zastitnih
mjera utvrdenih ovom Odlukom vr$i se u cilju
zastite izvorista vode od svih vidova zagadenja i
Stetnih utjecaja koji mogu nepovoljno djelovati na
higijensku ispravnost vode za pice i na izdasnost
izvorista.

Clanak 5.

Granice zona sanitarne zastite i mjere zastite
izvoriSta utvrdene ovom Odlukom ugradit ¢e se,
na odgovarajuc¢i nacéin, u prostorne dokumente
Grada Mostara, sukladno zakonima koji reguliraju
oblast prostornog planiranja.
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Clanak 6. 1. X=6.487.824,07 Y=42811.316,54

Gradenje objekata 1 njihovo koriStenje
i obavljanje gospodarske, komunalne,
poljoprivredne, Sumarske i drugih djelatnosti na
podrucjima zona sanitarne zastite utvrdenih ovom
Odlukom, mogu se vrsiti samo na nacin i u mjeri
utvrdenoj ovom Odlukom.

Clanak 7.

Tijela uprave Grada Mostara, gospodarska
drustva, druge pravne osobe i gradani obvezni
su pridrzavati se ove Odluke i dosljedno i
pravovremeno primjenjivati utvrdene zastitne
mjere.

Clanak 8.

Izvoristem vode iz Clanka 2. ove Odluke
upravlja javno poduzece ,,Vodovod“ Mostar
(u daljnjem tekstu: korisnik vodozahvatnog
objekta).

11 ZASTITNE ZONE

Clanak 9.

Prema stupnju opasnosti od zagadivanja i od
drugih utjecaja koji mogu nepovoljno utjecati na
zdravstvenu ispravnost vode za pice i izdasnost
izvorista iz ¢lanka 2. ove Odluke, uspostavljaju se
i odrzavaju tri zone sanitarne zastite (u daljnjem
tekstu: zastitne zone), i to:

1. Prva (I) zastitna zona - zona najstroZeg

rezZima zastite;

2. Druga (II) zaStitna zona -

ogranifenog reZima zastite;

3. Treéa (III) zasStitna zona - zona blagog

reZima zaStite.

Zzona

Prva zastitna zona iz stavka 1. tocka 1. ovog
¢lanka dijeli se na:
o la zaStitnu zonu — zona najstroZeg
rezima zaStite — zona izvorista;
o Ib zastitnu zonu - zona strogog reZima
zastite.

III OBUHVAT I GRANICE ZASTITNIH
ZONA

Clanak 10.
Ia zaStitna zona izvoriSta ,,Salakovac*
obuhvata izvoriste i prostor oko izvorista odreden
koordinatama prijelomnih toc¢aka i pravcima:

2. X=6.487.852,41

3. X=6.487.859,95 Y =4.811.335,93

4. X=6.487.827,98 Y =4.811.340,68

Ukupna povrSina la zaStitne zone izvorista
Salakovac iznosi 0,31 ha, dok je duzina ograde
oko ovoga podrucja 230 metara.

Y=4.811.314,19

Clanak 11.
Podrucje la zastitne zone u vlasnistvu je
Grada Mostara.

Clanak 12.

Na podrucju Ia zastitne zone izvorista nalaze
se slijede¢i objekti:

o cksploatacioni bunar sa dubinskom
bunarskom pumpom, armaturama, fazon-
skim komadima i elektroinstalacijama;

o pripadajuéi transportni cjevovod koji vodi
od bunara prema potrosacima;

o zaStitniobjektcrpnestanicesaprostorijama
za posadu i strojarskom halom;

o elektroinstalacije za napajanje crpne
stanice;

0 unutrasnja pristupna staza.

Na objektima i opremi iz prethodnog stavka
ovog Clanka nalaze se pripadaju¢e armature,
elektro instalacije i druga pripadajuca oprema.

Pored objekata iz stavka 1. ovoga ¢lanka, na
podrucju Ia zastitne zone mogu se, uz primjenu
propisanih mjera zastite, graditi ili nalaziti 1 drugi
vodoprivredni objekti, kao §to su vodozahvatni
objekti, rezervoari, crpne stanice, trafo-stanice,
administrativni objekti, prilazni i unutrasnji putovi
i drugi objekti koji su neophodni za rad sistema za
vodoopskrbu.

Clanak 13.

Ib zaStitna zona izvoriSta ,,Salakovac*
obuhvata prostor od granice la zastitne zone do
vanjske granice Ib zastitne zone.

Vanjska granica Ib zaStitne zone prolazi
od istocne granice la zaStitne zone, ide prema
istoku 750 m, nakon toga skreée prema
sjeveroistoku, presijeca lokalni put Prigradana
prema magistralnom putu Mostar-Sarajevo,
produzava preko kote 209 m.n.m., zatim dalje
ide do seoskog puta obodom Noko§ polja, te
nakon 750 m povija se na istok gdje poslije 550
m pod kutom od 90 stupnjeva naglo skrece prema
sjeverozapadu preko kote 298 m.n.m. Odatle se
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blago povija prema sjeverozapadu i kod naselja
Otelez ide prema zapadu preko vrhova Prijevorac
(597 m.n.m.) i Kita (611 m.n.m.). Dalje ide ispod
naselja Bresnica, zatim prema sjeveru kota 598
m.n.m. Samograd, a odatle preko Komarovog dola
do magistralnog puta M-17, odnosno mosta preko
potoka Bijela. Tu skrece prema jugoistoku, ide
lijevom obalom akumulacije Salakovac, pri cemu
magistralni put ostaje unutar Ib zastitne zone sve
do zapadne granice la zastitne zone na izvoriStu
Salakovac.

Ib zaS$titna zona izvoriSta ,,Salakovac*
odredena je koordinatama prijelomnih tocaka i

37. X =6490847,94 Y =4812508,86
38. X =6490216,08 Y =4812433,50
39. X =6489621,85 Y =4812142,90
40. X =6488571,40 Y =4811246,63
41. X =6488089,00 Y =4811226,72
42. X =6487762,29 Y =4811305,63
43. X =6487524,06 Y =4811347,78
44. X =6487357,72 Y =4811445,05
45. X =6487258,45 Y =4811578,24
46. X =6487045,50 Y =4811499,54

Ukupna povrsina podrucja Ib zastitne zone
izvori$ta ,,Salakovac* iznosi 14,9 km?.

pravcima:

1.

X =6487258,45

Y =4811578,24

2. X =6487045,50 Y =4811499,54
3. X=06487031,14 Y =4811555,17
4. X =6487001,84 Y =4811618,60
5. X =06486941,57 Y =4811670,21
6. X =06486890,33 Y =4811724,13
7. X =6486829,61 Y =4811765,06
8. X =06486762,46 Y =4811810,05
9. X=6486682,88 Y =4811843,41
10. X =6486615,96 Y =4811886,23
11. X =6486529,78 Y =4811947,91
12. X =6486487,86 Y =4811985,92
13. X =6486348,66 Y =4812186,25
14. X =6486151,76 Y =4812535,55
15. X =6486012,10 Y =4812899,22
16. X =6485837,91 Y =4813176,69
17. X =6485691,32 Y =4813455,94
18. X =6485518,63 Y =4813823,19
19. X =6485369,44 Y =4814627,90
20. X =6485275,09 Y =4814753,69
21. X=6485173,06 Y =4814984,13
22. X =6485053,66 Y =4815122,78
23. X =6484961,89 Y =4815247,88
24, X =6485564,08 Y =4815428,63
25. X =6485709,44 Y =4815590,56
26. X =6486018,04 Y =4815745,06
27. X =6486553,63 Y =4816264,37
28. X =6486789,88 Y =4816119,45
29. X =6487336,22 Y =4815406,35
30. X =6487275,74 Y =4815147,52
31. X=6487341,41 Y =4814968,13
32. X =6488247,53 Y =4814395,40
33. X =6489156,68 Y =4814254,27
34. X =6490050,24 Y =4814199,77
35. X =6490436,45 Y =4813911,05
36. X =6490745,04 Y =4813121,09

Clanak 14.

II zastitna zona izvoriSta ,,Salakovac*
obuhvata prostor od vanjske granice Ib zaStitne
zone do vanjske granice II zastitne zone.

Granica Il zastitne zone ide od vanjske
granice Ib zastitne zone, seoskim putem u blizini
Podgorana, produzava prema istoku do kote 404
m.n.m. u blizini naselja Zelenika. Tu naglo skrece
prema sjeveroistoku a zatim se blago povija na
sjeverozapad preko oboda Seocke drage, Srednjeg
brda i katuna Lugovi, a onda skreée na zapad
preko Klenove drage, zatim nastavlja obroncima
Podkapljuce i1 kote 914 m.n.m. Tu ponovo kratko
skre¢e prema sjevero-zapadu, zatim naglo skrece
prema jugo-zapadu preko trigonometra 756 m.n.m.
— Gomila, te se dalje povija prema jugo-zapadu,
presijeca seoski put Nazraji¢ mahala — Bresnica i
u rajonu Pocivala se spaja sa granicom Ib zastitne
zone.

Ukupna povrsina podruc¢ja Il zaStitne zone
izvori$ta ,,Salakovac* iznosi 17,3 km?.

Clanak 15.

III za$titna zona izvoriSta ,,Salakovac*
obuhvata prostor od vanjske granice Il zaStitne
zone do vanjske granice III zastitne zone.

Granica III zastitne zone polazi od granice I1
zaStitne zone, isto¢no rajona naselja Zelenike kota
404 m.n.m., zatim produzava dalje prema istoku
obodom Porima, skrecué¢i blago prema sjevero-
istoku preko vrha Runjava glava (1160 m.n.m.)
Zastolja, zatim nastavlja na sjever u pravcu kote
1246 m.n.m. i tu skreCe prema sjevero-zapadu
preko Krusevca, odakle ponovo ide prema sjeveru.
Produzava preko trigonometra 1235 m.n.m.
Velikog klanca i kote 1384 m.n.m., zatim dublje
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skre¢e prema jugo-zapadu pravcem preko Bijelih
voda i kote 1687 m.n.m., te Przinove glavice i
Kopilice (1920 m.n.m.). Tu naglo skre¢e na zapad
preko Otisa, zatim nastavlja kratko prema jugu
ka Zelenoj glavi (2103 m.n.m.), odatle krivudavo
prelazi Vjetrena brda i trigonometra Vilina glava
(1937 m.n.m.), te trigonometra 1991 m.n.m. pa
sve do kote 1918 m.n.m., gdje naglo skrece prema
jugu. Dalje produzava prema Lupoglavu (2102
m.n.m.) zatim Ov¢e (2021 m.n.m.) nastavlja preko
Goli¢a (1763 m.n.m.) i odatle prelazi krivudavo
obroncima Goli¢a i Pritresa, zatim dolazi u rejon
Potkapljuca gdje se spaja sa granicom II zastitne
zone.

Ukupna povrsina podrucja III zaStitne zone
izvori$ta ,,Salakovac‘ iznosi 58,8 km?.

Clanak 16.

Podrucje zastitnih zona i granice pojedinih
zastitnih zona prikazane su u topografskim kartama
u Elaboratu - omjera 1: 500001 1 : 2500 i sastavni
su dio ove Odluke.

Clanak 17.

Korisnik vodozahvatnih objekta odreden
u clanku 8. ove Odluke duzan je ograditi i na
odgovaraju¢i nacin obiljeziti, postavljanjem
odgovaraju¢ih znakova obavjeStavanja gradana,
la zastitnu zonu izvorista.

Korisnik iz stavka 1. ovog ¢lanka duzan
je granice Ib, Il i III zaStitne zone obiljeziti
odgovarajuéim znakovima (betonski stupici) u
dovoljnom broju i na tim granicama postaviti table
upozorenja i obavjestenja gradana o tim zaStitnim
zonama.

IV ZASTITNE MJERE I REZIM ZASTITE
U ZASTITNIM ZONAMA

1. Zastitne mjere za podrudja obuhvaiena 1
zaStitnom zonom i reZim zastite

Clanak 18.

Podrucje la zastitne zone, mora biti zasti¢eno
od neovlastenog pristupa ogradom, kao i drugim
potrebitim mjerama fizicke zastite i osiguranja.

Na ogradi, a posebno na ulazu u la zastitnu
zonu, postavljaju se znakovi upozorenja o zabrani
neovlastenog pristupa.

Pristup u podru¢je Ia zaStitne zone
dozvoljen je samo uposlenicima koje odredi

korisnik vodozahvatnog objekta, mjerodavnim
inspekcijskim organima za vrijeme vrSenja
kontrole, kao i drugim osobama uz posebno
odobrenje i evidenciju korisnika vodozahvatnog
objekta.

Clanak 19.

Na podru¢ju la zastitne zone, mogu se,
uz primjenu potrebitih mjera zastite, nalaziti
vodozahvatni 1 infiltracijski objekti, rezervoari,
crpne  stanice, trafostanice, administrativni
objekti, agregati, prilazni i unutarnji putovi i drugi
objekti koji su neophodni za rad vodoprivrednog
objekta za vodoopskrbu (u daljnjem tekstu: sustav
vodoopskrbe).

Clanak 20.

Napodrudju la zastitne zone, zabranjuju se sve
aktivnosti koje nisu u izravnoj vezi sa normalnim
radom i odrzavanjem sistema vodoopskrbe.
Aktivnosti koje se provode u cilju normalnog rada
i odrZavanje sustava vodoopskrbe ne smiju Stetno
djelovati na izvoriste.

Iznimno od stavka 1. ovog ¢lanka, dozvoljene
su sljedece aktivnosti:

1. uzgoj trave, bez uporabe dubriva i drugih

agrotehnickih sredstava;

2. provodenje  kanalizacije i  drugih
instalacija koje sluze za normalan rad
objekata za vodoopskrbu, pod uvjetom da
je odgovarajuc¢im projektom i izvodackim
rjesenjima osigurano da te instalacije ne
mogu ugroziti izvoriste.

Clanak 21.

Na podruéju Ib zastitne zone primjenjuju se
zastitne mjere utvrdene clankom 18. ove Odluke,
s tim S§to se dopustaju i slijedeCe aktivnosti,
uz provedbu mjera kontrole, koje su utvrdene
Projektom:

1. uporaba prirodnog i vjestackog dubriva u
obujmu i koncentraciji koja ne ugrozava
kakvocu vode na izvoristu;

2. kretanje stanovniStva bez ograni¢enja,
kao i kontrolirane rekreativne aktivnosti,
ali bez izgradnje Sportskih i rekreacijskih
objekata;

3. odrzavanje postoje¢ih objekata bez
promjene njihove namjene i uz adekvatno
rjeSavanje pitanja odvodnje otpadnih voda
i pravilno gospodarenje krutim otpadom.
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Individualni pomo¢ni objekti za uzgoj stoke i
peradi, izgradeni uz stambene objekte, moraju biti
uklonjeni.

Na dionici magistralnom putu M-17 (u
duzini od cca 5 km), treba izvesti sistem unutarnje
i vanjske odvodnje, na nacin da se sprijeci spiranje
ili procurivanje zagaduju¢ih materija sa prometnice
u podzemne vode ili na izvoriste.

Na postoje¢oj prometnici (do brane
Salakovac) treba izvesti segmentni jarak ili
trokutasti rigol radi povrsinskog odvodnjavanje
puta. Segmentni jarak ili trokutasti rigol mora
po cijeloj duzini biti vodonepropustan i osigurati
odvodnju izvan zastitnih zona izvorista.

2. Zastitne mjere za podrucja obuhvacéena II
zaStitnom zonom i refim zastite

Clanak 22.

Na podruju II zastitne zone zabranjeno je
izvodenje radova, gradnja objekata i obnaSanje
aktivnosti kojima se mogu zagaditi vode izvorista,
a posebice:

1. gradnja novih naselja i izgradnja
i rad kanalizacije, osim ako je
vodonepropusnost kanalizacijskih
vodova osigurana i kontrolirana;

2. gradnja i nekontrolirani rad

Sportskih i rekreativnih objekata bez
vodonepropusne kanalizacije;

3. formiranje gradilista 1 gradili$nih
naselja bez sanitarija i vodonepropusne
kanalizacije;

4. gradnja i eksploatacija izvoriSta i bunara
koji se ne koriste za javnu vodoopskrbu;

5. odlaganje svih vrsta krutog otpada
i izgradnja deponija, ukljucujuéi i
sanitarne deponije;

6. gradnja i rad industrijskih i zanatskih
pogona;

7. gradnja i1 rad zeljezni¢kih i1 ranzirnih
postaja i terminala i autobusnih postaja,
ukoliko nisu poduzete posebne mjere
kojim se sprjecava zagadenje izvorista;

8. gradnja i uporaba skladista rastvorljivih
tvari opasnih i Stetnih za vodu;

9. gradnjairad sto¢nih i peradarskih farmi,
osim uzgoja do 10 grla krupne stoke i
peradi u individualnim domacinstvima
za osobne potrebe, ako je izgradena
i pravilno radi vodonepropusna

10.

11.

12.

13.
14.
15.

16.

17.

18.

19.

20.

21.

22.

23.

kanalizacija, odnosno vodonepropusne
septicke jame koje se redovno prazne;
gradnja i eksploatacija cjevovoda za
transport kemikalija, teCnih goriva,
maziva i drugih opasnih te¢nosti;
cestovni transport kemikalija, te¢nih
goriva, maziva 1 drugih opasnih
materija;

izvedba istraznih buSotina za naftu,
zemni plin i druge opasne i Stetne tvari,
kao i za mineralnu vodu;

eksploatacija mineralnih sirovina;
eksploatacija $ljunka;

gradnja i rad uredaja za precisCavanje
otpadnih voda i uredaja za spaljivanje
krutog otpada;

izravno ili  neizravno  ispusStanje
precisc¢enih otpadnih voda na tlo;
gradnja i eksploatacija cjevovoda za
transport kemikalija, teCnih goriva,
maziva i drugih opasnih te¢nosti, ukoliko
nisu poduzete posebne mjere kojima
se sprjecava infiltracija ovih tecnosti u
podzemnu vodu;

prerada, manipuliranje 1 skladiStenje
kemikalija, te¢nih goriva, mazivaidrugih
opasnih i Stetnih materija odredenih
podzakonskim aktom;

izvodenje istraznih buSotina za naftu,
zemni plin 1 druge opasne i Stetne
materije, kao 1 mineralnu vodu,
ukoliko nisu poduzete posebne mjere
kojima se sprjeCava infiltracija ili
izlijevanje tih materija u podzemnu
vodu, tj. komunikacija horizon(a)ta sa
mineralnom sirovinom i vodonosnog
horizonta izvorista;

otvoreno uskladiStenje 1 primjena
kemijskih sredstava opasnih i Stetnih
za vodu, koja se koriste za zastitu i rast
bilja i za uniStenje korova;

gradnja i rad sto¢nih i1 peradarskih
farmi, ukoliko nisu poduzete posebne
mjere kojima se sprjeCava zagadenje
podzemnih voda;

gradnja i koristenje poletno-sletnih
staza, sigurnosnih povrsina i povrsina
za prisilno slijetanje u zracnom
prometu;

gradnja i kori$tenje manevarskih i vojnih
poligona;
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24. eksploatiranje mineralnih sirovina, osim
ako se utvrdi da se tom aktivnosc¢u ne
ugrozava kakvoca podzemne vode na
izvoristu;

25. izravno ili  neizravno  ispustanje
otpadnih voda u vodonosni sloj, kao
i neprociS¢enih otpadnih voda na tlo,
ukljucuju¢i i praznjenje vozila za
¢isc¢enje 1 odvoz fekalija;

26. gradnja i rad industrijskih i zanatskih
pogona sa necistom tehnologijom, koji
ispustaju radioaktivne ili druge za vodu
Stetne 1 opasne materije (nuklearni
reaktori,  petrokemijska  industrija,
metalo-preradivacki pogoni, kemijske
tvornice, kozarska industrija i drugo);

27. cestovni transport kemikalija, tec¢nih
goriva, maziva 1 drugih opasnih
materija, bez provedenih mjera zastite
podzemnih voda i odobrenja i pratnje
sluzbi ministarstva unutarnjih poslova;

28. gospodarske i druge aktivnosti kojima se
narusava prirodni rezim prihranjivanje
podzemnih voda izvoriSta, ukoliko se
posebnim mjerama ne osigura vjestacko
prihranjivanje u koli¢ini dovoljnoj za
nadoknadivanje izgubljene koli¢ine;

29. odlaganje svih vrsta ¢vrstog otpada izvan
sanitarnih deponija, kao i na sanitarne
deponije, osim kada se one nalaze u
podru¢jima koja izgraduju hidrogeoloski
nepropusne formacije;

30. gradnja novih groblja i proSirenje i
koriStenje postojecih, osim kada se ona
nalaze u podruc¢jima koja izgraduju
hidrogeoloski nepropusne formacije;

31. cksploatiranje kamena i §ljunka, osim
iz osobito kontroliranih i zasti¢enih
kamenoloma i §ljuncara;

32. sjeCa Sume, izgradnja putova, izvedba
zemljanih iskopa i druge aktivnosti koje
izazivaju ili pospjesuju eroziju tla;

33. i druge aktivnosti za koje se utvrdi da
mogu imati negativne posljedice za
izvoriste.

Clanak 23.

Na podrucju II zastitne zone zabranjuje se
gradnja novih i rekonstrukcija ili nadzidivanje
postoje¢ih stambenih i vikend objekata, kao i
individualnih objekata za uzgoj stoke i peradi.

Na podruéju II zaStitne zone mogu ostati
postoje¢i stambeni i vikend objekti, kao i
objekti za uzgoj do 10 grla krupne stoke i
peradi u individualnim kucanstvima i to samo
za vlastite potrebe, ako su ti objekti prikljuceni
na vodonepropusnu kanalizacijsku mrezu ili na
vodonepropusne septicke jame koje se prazne
po potrebi, a najmanje jednom godis$nje, putem
ovlastene i za to osposobljene pravne osobe.

Na postoje¢im stambenim i vikend objektima
i objektima za uzgoj do 10 grla krupne stoke i
peradi u individualnim kuéanstvima dozvoljeni
su radovi njihovog redovitog odrzavanja.

Neophodno je adekvatno rtjesiti pitanja
odvodnje otpadnih voda i pravilno gospodarenje
krutim otpadom.

Clanak 24.
Korisnik vodozahvatnog objekta duzan je
odgovarajué¢im znakovima obiljeziti granice druge
zastitne zone.

3. Zastitne mjere za podrucja obuhvacena III
zastitnom zonom i reZim zastite

Clanak 25.

Na podrucju III zastitne zone zabranjeno je
izvodenje radova, izgradnja objekata i obavljanje
aktivnosti kojima se mogu zagaditi vode izvorista,
a posebice:

1. gradnja i rad uredaja za proci$¢avanje
otpadnih voda i uredaja za spaljivanje
krutog otpada;

2. izravno ili  neizravno  ispustanje
precisc¢enih otpadnih voda na tlo;

3. gradnja i ecksploatacija cjevovoda za
transport kemikalija, te¢nih goriva,
maziva i drugih opasnih te¢nosti, ukoliko
nisu poduzete posebne mjere kojima
se sprjecava infiltracija ovih tecnosti u
podzemnu vodu;

4. prerada, manipuliranje 1 skladistenje
kemikalija, te¢nih goriva, mazivaidrugih
opasnih i Stetnih materija odredenih
podzakonskim aktom;

5. izvodenje istraznih buSotina za naftu,
zemni plin 1 druge opasne i Stetne
materije, kao 1 mineralnu vodu,
ukoliko nisu poduzete posebne mjere
kojima se sprjeCava infiltracija ili
izlijevanje ovih materija u podzemnu
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vodu tj. komunikacija horizon(a)ta sa
mineralnom sirovinom i vodonosnog
horizonta izvorista;

otvoreno uskladiStenje 1 primjena
kemijskih sredstava opasnih i Stetnih
za vodu, koja se koriste za zastitu i rast
bilja i za unistavanje korova;

gradnja i rad stocnih i1 peradarskih
farmi, ukoliko nisu poduzete posebne
mjere kojima se sprjeCava zagadenje
podzemnih voda;

gradnja 1 koriStenje poletno-sletnih
staza, sigurnosnih povrs$ina i povr$ina za
prisilno slijetanje u zracnom prometu;
gradnja i koristenje manevarskih i vojnih
poligona;

eksploatiranje mineralnih sirovina, osim
ako se utvrdi da se tom aktivno$c¢u ne
ugrozava kakvoca podzemne vode na
izvoristu;

izravno ili  neizravno  ispustanje
otpadnih voda u vodonosni sloj, kao
i neprocis¢enih otpadnih voda na tlo,
ukljucujuéi 1 praznjenje vozila za
¢isc¢enje 1 odvoz fekalija;

gradnja 1 rad industrijskih i1 zanatskih
pogona sa necistom tehnologijom, koji
ispustaju radioaktivne ili druge za vodu
Stetne 1 opasne materije (nuklearni
reaktori,  petrokemijska  industrija,
metalo-preradivacki pogoni, kemijske
tvornice, kozarska industrija i drugo);
cestovni transport kemikalija, te¢nih
goriva, maziva i drugih opasnih tvari,
bez provedenih mjera zastite podzemnih
voda i odobrenja i pratnje sluzbi
ministarstva unutarnjih poslova;
gospodarske i druge aktivnosti kojima se
naruSava prirodni rezim prihranjivanje
podzemnih voda izvorista, ukoliko se
posebnim mjerama ne osigura vjestacko
prihranjivanje u koli¢ini dovoljnoj za
nadoknadivanje izgubljene koli¢ine;
odlaganje svih vrsta ¢vrstog otpada izvan
sanitarnih deponija, kao i na sanitarne
deponije, osim kada se one nalaze u
podrucjima koja izgraduju hidrogeoloski
nepropusne formacije;

gradnja novih groblja i proSirenje i
koriStenje postojecih, osim kada se ona
nalaze u podruc¢jima koja izgraduju
hidrogeoloski nepropusne formacije;

17. eksploatiranje kamena i §ljunka, osim
iz osobito kontroliranih i1 zaSti¢enih
kamenoloma i §ljuncara;

18. sjeCa Sume, izgradnja putova, izvedba
zemljanih iskopa i druge aktivnosti koje
izazivaju ili pospjesuju eroziju tla:

19. 1 druge aktivnosti za koje se utvrdi da
mogu imati negativne posljedice za
izvoriste.

Clanak 26.

Gospodarski, stambeni 1 drugi objekti
izgradeni u tre¢oj zastitnoj zoni prije stupanja na
snagu ove Odluke, u sluc¢aju njihove dotrajalosti
ili oSteCenja, mogu se zamijeniti (istim) novim
objektima, odnosno moze se vrsiti rekonstrukcija
postojecih objekata.

Za nove ili rekonstruirane objekte, u smislu
stavka 1. ovog ¢lanka, potrebno je na odgovarajuci
nacin rijeSiti  dispoziciju otpadnih  voda,
izgradnjom kanalizacijske mreze ili izgradnjom
vodonepropusnih septickih jama i praznjenjem
fekalija iz tih jama od strane specijaliziranog
gospodarskog drustva, po potrebi, a najmanje
jednom u toku kalendarske godine.

Clanak 27.

U planskim dokumentima Grada Mostara
utvrdit ¢e se potreba gradnje odgovarajuceg
kanalizacijskog sustava i sustava zbrinjavanja
¢vrstog otpada, sukladno uvjetima iz vodnih akata
izdanih za te sustave, Elaboratu, ovoj Odluci i
Zakonu o vodama.

Clanak 28.
Korisnik vodozahvatnog objekta duzan je
odgovarajué¢im znakovima obiljeziti granice trece
zastitne zone.

V ZNACENJE POJMOVA
UPOTRIJEBLJENIH U OVOJ ODLUCI

Clanak 29.

Pod gradnjom, izvodenjem radova i
obavljanjem aktivnosti, u smislu ove Odluke,
smatraju se odgovarajuci pojmovi ¢ije je znacenje
odredeno ¢lanom 34. i 35. Zakona o prostornom
planiranjuikoriStenjuzemljistanarazini Federacije
Bosne i Hercegovine (,,Sluzbene novine Federacije
Bosne i Hercegovine® broj: 2/06).
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VI INSPEKCIJSKI NADZOR NAD
PROVODENJEM ODLUKE

Clanak 30.
Nadzor nad provedbom ove Odluke, vrsi se
sukladno Zakonu o vodamaidrugim podzakonskim
i drugim aktima koji reguliraju oblast nadzora.

VII KAZNENE ODREDBE

Clanak 31.

Za neprovodenje ove Odluke i ne postivanje
utvrdenih zabrana, bit ¢e kaznjena za prekrsaj
pravna osoba, odgovorna osoba u pravnoj osobi i
fizicka osoba, prema odredbama ¢lanka 204., 205.
1206. Zakona o vodama.

VIII PRIJELAZNE I ZAVRSNE ODREDBE

Clanak 32.

Korisnik vodozahvatnog objekta duzan je,
najkasnije u roku od 6 mjeseci od dana stupanja
na snagu ove Odluke, izgraditi zaStitnu ogradu
po granicama la zaStitne zone, te postaviti
odgovarajuée znakove upozorenja o zabrani
pristupa neovlastenim osobama u tu zaStitnu
zonu, a najkasnije u roku od dvije godina od dana
stupanja na snagu ove Odluke, odgovaraju¢im
znakovima i tablama obiljeziti Ib, II i III zastitnu
zonu.

Clanak 33.

Korisnik vodozahvatnog objekta duzan je o
ovoj Odluci upoznati javnost na podruc¢ju pruzanja
usluga, odnosno na podrucju koje obuhvacaju zone
sanitarne zastite utvrdene ovom Odlukom.

Clanak 34.
Ova Odluka stupa na snagu osmog dana od
dana objavljivanja u ,,Sluzbenom glasniku Grada
Mostara®.

Broj:01-02-265/08

Mostar, 15.09.2008.godine
PREDSJEDNIK
Murat Corié, v.r.

259.

Na osnovu ¢lana 42. Statuta Grada Mostara
(,,Gradski sluzbeni glasnik Grada Mostara“ broj:
4/04), a pozivom na ¢lan 68. stav 2. Zakona o
vodama (,,Sluzbene novine Federacije Bosne i
Hercegovine* broj: 70/06), Gradsko vijec¢e Grada
Mostara, na prijedlog Gradonacelnika Grada, na
63.sjednici odrzanoj 15.09.2008.godine donosi

ZAKLJUCAK

|
Prihvata se Elaborat o zaStitnim zonama i
zastitnim mjerama izvorista ,,SALAKOVAC* u
Mostaru, izraden od ,,Integra” d.o.o. u Mostaru,
pod brojem PR-IS-H-01E/2007.

I
Odluka o zonama sanitarne zastite i zastitnim
mjerama izvorista ,,SALAKOVAC® u Mostaru,
donesena na 63. sjednici Gradskog vije¢a Grada
Mostara od 15.09.2008.godine, sastavni je dio
Elaborata iz tacke 1. ovog Zakljucka.

11
Nalaze se svim odgovornim subjektima
i tijelima hitno provodenje utvrdenih zastitnih
mjera.
O provodenju mjera, Gradonacelnik je
obavezan jednom godi$nje informisati Gradsko
vije¢e Grada Mostara.

v
Ovaj ZakljuCak stupa na snagu danom
donosenja a objaviti ¢e se u ,,Sluzbenom glasniku
Grada Mostara“.

Broj: 01-02-266/08

Mostar, 15.09.2008.godine
PREDSJEDNIK
Murat Corié, s.r.

Na temelju ¢lanka 42. Statuta Grada Mostara
(,,Gradski sluzbeni glasnik Grada Mostara“ broj:
4/04), a pozivom na Clanak 68. stavak 2. Zakona
o vodama (,,Sluzbene novine Federacije Bosne i
Hercegovine* broj: 70/06), Gradsko vijec¢e Grada
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Mostara, na prijedlog Gradonacelnika Grada, na
63. sjednici odrzanoj 15.09.2008.godine donosi

ZAKLJUCAK

|
Prihvata se Elaborat o zaStitnim zonama i
zaStitnim mjerama izvorista ,,SALAKOVAC* u
Mostaru, izraden od ,,Integra” d.o.o. u Mostaru,
pod brojem PR-IS-H-01E/2007.

11
Odluka o zonama sanitarne zastite i zastitnim
mjerama izvorista ,,SALAKOVAC* u Mostaru,
donesena na 63.sjednici Gradskog vije¢a od
15.09.2008.godine, sastavni je dio Elaborata iz
tocke 1. ovog Zakljucka.

I
Nalaze se svim odgovornim subjektima
i tijelima hitno provodenje utvrdenih zastitnih
mjera.
O provodenju mjera, Gradonacelnik je
obvezan jednom godiSnje informirati Gradsko
vije¢e Grada Mostara.

v
Ovaj Zakljucak stupa na snagu danom
donosenja a objaviti ¢e se u ,,Sluzbenom glasniku
Grada Mostara“.

Broj: 01-02-266/08

Mostar, 15.09.2008.godine
PREDSJEDNIK
Murat Corié, v.r.

260.

Na osnovu ¢lana 42. Statuta Grada Mostara
(,,Gradski sluzbeni glasnik Grada Mostara“ broj:
4/04), a pozivom na Clan 68. stav 5. Zakona o
vodama (,,Sluzbene novine Federacije Bosne i
Hercegovine* broj: 70/06), Gradsko vije¢e Grada
Mostara, na prijedlog Gradonacelnika Grada, na
63. sjednici odrzanoj 15.09.2008.godine donosi

ZAKLJUCAK

I
Prihvata se Elaborat o zaStitnim zonama
i zaStitnim mjerama izvorista ,,BOSNJACI*

u Mostaru, izraden od Gradevinskog fakulteta
— Geoloski institut, Univerziteta u Sarajevu —
31.01.2003.godine.

11
Utvrduje se prijedlog odluke o zonama
sanitarne zastite 1 zaStitnim mjerama izvorista
,BOSNJACI“ u Mostaru i predlaze Vladama
Federacije Bosne i Hercegovine i Republike
Srpske da istu sporazumno donesu.

11
Pozivajuse organiitijelaopéine NEVESINJE
i REPUBLIKE SRPSKE da podrze donosenje
odluke.

v
Nalaze se svim odgovornim subjektima
i tijelima hitno provodenje utvrdenih zastitnih
mjera.
O provodenju mjera, Gradonacelnik je
obavazan jednom godisnje informisati Gradsko
vije¢e Grada Mostara.

A%
Ovaj Zaklju¢ak stupa na snagu danom
donosenja a objaviti ¢e se u ,,Sluzbenom glasniku
Grada Mostara®.

Broj: 01-02-267/08

Mostar, 15.09.2008.godine
PREDSJEDNIK
Murat Corié, s.r.

Na temelju ¢lanka 42. Statuta Grada Mostara
(,,Gradski sluzbeni glasnik Grada Mostara“ broj:
4/04), a pozivom na Clanak 68. stavak 5. Zakona
o vodama (,,Sluzbene novine Federacije Bosne i
Hercegovine* broj 70/06), Gradsko vije¢e Grada
Mostara, na prijedlog Gradonacelnika Grada, na
63.sjednici odrzanoj 15.09.2008.godine donosi

ZAKLJUCAK

I
Prihvata se Elaborat o zaStitnim zonama
1 zaStitnim mjerama izvorista L, BOSNJACI*
u Mostaru, izraden od Gradevinskog fakulteta
— Geoloski institut, Univerziteta u Sarajevu —
31.01.2003. godine.
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I LRADOBOLJA“ i ,,STUDENAC* u Mostaru i

Utvrduje se prijedlog Oluke o zonama
sanitarne zaStite i1 zaStitnim mjerama izvorista
,BOSNJACI“ u Mostaru i predlaze Vladama
Federacije Bosne i Hercegovine i Republike
Srpske da istu sporazumno donesu.

11
Pozivaju se organiitijelaop¢ine NEVESINJE
i REPUBLIKE SRPSKE da podrze donosSenje
odluke.

v
Nalaze se svim odgovornim subjektima
i tijelima hitno provodenje utvrdenih zastitnih
mjera.
O provodenju mjera, Gradonacelnik je
obvezan jednom godiSnje informirati Gradsko
vije¢e Grada Mostara.

\Y
Ovaj Zakljucak stupa na snagu danom
donosenja a objaviti ¢e se u ,,Sluzbenom glasniku
Grada Mostara“.

Broj: 01-02-267/08

Mostar, 15.09.2008.godine
PREDSJEDNIK
Murat Corié, v.r.

261.

Na osnovu ¢lana 42. Statuta Grada Mostara
(,,Gradski sluzbeni glasnik Grada Mostara“ broj.
4/04), a pozivom na Clan 68. stav 4. Zakona o
vodama (,,Sluzbene novine Federacije Bosne i
Hercegovine* broj: 70/06), Gradsko vije¢e Grada
Mostara, na prijedlog Gradonacelnika Grada, na
63. sjednici odrzanoj 15.09.2008.godine donosi

ZAKLJUCAK

|
Prihvata se Elaborat o zaStitnim zonama i
zastitnim mjerama izvorista ,,RADOBOLJA* i
»STUDENAC* u Mostaru, izraden od ,,Integra”
d.o.o0. Mostar, pod brojem PR-IS-H-01E/2007.

11
Utvrduje se prijedlog odluke o zonama
sanitarne zaStite i zaStitnim mjerama izvorista

predlaze Federalnom ministarstvu poljoprivrede,
vodoprivrede i Sumarstva, da u skladu sa ¢lanom
68. stav 4. Zakona o vodama, predlozi Vladi
Federacije Bosne i Hercegovine, da donese
odluku.

111
Pozivaju se organi i tijela opéina SIROKI
BRIJEG 1 POSUSJE da podrze donosenje
odluke.

v
Nalaze se svim odgovornim subjektima
i tijelima hitno provodenje utvrdenih zastitnih
mjera.
O provodenju mjera, Gradonacelnik je
obavezan jednom godisnje informisati Gradsko
vije¢e Grada Mostara.

A%
Ovaj Zaklju¢ak stupa na snagu danom
donosenja a objaviti ¢e se u ,,Sluzbenom glasniku
Grada Mostara“.

Broj: 01-02-268/08

Mostar, 15.09.2008.godine
PREDSJEDNIK
Murat Corié, s.r.

Na temelju ¢lanka 42. Statuta Grada Mostara
(,,Gradski sluzbeni glasnik Grada Mostara“ broj:
4/04), a pozivom na Clanak 68. stavak 4. Zakona
o vodama (,,Sluzbene novine Federacije Bosne i
Hercegovine® broj: 70/06), Gradsko vije¢e Grada
Mostara, na prijedlog Gradonacelnika Grada, na
63. sjednici odrzanoj 15.09.2008.godine donosi

ZAKLJUCAK

|
Prihvata se Elaborat o zaStitnim zonama i
zaStitnim mjerama izvorista ,,RADOBOLJA“ i
HSTUDENAC* u Mostaru, izraden od Integra“
d.o.o. Mostar, pod brojem PR-IS-H-01E/2007.

I
Utvrduje se prijedlog odluke o zonama
sanitarne zaStite 1 zaStitnim mjerama izvorista
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»~RADOBOLJA* i ,STUDENAC* u Mostaru i
predlaze Federalnom ministarstvu poljoprivrede,
vodoprivrede i Sumarstva, da sukladno clanku
68. stavak 4. Zakona o vodama, predlozi Vladi
Federacije Bosne i Hercegovine, da donese
odluku.

111
Pozivaju se organi i tijela opéina SIROKI
BRIJEG I POSUSJE da podrze donoSenje
odluke.

v
Nalaze se svim odgovornim subjektima
i tijelima hitno provodenje utvrdenih zastitnih
mjera.
O provodenju mjera, Gradonacelnik je
obvezan jednom godiSnje informirati Gradsko
vije¢e Grada Mostara.

v
Ovaj Zakljucak stupa na snagu danom
donosenja a objaviti ¢e se u ,,Sluzbenom glasniku
Grada Mostara®.

Broj: 01-02-268/08

Mostar, 15.09.2008.godine
PREDSJEDNIK
Murat Coric’, V.I.

262.

Na osnovu ¢lana 28. Statuta Grada Mostara
(,,Gradski sluzbeni glasnik Grada Mostara“™ broj:
4/04), ¢lana 121. stav 1 i ¢lana 128. Poslovnika
Gradskog vije¢a Grada Mostara (,,Gradski sluzbeni
glasnik Grada Mostara® broj: 12/04), Gradsko
vije¢e Grada Mostara na 63. sjednici odrzanoj
dana 15.09.2008. godine, donijelo je

ZAKLIUCAK

I
Prihvata se Informacija o prihodima i
izdacima po osnovu naknada za gradevinsko
zemljiste (kapitalni prihodi i izdaci) za period 01.
januara do 30. juna 2008.godine

II
Zakljucak stupa na snagu danom donosenja
i objaviti ¢e se u ,,Sluzbenom glasniku Grada
Mostara®.

Broj: 01-02-269/08

Mostar, 15.09.2008.godine
PREDSJEDNIK
Murat Corié, s.r.

Na temelju ¢lanka 28. Statuta Grada Mostara
(,,Gradski sluzbeni glasnik Grada Mostara“
broj: 4/04), ¢lanka 121. stavak 1. i ¢lanka 128.
Poslovnika Gradskog vijeta Grada Mostara
(,,Gradski sluzbeni glasnik Grada Mostara“
broj: 12/04), Gradsko vije¢e Grada Mostara na
63. sjednici odrzanoj dana 15.09.2008.godine,
donijelo je

ZAKLIUCAK

|
Prihvata se Informacija o prihodima i
izdacima po osnovu naknada za gradevno zemljiste
(kapitalni prihodi i izdaci) za period 01. sije¢nja
do 30. lipnja 2008.godine

I
Zakljucak stupa na snagu danom donosSenja
i objaviti ¢e se u ,,Sluzbenom glasniku Grada
Mostara“.

Broj: 01-02-269/08

Mostar, 15.09.2008.godine
PREDSJEDNIK
Murat Corié, v.r.

263.

Na osnovu ¢lana 28. Statuta Grada Mostara
(,,Gradski sluzbeni glasnik Grada Mostara“ broj:
4/04), clana 121. stav 1. i ¢lana 128. Poslovnika
Gradskog vije¢a Grada Mostara (,,Gradski sluzbeni
glasnik Grada Mostara® broj: 12/04), Gradsko
vijeCe Grada Mostara na 63. sjednici odrzanoj
dana 15.09.2008.godine, donijelo je
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ZAKLIUCAK Gradskog vijeta Grada Mostara (,,Sluzbeni

glasnik Grada Mostara“ broj: 12/04), ana prijedlog

| Gradonacelnika, Gradsko vije¢e Grada Mostara

Prihvata se Informacija o Projektu
»~Regulatorne racionalizacije na lokalnoj razini*,
,Giljotina za formalne zahtjeve* .

1I
Zakljucak stupa na snagu danom donosenja
i objaviti ¢e se u ,,Sluzbenom glasniku Grada
Mostara®“.

Broj: 01-02-270/08

Mostar, 15.09.2008.godine
PREDSJEDNIK
Murat Corié, s.r.

Na temelju ¢lanka 28. Statuta Grada Mostara
(,,Gradski sluzbeni glasnik Grada Mostara“
broj: 4/04), ¢lanka 121. stavak 1. i ¢lanka 128.
Poslovnika Gradskog vijeca Grada Mostara
(,,Gradski sluzbeni glasnik Grada Mostara“
broj: 12/04), Gradsko vijeCe Grada Mostara na
63. sjednici odrzanoj dana 15.09.2008.godine,
donijelo je

ZAKLIUCAK

I
Prihvata se Informacija o Projektu
»~Regulatorne racionalizacije na lokalnoj razini,
,Giljotina za formalne zahtjeve®

1I
Zakljucak stupa na snagu danom donosenja
i objaviti ¢e se u ,,Sluzbenom glasniku Grada
Mostara®“.

Broj: 01-02-270/08

Mostar, 15.09.2008. godine
PREDSJEDNIK
Murat Corié, v.r.

264.

Na osnovu ¢lana 28. 1 33. Statuta Grada
Mostara (,,Gradski sluzbeni glasnik Grada
Mostara“ broj:4/04) i ¢lana 122. Poslovnika

na svojoj 63. sjednici odrzanoj 15.09.2008.godine
donosi:

ODLUKU

Clan 1.
Ovlas¢uje se Gradonacelnik Grada Mostara
da u ime Grada Mostara potpiSe zahtjev za
pristupanje Eurodistriktu Juznog Jadrana (SAE).

Clan 2.
Odluka stupa na snagu danom donoSenja
i objaviti ¢e se u ,,Sluzbenom glasniku Grada
Mostara“.

Broj: 01-02-271/08

Mostar, 15.09.2008.godine
PREDSJEDNIK
Murat Corié, s.r.

Na temelju ¢lanka 28. i 33. Statuta Grada
Mostara (,,Gradskisluzbeniglasnik GradaMostara“
broj:4/04)iclanka 122. Poslovnika Gradskog vijeca
(,,Sluzbeni glasnik Grada Mostara™ broj;12/04),
a na prijedlog gradonacelnika Gradsko vijece
Grada Mostara na svojoj 63. sjednici odrzanoj
15.09.2008.godine donosi:

ODLUKU

Clanak 1.
Ovlas¢uje se Gradonacelnik Grada Mostara
da u ime Grada Mostara potpiSe zahtjev za
pristupanje Eurodistriktu Juznog Jadrana (SAE).

Clanak 2.
Odluka stupa na snagu danom donoSenja
i objaviti ¢e se u ,,Sluzbenom glasniku Grada
Mostara“.

Broj: 01-02-271/08

Mostar, 15.09.2008.godine
PREDSJEDNIK
Murat Corié, v.r.
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265. V  Zemljisno-knjizni odjel Opéinskog suda

Na osnovu ¢lana 61. Zakona o gradevinskom
zemljistu (,,Sluzbene novine Federacije Bosne
i Hercegovine* broj: 25/03 i 67/05), Clana 28.
Statuta Grada Mostara (,,Sluzbeni glasnik Grada
Mostara® broj: 4/04), Odluke o gradevinskom
zemljistu  (,,Sluzbeni glasnik Grada Mostara“
broj: 7/05) i ¢lana 200. Zakona o upravnom
postupku (,,Sluzbene novine Federacije Bosne
i Hercegovine* broj: 2/98 i 48/99), u predmetu
utvrdivanja prava vlasniStva na gradevinskom
zemljistu pod izgradenim stambenim objektom,
rjeSavajuci po zahtjevu Envera Studenovica, sin
Ibre, iz Mostara, Gradsko vije¢e Grada Mostara
na 63. sjednici odrzanoj dana 15.09.2008.godine,
donosi

RJESENJE

I Utvrduje se pravo vlasniStva na zemljistu
pod izgradenim stambenim objektom i zemljiStem
koje sluzi redovnoj upotrebi tog objekta u naselju
Zalik u Mostaru, poblize ozna¢enom kao:

- k.¢. 2133/10 - (nastala cijepanjem k.C.
2133/1)-(nova k.¢. 541/9) — u naravi
gradiliste, lamela 1, u povrsini od 170
m?, up. u zk. ul. br: 5506 k.o. Mostar ,
drzavno vlasnis$tvo s uknjizenim pravom
koristenja na gradevinskom zemljiStu u
korist Op¢ine Mostar ,,Stari Grad* sa 1/1
dijela, a u korist Envera Studenovica, sin
Ibre, iz Mostara sa 1/1dijela.

II Studenovi¢ Enver, sin Ibre, duzan je na ime
naknade za dodijeljeno mu zemljiste uplatiti iznos
od 8.500,00 KM (slovima: osamhiljadaipetstotina
KM ) u korist Budzeta Grada Mostara-
Gradsko podrucje ,,Stari Grad“, na racun broj:
1610200009950843 vrsta prihoda 72112 1 Sifra
180 kod Raiffeisen bank Mostar, u roku od 15
dana od dana pravosnaznosti ovog Rjesenja.

III Konacdan iznos naknade za dodijeljeno
gradevinsko zemljiste utvrditi ¢e se aktom Odjela
za urbanizam i gradenje-Sluzbe za gradevinske
propise, u postupku izdavanja odobrenja za
gradenje .

IV Naknada za pogodnosti (renta) biti ¢e
obracunata u postupku izdavanja odobrenja za
gradenje.

Mostar, nakon pravosnaznosti ovog Rjesenja, kada
novi vlasnik zemljista podnese dokaz da je platio
naknadu za zemljiSte i naknadu za pogodnosti
(renta), izvrsiti ¢e uknjizbu prava vlasniStva na
parceli oznacenoj kao k.¢.2133/10 k.o.Mostar u
korist Envera Studenovica, sin Ibre, iz Mostara
sa 1/1 dijela, uz istovremeno brisanje dosadasnjeg
uknjizenog korisnika, dok ¢e Sluzba za katastar
Grada Mostara u katastarskom operatu evidentirati
Envera Studenovica, sina Ibre, kao posjednika na
pomenutom zemljistu sa 1/1 dijela.

Broj: 01-02-272/08

Mostar, 15.09.2008.godine
PREDSJEDNIK
Murat Corié, s.r.

Na temelju ¢lanka 61. Zakona o gradevnom
zemljiStu (,,Sluzbene novine Federacije Bosne
i Hercegovine® broj: 25/03 i 67/05), ¢lanka 28.
Statuta Grada Mostara (,,Sluzbeni glasnik Grada
Mostara, broj: 4/04), Odluke o gradevnom
zemljisStu  (,,Sluzbeni glasnik Grada Mostara“
broj: 7/05) i ¢lanka 200. Zakona o upravnom
postupku (,,SluZzbene novine Federacije Bosne
i Hercegovine® broj: 2/98 i 48/99), u predmetu
utvrdivanja prava vlasniStva na gradevnom
zemljiStu pod izgradenim stambenim objektom,
rjeSavajuci po zahtjevu Envera Studenovica, sin
Ibre, iz Mostara, Gradsko vije¢e Grada Mostara
na 63.sjednici odrzanoj dana 15.09.2008.godine,
donosi

RJESENJE

I Utvrduje se pravo vlasnistva na zemljistu
pod izgradenim stambenim objektom i zemljistem
koje sluzi redovnoj uporabi tog objekta u naselju
Zalik u Mostaru, poblize oznacenom kao:

- k.¢. 2133/10 - (nastala cijepanjem k.C.
2133/1)-(nova k.C. 541/9) — u naravi
gradiliSte, lamela 1, u povrSini od 170 m?,
up. u zk. ul. br: 5506 k.o. Mostar, drzavno
vlasnis§tvo s uknjizenim pravom koristenja
na gradevnom zemljistu u korist Opcine
Mostar ,,Stari Grad“ sa 1/1 dijela, a u
korist Envera Studenovica, sin Ibre , iz
Mostara sa 1/1dijela.
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II Studenovi¢ Enver, sin Ibre, duzan je na ime
naknade za dodijeljeno mu zemljiste uplatiti iznos
od 8.500,00 KM (slovima: osamtisucaipetstotina
KM) u korist Proracuna Grada Mostara-
Gradsko podru¢je ,,Stari Grad®, na racun broj:
1610200009950843 vrsta prihoda 72112 1 Sifra
180 kod Raiffeisen bank Mostar, u roku od 15
dana od dana pravomoc¢nosti ovog Rjesenja.

IIT Konacan iznos naknade za dodijeljeno
gradevno zemljiste utvrditi ¢e se aktom Odjela
za urbanizam 1 gradenje-Sluzbe za gradevinske
propise, u postupku izdavanja odobrenja za
gradenje .

IV Naknada za pogodnosti (renta) bit ¢e
obracunata u postupku izdavanja odobrenja za
gradenje.

V  Zemljisno-knjizni odjel Opcinskog suda
Mostar, nakon pravomoc¢nosti ovog Rjesenja, kada
novi vlasnik zemljiSta podnese dokaz da je platio
naknadu za zemljiSte i naknadu za pogodnosti
(renta), izvrsit ¢e uknjizbu prava vlasniStva na
parceli oznacenoj kao k.¢.2133/10 k.o.Mostar u
korist Envera Studenovica, sin Ibre, iz Mostara
sa 1/1 dijela, uz istovremeno brisanje dosadasnjeg
uknjizenog korisnika, dok ¢e Sluzba za katastar
Grada Mostara u katastarskom operatu evidentirati
Envera Studenovica, sina Ibre, kao posjednika na
pomenutom zemljistu sa 1/1 dijela.

Broj: 01-02-272/08

Mostar, 15.09.2008.godine
PREDSJEDNIK
Murat Corié, v.r.

266.

Na osnovu ¢lana 61. Zakona o gradevinskom
zemljistu (,,Sluzbene novine Federacije Bosne i
Hercegovine®broj: 25/03167/05), ¢lana 28. Statuta
Grada Mostara (,,Gradski sluzbeni glasnik Grada
Mostara“ broj: 4/04), Odluke o gradevinskom
zemljistu  (,,Sluzbeni glasnik Grada Mostara“
broj: 7/05) i ¢lana 200. Zakona o upravnom
postupku (,,Sluzbene novine Federacije Bosne
i Hercegovine® broj: 2/98 i 48/99), u predmetu
utvrdivanja prava vlasni§tva na gradevinskom
zemljiStu pod izgradenim stambenim objektom,

rjeSavajuéi po zahtjevu Edina Habula, sin Sefkije,
iz Mostara, Gradsko vijeCe Grada Mostara na
63. sjednici odrzanoj dana 15.09.2008.godine,
donosi

RJESENJE

I Utvrduje se pravo vlasnistva na zemljistu
pod izgradenim stambenim objektom i zemljistem
koje sluzi redovnoj upotrebi tog objekta u naselju
Zalik u Mostaru, poblize oznacenom kao:

- k.¢. 2133/9 - (nastala cijepanjem k.C.
2133/1)-(nova k.¢. 541/8) — u naravi
gradiliste, lamela 2, u povrsSini od 155
m?%, up. u zk. ul. br: 5506 k.o. Mostar ,
drzavno vlasnistvo s uknjizenim pravom
koriStenja na gradevinskom  zemljistu
u korist Opéine Mostar ,,Stari Grad” sa
1/1 dijela, a u korist Edina Habula, sin
Sefkije, iz Mostara sa 1/1dijela.

II  Edin Habul, sin Sefkije, duzan je
na ime naknade za dodijeljeno mu zemljiste
uplatiti iznos od 7.750,00 KM (slovima:
sedamhiljadasedamstotinaipedeset KM) u korist
Budzeta Grada Mostara-Gradsko podrucje ,,Stari
Grad®, na racun broj: 1610200009950843 vrsta
prihoda 72112 1 sifra 180 kod Raiffeisen bank
Mostar, u roku od 15 dana od dana pravosnaznosti
ovog Rjesenja.

Il Konacan iznos naknade za dodijeljeno
gradevinsko zemljiste utvrditi ¢e se aktom Odjela
za urbanizam i gradenje-Sluzbe za gradevinske
propise, u postupku izdavanja odobrenja za
gradenje .

IV Naknada za pogodnosti (renta) bit ¢e
obracunata u postupku izdavanja odobrenja za
gradenje.

V  Zemljisno-knjizni odjel Opcinskog suda
Mostar, nakon pravosnaznosti ovog Rjesenja, kada
novi vlasnik zemljista podnese dokaz da je platio
naknadu za zemljiSte i naknadu za pogodnosti
(renta), izvrsiti ¢e uknjizbu prava vlasniStva na
parceli oznacenoj kao k.¢.2133/9 k.o.Mostar u
korist Edina Habula, sin Sefkije, iz Mostara sa
1/1 dijela, uz istovremeno brisanje dosadasnjeg
uknjizenog korisnika, dok ¢e Sluzba za katastar
Grada Mostara u katastarskom operatu evidentirati
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Edina Habula, sina Sefkije, kao posjednika na
pomenutom zemljistu sa 1/1 dijela.

Broj: 01-02-273/08

Mostar, 15.09.2008.godine
PREDSJEDNIK
Murat Corié, s.r.

Na temelju ¢lanka 61. Zakona o gradevnom
zemljistu (,,Sluzbene novine Federacije Bosne
i Hercegovine® broj: 25/03 i 67/05), ¢lanka 28.
Statuta Grada Mostara (,,Gradski sluzbeni glasnik
Grada Mostara“ broj: 4/04), Odluke o gradevnom
zemljistu  (,,Sluzbeni glasnik Grada Mostara“
broj: 7/05) 1 ¢lanka 200. Zakona o upravnom
postupku (,,Sluzbene novine Federacije Bosne
i Hercegovine® broj: 2/98 i 48/99), u predmetu
utvrdivanja prava vlasniStva na gradevnom
zemljistu pod izgradenim stambenim objektom,
rjeSavajuéi po zahtjevu Edina Habula, sin Sefkije,
iz Mostara, Gradsko vije¢e Grada Mostara na
63. sjednici odrzanoj dana 15.09.2008.godine,
donosi

RJESENJE

I Utvrduje se pravo vlasniStva na zemljistu
pod izgradenim stambenim objektom i zemljiStem
koje sluzi redovnoj uporabi tog objekta u naselju
Zalik u Mostaru, poblize oznacenom kao:

- k.. 2133/9 - (nastala cijepanjem k.C.
2133/1)-(nova k.. 541/8) — u naravi
gradiliste, lamela 2, u povrsini od 155
m?, up. u zk. ul. br: 5506 k.o. Mostar ,
drzavno vlasni§tvo s uknjizenim pravom
koriStenja na gradevnom  zemljiStu u
korist Opéine Mostar ,,Stari Grad“ sa
1/1 dijela, a u korist Edina Habula, sin
Sefkije, iz Mostara sa 1/1dijela.

II  Edin Habul, sin Sefkije, duzan je
na ime naknade za dodijeljeno mu zemljiSte
uplatiti iznos od 7.750,00 KM (slovima:
sedamtisucasedamstotinaipedeset KM ) u korist
Prorac¢una Grada Mostara-Gradsko podrucje ,,Stari
Grad®, na racun broj: 1610200009950843 vrsta
prihoda 72112 1 Sifra 180 kod Raiffeisen bank
Mostar, u roku od 15 dana od dana pravomoénosti
ovog Rjesenja.

III Konacan iznos naknade za dodijeljeno
gradevno zemljiSte utvrditi ¢e se aktom Odjela
za urbanizam i gradenje-Sluzbe za gradevinske
propise, u postupku izdavanja odobrenja za
gradenje .

IV Naknada za pogodnosti (renta) bit ¢e
obracunata u postupku izdavanja odobrenja za
gradenje.

V  Zemljisno-knjizni odjel Opcinskog suda
Mostar, nakon pravomocnosti ovog Rjesenja, kada
novi vlasnik zemljista podnese dokaz da je platio
naknadu za zemljiSte i naknadu za pogodnosti
(renta), izvrSit ¢e uknjizbu prava vlasniStva na
parceli oznacenoj kao k.¢.2133/9 k.o.Mostar u
korist Edina Habula sin Sefkije iz Mostara sa
1/1 dijela, uz istovremeno brisanje dosadasnjeg
uknjizenog korisnika, dok ¢e Sluzba za katastar
Grada Mostara u katastarskom operatu evidentirati
Edina Habula, sina Sefkije, kao posjednika na
pomenutom zemljistu sa 1/1 dijela.

Broj: 01-02-273/08

Mostar, 15.09.2008.godine
PREDSJEDNIK
Murat Corié, v.r.

267.

Na osnovu ¢lana 25. Zakona o gradevinskom
zemljistu (,,Sluzbene novine Federacije Bosne i
Hercegovine®broj: 25/03167/05)1¢lana 28. Statuta
Grada Mostara (,,Gradski sluzbeni glasnik Grada
Mostara® broj: 4/04), u predmetu preuzimanja
neizgradenog gradevinskog zemljista, po zahtjevu
Efica Lamije, Efica Nedima, Celi¢-Spuzi¢ Edibe,
Celi¢-Cemerli¢ Valide, obje zastupane po Efica
Lamiji, Gradsko vije¢e Grada Mostara, na 63.
sjednici odrzanoj dana 15.09.2008.godine,
donijelo je

ZAKLJUCAK
o prihvatanju ponude za preuzimanje
neizgradenog gradevinskog zemljista

Clan 1.
Prihvata se ponuda =za preuzimanje
neizgradenog gradevinskog zemljista, oznacenog
kao:



Oktobar / listopad 2008.

SLUZBENI GLASNIK

Broj 9 - Strana 508

Grada Mostara

- k.¢. 2476/6 (nova k.C. 2483), upisana u
zk.ul. broj: 7516 k.o. Mostar, povrsine 155
m?, drustveno vlasniStvo, sa uknjizenim
pravom koristenja Zumrete Efica sa 1/6
dijela, Lamije Efica sa 1/6 dijela, Nedima
Efica sa 1/6 dijela, Celi¢-Spuzi¢ Edibe sa
1/4 dijela, Celi¢-Cemerli¢ Valide sa 1/4
dijela, po cijeni 7.305,00 KM ( slovima:
sedambhiljadaitristotinepet KM).
Pravosnaznim rjeSenjem o nasljedivanju
Op¢inskog suda Mostar broj: 07 58 O 006449
06 O od 18.10.2007.godine, utvrdeno je da
zaostavstvinuumrle Zumrete Eficaito suvlasnicke
dijelove nekretnina upisanih u zk.ul. broj: 7516
naslijeduju: sin Nedim Efica sa 1/2 dijela i kéer
Lamija Efica sa 1/2 dijela.

Clan 2.
Zakljucak stupa na snagu osmog dana od
dana objavljivanja u ,,Sluzbenom glasniku Grada
Mostara!.

Broj: 01-02-274/08

Mostar, 15.09.2008.godine
PREDSJEDNIK
Murat Corié, s.r.

Na temelju ¢lanka 25. Zakona o gradevnom
zemljistu (,,Sluzbene novine Federacije Bosne
i Hercegovine* broj: 25/03 i 67/05) i clanka
28. Statuta Grada Mostara (,,Gradski sluzbeni
glasnik Grada Mostara“ broj: 4/04), u predmetu
preuzimanjaneizgradenog gradevnog zemljista, po
zahtjevu Efica Lamije, Efica Nedima, Celi¢-Spuzi¢
Edibe, Celié-Cemerli¢ Valide, obje zastupane po
Efica Lamiji, Gradsko vije¢e Grada Mostara, na
63. sjednici odrzanoj dana 15.09.2008.godine,
donijelo je

ZAKLJUCAK
o prihvatanju ponude za preuzimanje
neizgradenog gradevnog zemljiSta

Clanak 1.

Prihvata se ponuda =za preuzimanje
neizgradenog gradevnog zemljista, oznacenog
kao:

- k.C. 2476/6 (nova k.¢. 2483), upisana u

zk.ul. broj: 7516 k.o. Mostar, povrsine 155

m?, druStveno vlasnistvo, sa uknjizenim
pravom koristenja Zumrete Efica sa 1/6
dijela, Lamije Efica sa 1/6 dijela, Nedima
Efica sa 1/6 dijela, Celi¢-Spuzi¢ Edibe sa
1/4 dijela, Celi¢-Cemerli¢ Valide sa 1/4
dijela, po cijeni 7.305,00 KM ( slovima:
sedamtisucaitristotinepet KM).
Pravomo¢nim rjeSenjem o nasljedivanju
Op¢inskog suda Mostar broj: 07 58 O 006449
06 O od 18.10.2007. godine, utvrdeno je da
zaostavstvinu umrle Zumrete Eficaito suvlasnicke
dijelove nekretnina upisanih u zk.ul. broj: 7516
naslijeduju: sin Nedim Efica sa 1/2 dijela i kéer
Lamija Efica sa 1/2 dijela.

Clanak 2.
Zakljucak stupa na snagu osmog dana od
dana objavljivanja u ,,Sluzbenom glasniku Grada
Mostara®.

Broj: 01-02-274/08

Mostar, 15.09.2008.godine
PREDSJEDNIK
Murat Corié, v.r.

268.

Na osnovu ¢lana 25. Zakona o gradevinskom
zemljistu (,,Sluzbene novine Federacije Bosne i
Hercegovine®broj: 25/03167/05)1¢lana 28. Statuta
Grada Mostara (,,Gradski sluzbeni glasnik Grada
Mostara® broj: 4/04), u predmetu preuzimanja
neizgradenog gradevinskog zemljista, po zahtjevu
Efica Lamije, Efica Nedima, Celi¢-Spuzi¢ Edibe,
Celi¢-Cemerli¢ Valide, obje zastupane po Efica
Lamiji, Gradsko vije¢e Grada Mostara, na 63.
sjednici odrzanoj dana 15.09.2008.godine,
donijelo je

ZAKLJUCAK
o neprihvatanju ponude za preuzimanje
neizgradenog gradevinskog zemljista

Clan 1.

Ne prihvata se ponuda za preuzimanje
neizgradenog gradevinskog zemljista, oznacenog
kao:

- k.¢. 2476/4 (nova k.C. 2483), upisana u

zk.ul. broj: 7516 k.o. Mostar, povrsine
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1118 m 2, drustveno vlasni§tvo, sa
uknjizenim pravom KkoriStenja Zumrete
Efica sa 1/6 dijela, Lamije Efica sa 1/6
dijela, Nedima Efica sa 1/6 dijela, Celi¢-
Spuzié Edibe sa 1/4 dijela, Celi¢-Cemerli¢
Valide sa 1/4 dijela, po cijeni od 52.694,00
KM ( slovima: pedesetidvijehiljade-
Seststotinadevedeseticetiri KM).
Pravosnaznim rjeSenjem o nasljedivanju
Op¢inskog suda Mostar broj: 07 58 O 006449
06 O od 18.10.2007.godine, utvrdeno je da
zaostavstvinu umrle Zumrete Efica i to suvlasnicke
dijelove nekretnina upisanih u zk.ul. broj:7516
naslijeduju: sin Nedim Efica sa 1/2 dijela 1 kéer
Lamija Efica sa 1/2 dijela.

Clan 2.

Raniji korisnici nekretnine iz ¢lana 1. ovog
Zakljucka, mogu prenijeti pravo koriStenja na
treca lica ali ne po niZoj cijeni, niti po povoljnijim
uslovima od onih koji su ponudeni Gradu
Mostaru.

Clan 3.
Zakljucak stupa na snagu osmog dana od
dana objavljivanja u ,,Sluzbenom glasniku Grada
Mostara®.

Broj: 01-02-275/08

Mostar, 15.09.2008.godine
PREDSJEDNIK
Murat Corié, s.r.

Na temelju ¢lanka 25. Zakona o gradevnom
zemljistu (,,Sluzbene novine Federacije Bosne
i Hercegovine* broj: 25/03 i 67/05) i c¢lanka
28. Statuta Grada Mostara (,,Gradski sluzbeni
glasnik Grada Mostara“ broj: 4/04), u predmetu
preuzimanjaneizgradenog gradevnog zemljista, po
zahtjevu Efica Lamije, Efica Nedima, Celi¢-Spuzi¢
Edibe, Celié-Cemerli¢ Valide, obje zastupane po
Efica Lamiji, Gradsko vije¢e Grada Mostara, na
63. sjednici odrzanoj dana 15.09.2008.godine,
donijelo je

ZAKLJUCAK
o neprihvatanju ponude za preuzimanje
neizgradenog gradevnog zemljista

Clanak 1.

Ne prihvata se ponuda za preuzimanje
neizgradenog gradevnog zemljiSta, oznacenog
kao:

- k.. 2476/4 (nova k.C. 2483), upisana u

zk.ul. broj: 7516 k.o. Mostar, povrSine
1118 m? , druStveno vlasni§tvo,  sa
uknjizenim pravom KkoriStenja Zumrete
Efica sa 1/6 dijela, Lamije Efica sa 1/6
dijela, Nedima Efica sa 1/6 dijela, Celi¢-
Spuzi¢ Edibe sa 1/4 dijela, Celi¢-Cemerlié
Valide sa 1/4 dijela, po cijeni od 52.694,00
KM (slovima: pedesetidvijetisuc¢esest-
stotinadevedeseticetiri KM).

Pravomo¢nim rjeSenjem o nasljedivanju
Opcinskog suda Mostar broj: 07 58 O 006449
06 O od 18.10.2007.godine, utvrdeno je da
zaostavstvinu umrle Zumrete Efica i to suvlasnicke
dijelove nekretnina upisanih u zk.ul. broj: 7516
naslijeduju: sin Nedim Efica sa 1/2 dijela i kcer
Lamija Efica sa 1/2 dijela.

Clanak 2.

Raniji korisnici nekretnine iz ¢lanka 1. ovog
Zakljucka, mogu prenijeti pravo KkoriStenja na
treca lica ali ne po niZoj cijeni, niti po povoljnijim
uvjetima od onih koji su ponudeni Gradu
Mostaru.

Clanak 3.
Zakljuc¢ak stupa na snagu osmog dana od
dana objavljivanja u ,,Sluzbenom glasniku Grada
Mostara®.

Broj: 01-02-275/08

Mostar, 15.09.2008.godine
PREDSJEDNIK
Murat Corié, v.r.

269.

Na osnovu ¢lana 61. Zakona o gradevinskom
zemljistu (,,Sluzbene novine Federacije Bosne
i Hercegovine™ broj: 25/03 1 67/05), c¢lana
200. Zakona o upravnom postupku (,,Sluzbene
novine Federacije Bosne i Hercegovine* broj:
2/98 i 48/99), clana 28. Statuta Grada Mostara
(,,Gradski sluzbeni glasnik Grada Mostara® broj:
4/04), u predmetu utvrdivanja prava vlasnistva
na gradevinskom zemljiStu na kojem je dograden
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poslovni prostor u stambeno-poslovnom objektu,
po zahtjevu Zdenke Zelenika, kceri Ivana, rod.
Culjak iz Mostara, Gradsko vijeée Grada Mostara,
na 57. sjednici odrzanoj dana 17.04.2008.godine,
donijelo je

RJESENJE

1. Utvrduje se pravo vlasnistva gradevinskog
zemljista na kojem je dograden poslovni prostor u
stambeno-poslovnom objektu, oznacenog kao:

- k.¢. 2841/18 (nova k.c. 1753/10 k.o.
Mostar 1II), povrS§ine 15 m? nastala
cijepanjem od k.¢. 2841/1, upisane u
zk. ul. broj: 9013, k.o. Mostar, drzavno
vlasni§tvo, sa uknjizenim pravom
koristenja gradevinskog zemljista u korist,
SFRJ Saveznog sekretarijata za narodnu
obranu, sa 1/1 dijela,

u korist graditeljice Zdenke Zelenika, kéeri

Ivana, rod. Culjak iz Mostara, sa 1/1 dijela.

2. QGraditeljica Zdenka Zelenika je
duzna platiti iznos od 1.350,00 KM (slovima:
hiljaduitristotinepedeset KM ) na racun naknade
za zemljiSte na racun Grada Mostara broj:
1610200009951328, kod ,,Raiffeisen bank* filijala
Mostar, sa naznakom naknada za zemljiSte, u roku
od 15 dana od dana pravosnaznosti ovog Rjesenja.
U uplatnici upisati vrsta prihoda broj: 721 121 i
Sifru Grada Mostara broj: 180. Isti iznos ¢e biti
uplacen u korist uknjizenog korisnika Ministarstva
obrane Bosne i Hercegovine, na racun koji on
dostavi.

3. Graditeljica Zdenka Zelenika je duzna, na
ime naknade za pogodnosti-renta, uplatiti iznos od
914,64 KM (slovima: devetstotinaicetrnaest KM i
Sezdesetcetiri pfeninga) na racun Grada Mostara
broj:  1610200009951328, kod ,Raiffeisen
bank* filijala Mostar, sa naznakom naknada za
pogodnosti-renta, u roku od 15 dana od dana
pravosnaznosti ovog RjeSenja. U uplatnici upisati
vrsta prihoda broj: 721 121 i Sifru Grada Mostara
broj: 180.

4. Graditeljica Zdenka Zelenika je duzna
uplatiti iznose iz tacke 2. i 3. ovog Rjesenja prije
izdavanja odobrenja za gradenje.

5. Graditeljica Zdenka Zelenika je duzna
uplatiti razliku naknade za pogodnosti-rente

ukoliko se utvrdi daje korisna povrSina dogradenog
dijela poslovnog prostora veca od povrSine na
temelju koje je izraCunata renta utvrdena ovim
Rjesenjem.

6. Zemljisnoknjizni odjel Opéinskog suda
u Mostaru, ¢e izvrsiti uknjizbu prava vlasnistva
gradevinskog zemljista iz tacke 1. ovog Rjesenja
u korist graditeljice, Zdenke Zelenika, kceri Ivana,
rod. Culjak iz Mostara, sa 1/1 dijela, a SluZba za
katastar Grada Mostara ¢e evidentirati nastale
promjene u katastarskom operatu, sve nakon
pravosnaznosti ovog Rjesenjaikadanova vlasnica
podnese dokaz da je platila naknadu za zemljiste i
naknadu za pogodnosti-rentu.

7. Na ovo Rjesenje se pla¢a administrativna
taksa u iznosu od 10,00 KM.

Broj: 01-02-105/08

Mostar, 17.04.2008.godine
PREDSJEDNIK
Murat Corié, s.r.

Temeljem ¢lanka 61. Zakona o gradevnom
zemljiStu (,,Sluzbene novine Federacije Bosne
i Hercegovine™ broj: 25/03 i 67/05), ¢lanka
200. Zakona o upravnom postupku (,,Sluzbene
novine Federacije Bosne i Hercegovine™ broj:
2/98 1 48/99), ¢lanka 28. Statuta Grada Mostara
(,,Gradski sluzbeni glasnik Grada Mostara®“ broj:
4/04) , u predmetu utvrdivanja prava vlasnistva
na gradevnom zemljiStu na kojem je dograden
poslovni prostor u stambeno-poslovnom objektu,
po zahtjevu Zdenke Zelenika, kéeri Ivana, rod.
Culjak iz Mostara, Gradsko vije¢e Grada Mostara,
na 57. sjednici odrzanoj dana 17.04.2008.godine,
donijelo je

RJESENJE

1. Utvrduje se pravo vlasnistva gradevnog
zemljiSta na kojem je dograden poslovni prostor u
stambeno-poslovnom objektu, ozna¢enog kao:

- k¢ 2841/18 (nova k.¢. 1753/10 k.o.
Mostar 1II), povrSine 15 m? nastala
cijepanjem od k.C. 2841/1, upisane u
zk. ul. broj: 9013, k.o. Mostar, drzavno
vlasni§tvo, sa  uknjizenim pravom
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koristenja gradevinskog zemljista u korist,
SFRJ Saveznog sekretarijata za narodnu
obranu, sa 1/1 dijela,
u korist graditeljice Zdenke Zelenika, kceri
Ivana, rod. Culjak iz Mostara, sa 1/1 dijela.

2. QGraditeljica Zdenka Zelenika je
duzna platiti iznos od 1.350,00 KM (slovima:
tisucuitristotinepedeset KM) na racun naknade
za zemljiSte na racun Grada Mostara broj:
1610200009951328, kod ,,Raiffeisen bank* filijala
Mostar, sa naznakom naknada za zemljiste, u roku
od 15 dana od dana pravomoc¢nosti ovog Rjesenja.
U uplatnici upisati vrsta prihoda broj: 721 121 1
Sifru Grada Mostara broj: 180. Isti iznos ¢e biti
uplacen u korist uknjizenog korisnika Ministarstva
obrane Bosne i Hercegovine, na racun koji on
dostavi.

3. Graditeljica Zdenka Zelenika je duzna, na
ime naknade za pogodnosti-renta, uplatiti iznos od
914,64 KM (slovima: devetstotinai¢etrnaest KM i
Sezdesetcetiri pfeninga) na rac¢un Grada Mostara
broj:  1610200009951328, kod ,Raiffeisen
bank* filijala Mostar, sa naznakom naknada za
pogodnosti-renta, u roku od 15 dana od dana
pravomocénosti ovog Rjesenja. U uplatnici upisati
vrsta prihoda broj: 721 121 i Sifru Grada Mostara
broj: 180.

4. Graditeljica Zdenka Zelenika je duzna
uplatiti iznose iz tocke 2. i 3. ovog Rjesenja prije
izdavanja odobrenja za gradenje.

5. Graditeljica Zdenka Zelenika je duzna
uplatiti razliku naknade za pogodnosti-rente
ukoliko se utvrdi daje korisna povrsina dogradenog
dijela poslovnog prostora veéa od povrSine na
temelju koje je izraunata renta utvrdena ovim
Rjesenjem.

6. Zemljisnoknjizni odjel Opcinskog suda
u Mostaru, ¢e izvrsiti uknjizbu prava vlasniStva
gradevnog zemljista iz tocke 1. ovog RjeSenja u
korist graditeljice, Zdenke Zelenika, kceri Ivana,
rod. Culjak iz Mostara, sa 1/1 dijela, a Sluzba
za katastar Grada Mostara ¢e evidentirati nastale
promjene u katastarskom operatu, sve nakon
pravomocénosti ovog RjeSenjaikadanova vlasnica
podnese dokaz da je platila naknadu za zemljiste i
naknadu za pogodnosti-rentu.

7. Naovo Rjesenje se placa upravna pristojba
u iznosu od 10,00 KM.

Broj: 01-02-105/08

Mostar, 17.04.2008.godine
PREDSJEDNIK
Murat Corié, v.r.

270.

Na osnovu ¢lana 61. Zakona o gradevinskom
zemljiStu (,,Sluzbene novine Federacije Bosne
i Hercegovine® broj: 25/03 i 67/05), ¢lana 200.
Zakona o upravnom postupku (,,Sluzbene novine
Federacije Bosne i Hercegovine™ broj: 2/98 i
48/99), ¢lana 28. Statuta Grada Mostara (,,Gradski
sluzbeni glasnik Grada Mostara™), u predmetu
utvrdivanja prava vlasniS§tva na gradevinskom
zemljiStu na kome je izgraden poslovni objekat
i zemljistu koje sluzi za redovnu upotrebu istog,
a rjeSavajuci po zahtjevu Tarika Tanoviéa, sina
Esada iz Mostara, Gradsko vije¢e Grada Mostara
na 57. sjednici odrzanoj dana 17.04.2008.godine,
donosi

RJESENJE

1. Utvrduje se pravo vlasniStva na
gradevinskom  zemljistu  pod izgradenim
poslovnim objektom i zemljistu koje sluzi za
redovnu upotrebu tog objekta, u naselju Bisc¢e
Polje u Mostaru poblize oznaceno kao:

- k.¢. 2410/243  (nova k.¢. 2064/7), u

povrsini od 3.856 m? upisano u z.k. ul.
broj: 5506 k.o. Mostar, i k.¢. 2410/499
nastala cijepanjem od k.C. 2410/386
(nova k.¢. 2064/8), u povrsini od 257
m? upisano u z.k. ul. broj: 6725 k.o.
Mostar, $to ukupno iznosi 4.113 m? , obje
u drzavnom vlasnistvu sa uknjizenim
pravom koristenja Grada Mostara sa 1/1
dijela.

2. Investitor Tarik Tanovi¢, sin Esada iz
Mostara, duzan je na ime naknade za zemljiSte
uplatiti iznos od 148.068,00 KM (slovima:
stotinucetrdesetosamhiljadaiSezdesetosam KM),
na rac¢un Grada Mostara broj: 1610200009950843
- vrsta prihoda 721121 za Gradsko podrucje
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Stari grad, kod Raiffaisen bank filijala Mostar,
sa naznakom ,naknada za zemljiste, u roku
od petnaest dana, od dana pravosnaznosti ovog
Rjesenja u korist Budzeta Grada Mostara.

3. Naknada =za pogodnosti-renta nije
odredena ovim RjeSenjem jer je ista odredena u
tacki 5. Rjesenja Odjela za urbanizam i gradenje
Grada Mostara, broj: UP-1-07-25-1626/06 od
08.01.2007.godine.

4. Investitor je duzan uplatiti razliku
naknade za pogodnosti (renta) ako se utvrdi
da je korisna

povrsina veéa od povrsine na osnovu koje je
obracunata naknada utvrdena ovim Rjesenjem.

5. Tarik Tanovi¢, sin Esada iz Mostara, duzan
je uplatiti iznos iz tacke 3. ovog Rjesenja prije
izdavanja odobrenja za gradenje.

6. Zemljisno — knjizni ured Op¢inskog suda
Mostar, nakon pravosnaznosti ovog Rjesenja, kada
novi vlasnik zemljiSta podnese dokaz da je platio
naknadu za zemljiSte i naknadu za pogodnosti
- rentu izvrSit ¢e uknjizbu prava vlasniStva na
parceli oznacenoj kao k.¢. 2410/243 1k.¢. 2410/499
k.o.Mostar u korist Tarika Tanovica, sina Esada
iz Mostara sa 1/1 dijela, uz istovremeno brisanje
dosadasnjeg uknjizenog korisnika, dok ¢e Sluzba
za katastar Grada Mostara u katastarskom operatu
upisati imenovanog kao posjednika na k.¢. 2064/7
1k.€.2064/8, sa 1/1 dijela.

Broj: 01-02-106/08

Mostar, 17.04.2008.godine
PREDSJEDNIK
Murat Corié, s.r.

Temeljem ¢lanka 61. Zakona o gradevnom
zemljistu (,,Sluzbene novine Federacije Bosne i
Hercegovine™ broj: 25/03 i 67/05), ¢lanka 200.
Zakona o upravnom postupku (,,Sluzbene novine
Federacije Bosne i Hercegovine™ broj: 2/98 i
48/99), ¢lanka 28. Statuta Grada Mostara (,,Gradski
sluzbeni glasnik Grada Mostara™), u predmetu
utvrdivanja prava vlasniStva na gradevnom
zemljisStu na kome je izgraden poslovni objekt
i zemljistu koje sluzi za redovitu uporabu istog,

a rjeSavajuci po zahtjevu Tarika Tanoviéa, sina
Esada iz Mostara, Gradsko vije¢e Grada Mostara
na 57. sjednici odrzanoj dana 17.04.2008.godine,
donosi

RJESENJE

1. Utvrduje se pravo vlasniStva na
gradevnom zemljistu pod izgradenim poslovnim
objektom 1 zemljistu koje sluzi za redovitu
uporabu tog objekta, u naselju Bis¢e Polje u
Mostaru poblize ozna¢eno kao:

- k.¢. 2410/243  (nova k.¢. 2064/7), u

povrsini od 3.856 m? upisano u z.k. ul.
broj: 5506 k.o. Mostar, i k.¢. 2410/499
nastala cijepanjem od k.C. 2410/386
(nova k.. 2064/8), u povrsini od 257
m? upisano u z.k. ul. broj: 6725 k.o.
Mostar, $to ukupno iznosi 4.113 m? , obje
u drzavnom vlasnistvu sa uknjizenim
pravom koristenja Grada Mostara sa 1/1
dijela.

2. Investitor Tarik Tanovié,sin Esada iz
Mostara, duzan je na ime naknade za zemljiSte
uplatiti iznos od 148.068,00 KM (slovima:
stotinuCetrdesetosamtisucaiSezdesetosam  KM),
na rac¢un Grada Mostara broj: 1610200009950843
- vrsta prihoda 721121 za Gradsko podrucje
Stari grad, kod Raiffaisen bank filijala Mostar,
sa naznakom ,naknada za zemljiste”, u roku
od petnaest dana, od dana pravomoénosti ovog
Rjesenja u korist Proracuna Grada Mostara.

3. Naknada za pogodnosti-renta nije odredena
ovim RjeSenjem jer je ista odredena u tocki 5.
Rjesenja Odjela za urbanizam i graditeljstvo
Grada Mostara, broj: UP-1-07-25-1626/06 od
08.01.2007.godine.

4. Investitor je duzan uplatiti razliku
naknade za pogodnosti (renta) ako se utvrdi
da je korisna povr$ina veca od povrsine temeljem
koje je obradunata naknada utvrdena ovim
Rjesenjem.

5. Tarik Tanovié, sin Esada iz Mostara, duzan
je uplatiti iznos iz to¢ke 3. ovog Rjesenja prije
izdavanja odobrenja za gradenje.
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6. Zemljisno — knjizni ured Op¢inskog suda
Mostar, nakon pravomoc¢nosti ovog Rjesenja, kada
novi vlasnik zemljiSta podnese dokaz da je platio
naknadu za zemljiSte i naknadu za pogodnosti
- rentu izvrSit ¢e uknjizbu prava vlasniStva na
parceli oznacenoj kao k.¢. 2410/2431k.¢. 2410/499
k.o.Mostar u korist Tarika Tanovica, sina Esada
iz Mostara sa 1/1 dijela, uz istovremeno brisanje
dosadasnjeg uknjizenog korisnika, dok ¢e Sluzba
za katastar Grada Mostara u katastarskom operatu
upisati imenovanog kao posjednika na k.¢. 2064/7
1k.€.2064/8 ,sa 1/1 dijela .

Broj: 01-02-106/08

Mostar, 17.04.2008.godine
PREDSJEDNIK
Murat Corié, v.r.

271.

Na osnovu ¢lana 61. Zakona o gradevinskom
zemljistu (,,Sluzbene novine Federacije Bosne
i Hercegovine® broj: 25/03 i 67/05), ¢lana 200.
Zakona o upravnom postupku (,,Sluzbene novine
Federacije BosneiHercegovine “broj: 2/98148/99),
¢lana28. Statuta Grada Mostara(,,Gradski sluzbeni
glasnik Grada Mostara“ broj: 4/04) i Odluke o
gradevinskom zemljistu (,,Sluzbeni glasnik Grada
Mostara“ broj: 7/0513/08), u predmetu utvrdivanja
prava vlasniStva na gradevinskom zemljiStu pod
izgradenim stambenim objektom, rjeSavajuci po
zahtjevu RaSovi¢ Mileve k¢i Nikole iz Mostara,
Gradsko vije¢e Grada Mostara na 57. sjednici
odrzanoj dana 17.04.2008.godine, donijelo je

RJESENJE

1. Utvrduje se pravo vlasniStva na zemljistu
pod izgradenim stambenim objektom i zemljistem
koje sluzi redovnoj upotrebi tog objekta, poblize
oznac¢enom kao:

- k.¢. 768/10 (nova k.¢.1465) k.o.Mostar

(Mostar I)- u povr$ini od 429 m?upisana
u zk. ul. broj: 7426 k.o. Mostar (Mostar I)
drzavno vlasni§tvo s uknjizenim pravom
koristenja Rasovi¢ Mileve kéi Nikole i
jo§ 5 uknjizenih sukorisnika, a u korist
Rasovi¢ Mileve k¢i Nikole iz Mostara sa
1/1 dijela

2.Rasovi¢ Mileva kéi Nikole duzna je na ime
naknadezazemljisteuplatitiiznosod 13.815,00 KM
(slovima:trinaesthiljadaosamstotinapetnaest KM),
u korist Budzeta Grada Mostara, Gradsko podrucje
Stari Grad na racun broj: 1610200009950843
vrsta prihoda 721121 sifral 80 kod Raiffeisen bank
Mostar, u roku od 15 dana od dana pravosnaznosti
ovog Rjesenja sa kojeg ¢e se raCuna deponovati na
poseban racun sa kojeg Ce se isplatiti na zahtjev
uknjizenih korisnika.

3.0bavezuje se Rasovic Mileva kéi
Nikole da na ime naknade za pogodnosti
(renta) uplati iznos od 9.566,64 KM (slovima:
devethiljadaipetstotinasezdesetSest KM i
Sezdesetcetiri pfeninga), u korist Budzeta Grada
Mostara, Gradsko podrué¢je Stari Grad na racun
broj: 1610200009950843 vrsta prihoda 721121
Sifra 180 kod Raiffeisen bank Mostar, u roku od
15 dana od dana pravosnaznosti ovog Rjesenja.

4.Investitor je duzan uplatiti razliku naknade
za pogodnosti (renta) ako se utvrdi da je korisna
povrSina veca od povrSine na osnovu koje je
obracunata naknada utvrdena ovim Rjesenjem.

5.Rasovi¢ Mileva k¢i Nikole duzna je uplatiti
iznose iz tacke 2. 1 3. ovog Rjesenja prije izdavanja
odobrenja za gradenje.

6.ZemljiSnoknjizni odjel Opcinskog suda
Mostar nakon pravosnaznosti ovog RjeSenja,
a kada novi vlasnik zemljiSta podnese dokaz
da je platio naknadu za zemljiSte i naknadu za
pogodnosti (renta) izvrSiti ¢e uknjizbu prava
vlasni$tva na parceli oznacenoj kao k.¢.768/10
k.o.Mostar u korist Rasovi¢ Mileve kéi Nikole
iz Mostara sa 1/1 dijela, uz istovremeno brisanje
dosadasnjeg uknjizenog korisnika, dok ¢e Sluzba
za katastar Grada Mostara u katastarskom operatu
evidentirati nastale promjene

Broj: 01-02-107/08

Mostar, 17.04.2008.godine
PREDSJEDNIK
Murat Corié, s.r.

Na temelju ¢lanka 61. Zakona o gradevnom
zemljistu (,,Sluzbene novine Federacije Bosne i
Hercegovine® broj: 25/03 1 67/05), ¢lanka 200.
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Zakona o upravnom postupku (,,Sluzbene novine
Federacije Bosne i Hercegovine™ broj: 2/98 i
48/99), ¢lanka 28. Statuta Grada Mostara (,,Gradski
sluzbeni glasnik Grada Mostara® broj: 4/04) i
Odluke o gradevnom zemljistu (,,Sluzbeni glasnik
Grada Mostara® broj:7/05 i 3/08), u predmetu
utvrdivanja prava svojine na gradevnom zemljistu
pod izgradenim stambenim objektom, rjeSavajuéi
po zahtjevu Rasovi¢ Mileve kéi Nikole iz Mostara,
Gradsko vije¢e Grada Mostara na 57. sjednici
odrzanoj dana 17.04.2008.godine, donijelo je

RJESENJE

1. Utvrduje se pravo svojine na zemljiStu pod
izgradenim stambenim objektom i zemljiStem
koje sluzi redovnoj uporabi tog objekta, poblize
oznacenom kao:

- k.¢. 768/10 (nova k.c.1465) k.o.Mostar

(Mostar I) - u povrsini od 429 m?upisana
u zk. ul. broj: 7426 k.o. Mostar (Mostar
I) drzavna svojina s uknjizenim pravom
koristenja Rasovi¢ Mileve kéi Nikole i
jos 5 uknjizenih sukorisnika, a u korist
Rasovi¢ Mileve kéi Nikole iz Mostara sa
1/1 dijela

2.Rasovi¢ Mileva kéi Nikole duzna je na ime
naknade za zemljiste uplatiti iznos od 13.815,00
KM (slovima: trinaesttisucaosamstotinapetnaest
KM), u korist Proracuna Grada Mostara,
Gradsko podrucje Stari Grad na racun broj:
1610200009950843 vrsta prihoda 721121 $ifral 80
kod Raiffeisen bank Mostar, u roku od 15 dana od
dana pravomoc¢nosti ovog Rjesenja sa kojeg ¢e se
racuna deponirati na poseban racun sa kjeg ¢e se
isplatiti na zahtjev uknjizenih korisnika.

3.0bvezuje se RasSovic Mileva kéi
Nikole da na ime naknade za pogodnosti
(renta) uplati iznos od 9.566,64 KM (slovima:
devettisucapetstotinasezdesetSest KM i
Sezdesetcetiri pfeninga), u korist Proracuna Grada
Mostara, Gradsko podruc¢je Stari Grad na racun
broj: 1610200009950843 vrsta prihoda 721121
Sifra 180 kod Raiffeisen bank Mostar, u roku od
15 dana od dana pravomoc¢nosti ovog Rjesenja.

4.Investitor je duzan uplatiti razliku naknade
za pogodnosti (renta) ako se utvrdi da je korisna
povrSina veca od povrSine na osnovu koje je
obracunata naknada utvrdena ovim RjeSenjem.

5.Rasovi¢ Mileva kéi Nikole duzna je
uplatiti iznose iz tocke 2. i 3. ovog Rjesenja prije
izdavanja odobrenja za gradenje.

6.Zemljisnoknjizni odjel Opéinskog suda
Mostar nakon pravomocnosti ovog RjeSenja,
a kada novi vlasnik zemljista podnese dokaz
da je platio naknadu za zemljiSte i naknadu za
pogodnosti (renta) izvrSiti ¢e uknjizbu prava
svojine na parceli oznacenoj kao k.¢.768/10 k.o.
Mostar u korist Rasovi¢ Mileve kéi Nikole iz
Mostara sa 1/1 dijela, uz istovremeno brisanje
dosadasnjeg uknjizenog korisnika, dok ¢e Sluzba
za katastar Grada Mostara u katastarskom operatu
evidentirati nastale promjene

Broj: 01-02-107/08

Mostar, 17.04.2008.godine
PREDSJEDNIK
Murat Corié, v.r.

272.

Na osnovu ¢lana 28. Statuta Grada Mostara
(,,Gradski sluzbeni glasnik Grada Mostara“ broj:
4/04), ¢lana 121.stav 1. i ¢lana 128. Poslovnika
Gradskog vije¢a Grada Mostara (,,Gradski sluzbeni
glasnik Grada Mostara“ broj: 12/04) Gradsko
vije¢e Grada Mostar na 62. sjednici odrzanoj dana
10.09.2008.godine donijelo je:

ZAKLJUCAK

I
Gradsko vijete Grada Mostara, zaduZuje
Javnog pravobranioca Grada Mostara, da od
nadleznog Suda, pod hitno zatrazi imenovanje
steCajnog upravnika za JP ,,SIGURNOST*
Mostar.

1T
Zakljucak stupa na snagu danom donosSenja
i objaviti ¢e se u ,,Sluzbenom glasniku Grada
Mostara®.

Broj:01-02-260/08

Mostar, 10.09.2008.godine
PREDSJEDNIK
Murat Corié, s.r.
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Na temelju ¢lanka 28. Statuta Grada Mostara
(,,Gradski sluzbeni glasnik Grada Mostara“
broj: 4/04), ¢lanka 121. stavak 1. i ¢lanka 128.
Poslovnika Gradskog vijeca Grada Mostara
(,,Gradski sluzbeni glasnik Grada Mostara® broj:
12/04) Gradsko vije¢e Grada Mostarna 62. sjednici
odrzanoj dana 10.09.2008.godine donijelo je:

ZAKLJUCAK

I
Gradsko vijece Grada Mostara, zaduZuje
Javnog pravobranitelja Grada Mostara, da od
nadleznog Suda, pod Zurno zatrazi imenovanje
steCajnog upravnika za JP ,,SIGURNOST*
Mostar.

1I
Zakljucak stupa na snagu danom donosenja
i objaviti ¢e se u ,,Sluzbenom glasniku Grada
Mostara®“.

Broj:01-02-260/08

Mostar, 10.09.2008.godine
PREDSJEDNIK
Murat Coric’, V.I.

273.

Na osnovu ¢lana 28. Statuta Grada Mostara
(,,Gradski sluzbeni glasnik Grada Mostara“ broj:
4/04), ¢lana 121.stav 1. i ¢lana 128. Poslovnika
Gradskog vije¢a Grada Mostara (,,Gradski sluzbeni
glasnik Grada Mostara®“ broj: 12/04) Gradsko
vije¢e Grada Mostar na 62. sjednici odrZanoj dana
10.09.2008.godine donijelo je:

ZAKLJUCAK

I
Zaduzuje se Gradonacelnik Grada Mosta-
ra, da sa Agencijama koje su dobile posao
priviemenog  osiguranja objekata  gradske
administracije, osigura radni angazman za radnike
JP ,SIGURNOST* Mostar, koji imaju uredne
certifikate za obavljenje poslova osiguranja.

1I
Zakljucak stupa na snagu danom donosSenja
i objaviti ¢e se u ,,Sluzbenom glasniku Grada
Mostara®.

Broj: 01-02-260/08-1

Mostar, 10.09.2008.godine
PREDSJEDNIK
Murat Corié, s.r.

Na temelju ¢lanka 28. Statuta Grada Mostara
(,,Gradski sluzbeni glasnik Grada Mostara® broj:
4/04),¢lanka 121.stavak 1.1i¢lanka 128. Poslovnika
Gradskog vije¢a Grada Mostara (,,Gradski sluzbeni
glasnik Grada Mostara“ broj: 12/04) Gradsko
vije¢e Grada Mostar na 62. sjednici odrzanoj dana
10.09.2008.godine donijelo je:

ZAKLJUCAK

|
Zaduzuje se Gradonacelnik Grada Mosta-
ra, da sa Agencijama koje su dobile posao
privtemenog  osiguranja  objekata  gradske
administracije, osigura radni angazman za radnike
JP ,SIGURNOST* Mostar, koji imaju uredne
certifikate za obavljenje poslova osiguranja.

1
Zakljucak stupa na snagu danom donoSenja
i objaviti ¢e se u ,,Sluzbenom glasniku Grada
Mostara®.

Broj: 01-02-260/08-1

Mostar, 10.09.2008.godine
PREDSJEDNIK
Murat Corié, v.r.

274.

Na osnovu ¢lana 28. Statuta Grada Mostara
(,,Gradski sluzbeni glasnik Grada Mostara“ broj:
4/04) i clana 152. Poslovnika Gradskog vijeca
Grada Mostara (,,Gradski sluzbeni glasnik Grada
Mostara® broj: 12/04) u predmetu ispravke greske
u Odluci o pravima izabranih duznosnika i nosilaca
izvr$nih duznosti i imenovanih duznosnika Grada
Mostara, sekretar Gradskog vije¢a Grada Mostara
donosi
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ZAKLIUCAK
o ispravci greSke

Clan 1.

U Odluci o pravima izabranih duznosnika i
nosilacaizvrsnih duznosti iimenovanihduznosnika
Grada Mostara donesenoj na 61. sjednici Gradskog
vije¢a Grada Mostara od 31.07.2008.godine
ispravlja se greska kako slijedi:

U ¢lanu 9. stav 1. mijenja se slijedece:

Iza rijeci ,,duznosnici® brisati tekst ,,sa
izuzetkom osoba iz ¢lana 5 ove odluke® i novi ¢lan
9. stav 1. glasi:

wlzabrani  duznosnici, nosioci izvr$nih
duznosti i imenovani duznosnici, imaju pravo
na naknadu troSkova ishrane (topli obrok) u
visini koja se isplacuje drzavnim sluzbenicima i
namjestenicima Gradske uprave Grada Mostara
(od 2% osnovice prosjecne place isplacene u
Federaciji prema posljednjem objavljenom
podatku Federalnog zavoda za statistiku).*

U ¢lanu 10. mijenja se slijedece:

Iza rijeci ,,duznosnici® brisati tekst ,,sa
izuzetkom osoba iz ¢lana 5 ove odluke® i novi ¢lan
10. glasi:

olzabrani  duznosnici, nosioci izvr$nih
duZznosti i imenovani duznosnici, imaju pravo na
regres za godi$nji odmor u iznosu utvrdenom za
drzavne sluzbenike i namjestenike Gradske uprave
Grada Mostara.*

Clan 2.
Ostali dijelovi Odluke ostaju nepromjenjeni.

Clan 3.

Ova Odluka ima pravno dejstvo od kada
pravno dejstvo ima i Odluka koja se ispravlja,
a objaviti ¢e se u ,,Sluzbenom glasniku Grada
Mostara”.

Broj: 01-02-276/08
Mostar, 03.10.2008.godine
SEKRETAR
GRADSKOG VIJECA

Temeljem clanka c¢lanka 28. Statuta Grada
Mostara (,,Gradski sluzbeni glasnik Grada
Mostara® broj: 4/04) i Clanka 152. Poslovnika
Gradskog vije¢ca Grada Mostara (,,Gradski
sluzbeni glasnik Grada Mostara® broj: 12/04)

u predmetu ispravke greske u Odluci o pravima
izabranih duznosnika i nositelja izvr$nih duznosti
i imenovanih duznosnika Grada Mostara, Tajnik
Gradskog vijeca Grada Mostara donosi

ZAKLIUCAK
o ispravci greSke

Clanak 1.
U Odluci o pravima izabranih duznosnika
i nositelja izvrSnih duznosti 1 imenovanih
duznosnika  Grada Mostara donesenoj na 61.
sjednici Gradskog vije¢ca Grada Mostara od
31.07.2008.godine ispravlja se greska kako
slijedi:

U c¢lanku 9. stavak 1. mijenja se slijedece:

Iza rijeCi ,,duznosnici“ brisati  tekst ,sa
izuzetkom osoba iz ¢lanka 5 ove odluke® i novi
Clanak 9. stavak 1. glasi:

»lzabrani duznosnici, nositelji izvrSnih
duznosti i imenovani duZnosnici, imaju pravo
na naknadu troSkova ishrane (topli obrok) u
visini koja se ispla¢uje drzavnim sluzbenicima i
namjestenicima Gradske uprave Grada Mostara
(od 2% osnovice prosjeCne place isplacene u
Federaciji prema posljednjem objavljenom
podatku Federalnog zavoda za statistiku).*

U clanku 10. mijenja se slijedece:

Iza rijeCi ,,duznosnici“ brisati  tekst ,sa
izuzetkom osoba iz Clanka 5 ove odluke® i novi
¢lanak 10. glasi:

»lzabrani duZnosnici, nositelji izvrSnih
duznosti i imenovani duznosnici, imaju pravo na
regres za godi$nji odmor u iznosu utvrdenom za
drzavne sluzbenike i namjestenike Gradske uprave
Grada Mostara.*

Clanak 2.
Ostali dijelovi Odluke ostaju nepromjenjeni.

Clanak 3.

Ova Odluka ima pravno dejstvo od kada
pravno dejstvo ima i Odluka koja se ispravlja,
a objaviti ¢e se u ,,Sluzbenom glasniku Grada
Mostara”.

Broj: 01-02-276/08
Mostar, 03.10.2008.godine
TAJNIK
GRADSKOG VIJECA
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33.

Na osnovu ¢lana 12. Zakona o ministarskim,
vladinim i drugim imenovanjima Federacije Bosne
i Hercegovine (,,Sluzbene novine Federacije
Bosne i Hercegovine broj: 34/03), ¢lana 43.
Statuta Grada Mostara (,,Gradski sluzbeni glasnik
Grada Mostara“ broj: 4/04) i ¢lana 18. Odluke o
kriterijima i1 postupku za imenovanje upravnih
odbora/upravnih vije¢ajavnih ustanova ¢iji osnivac
je Grad Mostar te njihovim pravima, obavezama i
odgovornosti (,,Sluzbeni glasnik Grada Mostara“
broj: 5/05), a na zahtjev  Hrvatskog doma
Herceg Stjepan Kosac¢a Mostar (broj 02-125/08
od 01.09.2008.godine), Gradonacelnik Grada
Mostara, kao odgovorni javni sluzbenik, donosi

RJESENJE
o razrjeSenju ¢lana Upravnog vijeéa
Hrvatskog doma Herceg Stjepan Kosaca
Mostar

I
Zbog raskida Ugovora o radu u Hrvatskom
domu Herceg Stjepan Kosata Mostar na li¢ni
zahtjev, razrjeSava se duznosti ¢lana Upravnoga
vije¢a Hrvatskog doma Herceg Stjepan Kosaca
Mostar:

1. Mirjana Bevanda, clan iz reda
zaposlenika
1T
Ovo Rjesenje stupa na snagu danom

donos$enja a objaviti ¢e se u,,Sluzbenima novinama
Federacije Bosne i Hercegovine® i ,,Sluzbenom
glasniku Grada Mostara“.

Broj: 02-05-9773/08
Mostar, 18.09.2008.godine
GRADONACELNIK
Ljubo Beslié, s.r.

Natemelju ¢lanka 12. Zakona o ministarskim,
vladinim i drugim imenovanjima Federacije Bosne
i Hercegovine (,,Sluzbene novine Federacije
Bosne 1 Hercegovine™ broj: 34/03), ¢lanka 43.
Statuta Grada Mostara (,,Gradski sluzbeni glasnik

Grada Mostara“ broj: 4/04) i ¢lanka 18. Odluke
o kriterijima i postupku za imenovanje upravnih
odbora/upravnih vije¢a javnih ustanova Ciji
osniva¢ je Grad Mostar te njihovim pravima,
obvezamaiodgovornosti (,,Sluzbeni glasnik Grada
Mostara“ broj 5/05), a na zahtjev Hrvatskog doma
Herceg Stjepan Kosaca Mostar (broj 02-125/08
od 01.09.2008.godine), Gradonacelnik Grada
Mostara, kao odgovorni javni sluzbenik, donosi

RJESENJE
o razrjeSenju ¢lana Upravnog vijeca
Hrvatskog doma Herceg Stjepan Kosaca
Mostar

I
Zbog raskida Ugovora o radu u Hrvatskom
domu Herceg Stjepan Kosaca Mostar na osobni
zahtjev, razrjeSava se duznosti ¢lana Upravnoga
vije¢a Hrvatskog doma Herceg Stjepan Kosaca
Mostar:

1. Mirjana Bevanda, clan iz reda
zaposlenika
I
Ovo Rjesenje stupa na snagu danom

donoSenja a objaviti ¢e se u,,Sluzbenima novinama
Federacije Bosne i Hercegovine* i ,,Sluzbenom
glasniku Grada Mostara®.

Broj: 02-05-9773/08
Mostar, 18.09.2008.godine
GRADONACELNIK
Ljubo Beslié, v.r.

34.

Na osnovu ¢lana 12. Zakona o ministarskim,
vladinim i drugim imenovanjima Federacije Bosne
i Hercegovine (,,Sluzbene novine Federacije
Bosne i Hercegovine broj: 34/03), ¢lana 43.
Statuta Grada Mostara (,,Gradski sluzbeni glasnik
Grada Mostara® broj: 4/04) i ¢lana 14. Odluke o
kriterijima i postupku za imenovanje upravnih
odbora/upravnih vije¢a javnih ustanova Ciji
osniva¢ je Grad Mostar te njihovim pravima,
obavezama i odgovornosti (,,Sluzbeni glasnik
Grada Mostara™ broj: 5/05), a na prijedlog
zaposlenika  Hrvatskog doma Herceg Stjepan
Kosa¢a Mostar, Gradonacelnik Grada Mostara,
kao odgovorni javni sluzbenik, donosi
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RJESENJE
o imenovanju ¢lana Upravnog vije¢a
Hrvatskog doma Herceg Stjepan Kosaca
Mostar

|
U Upravno vije¢e Hrvatskog doma Herceg
Stjepan Kosaca Mostar, prema prijedlogu
zaposlenika  Hrvatskog doma Herceg Stjepan
Kosaca Mostar, imenuje se:
1. Mladen Busié, ¢lan iz reda zaposlenika

I
Mandat c¢lana Upravnog vijeca iz clana |
ovog Rjesenja traje do isteka mandata sadasnjeg
Upravnog vijeéa, s moguénoSéu ponovnog
imenovanja.

111
Ovo Rjesenje stupa na snagu danom
donosenja a objaviti ¢e se u,,Sluzbenima novinama
Federacije Bosne i Hercegovine* i ,,Sluzbenom
glasniku Grada Mostara“.

Broj: 02-05-9773/08-1
Mostar,18.09.2008.godine
GRADONACELNIK
Ljubo Beslié, s.r.

Natemelju ¢lanka 12. Zakona o ministarskim,
vladinim i drugim imenovanjima Federacije Bosne
i Hercegovine (,,Sluzbene novine Federacije
Bosne 1 Hercegovine™ broj: 34/03), ¢lanka 43.
Statuta Grada Mostara (,,Gradski sluzbeni glasnik
Grada Mostara“ broj: 4/04) i ¢lanka 14. Odluke
o kriterijima i postupku za imenovanje upravnih
odbora/upravnih vije¢éa javnih ustanova Ciji
osniva¢ je Grad Mostar te njihovim pravima,
obvezamaiodgovornosti (,,Sluzbeni glasnik Grada
Mostara® broj: 5/05), a na prijedlog zaposlenika
Hrvatskoga doma Herceg Stjepan Kosac¢a Mostar,
Gradonacelnik Grada Mostara, kao odgovorni
javni sluzbenik, donosi

RJESENJE
o imenovanju ¢lana Upravnog vije¢a
Hrvatskog doma Herceg Stjepan Kosaca
Mostar

I
U Upravno vije¢e Hrvatskog doma Herceg
Stjepan Kosa¢a Mostar, prema prijedlogu
zaposlenika  Hrvatskog doma Herceg Stjepan
Kosaca Mostar, imenuje se:
1. Mladen Busié, ¢lan iz reda zaposlenika

I
Mandat ¢lana Upravnog vijeca iz Clanka I
ovog Rjesenja traje do isteka mandata sadaSnjeg
Upravnog vije¢a, s mogucnoS¢u ponovnog
imenovanja.

11
Ovo Rjesenje stupa na snagu danom
donosenja a objaviti ¢e se u,,Sluzbenima novinama
Federacije Bosna i Hercegovina® i ,,Sluzbenom
glasniku Grada Mostara®.

Broj: 02-05-9773/08-1
Mostar, 18.09.2008.godine
GRADONACELNIK
Ljubo Beslié, v.r.

3s.

Na osnovu ¢lana 43. Statuta Grada Mostara
(,,Gradski sluzbeni glasnik Grada Mostara“ broj:
4/04), te ¢lana 3. Odluke o vrSenju ovlastenja
i obaveza organa Grada Mostara u privrednim
drustvima na osnovu drustvenog kapitala
(,,Sluzbeni glasnik Grada Mostara“ broj: 5/06) i
Odluke o osnivanju javnog preduzeéa ,MOSTAR
PARKING® d.o.0. Mostar (,,Sluzbeni glasnik
Grada Mostara™ broj: 06/08), Gradonacelnik
Mostara, donosi

RJESENJE
o imenovanju privremenog Nadzornog odbora
J. P. ,MOSTAR PARKING* d.o0.0. Mostar

Clan 1.
Imenuje se privremeni Nadzorni odbor J. P.
,,MOSTAR PARKING* d.o.0. Mostar u sastavu:
1. Sarié¢ Ibrahim — predsjednik,
2. Rezi¢ Viktor — ¢lan,
3. Santi¢ Radoslav — ¢lan.

Clan 2.
Privremeni Nadzorni odbor, ima obavezu
uskladiti prijedlog Statuta preduzeca s Zakonom
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o javnim preduzeéima u Federaciji Bosne i
Hercegovine (,,Sluzbene novine Federacije
Bosne i Hercegovine™ broj: 8/05) i dostaviti
skupstini drustva na usvajanje, te dati saglasnost
na usaglasene pravilnike predlozene od strane
direktora.

Clan 3.
Mandat privremenog Nadzornog odbora je
60 (Sezdeset) dana.

Clan 4.
Naknada ¢lanovima privremenog Nadzornog
odbora utvrditi ¢e se posebnom odlukom skupstine
drustva.

Clan 5.
Rjesenje stupa na snagu danom donosenja
i objavljuje se u ,,Sluzbenom glasniku Grada
Mostara®.

Broj: 02-05-10004/08
Mostar, 18.09.2008.godine
GRADONACELNIK
Ljubo Beslié, s.r.

Na temelju ¢lanka 43. Statuta Grada Mostara
(,,Gradski sluzbeni glasnik Grada Mostara® broj:
4/04), te ¢lanka 3. Odluke o vrSenju ovlasti i obveza
organa Grada Mostara u gospodarskim drustvima
na osnovu drustvenog kapitala (,,Sluzbeni glasnik
Grada Mostara“ broj: 5/06) i Odluke o osnivanju
javnog poduze¢a ,,MOSTAR PARKING* d.o.o.
Mostar (,,Sluzbeni glasnik Grada Mostara® broj:
06/08), Gradonacelnik Mostara, donosi

RJESENJE
o imenovanju privremenog Nadzornog odbora
J. P. ,MOSTAR PARKING* d.o.0. Mostar

Clanak 1.
Imenuje se privremeni Nadzorni odbor J. P.
,,MOSTAR PARKING* d.0.0. Mostar u sastavu:
1. Sari¢ Ibrahim — predsjednik,
2. Rezi¢ Viktor — ¢lan,
3. Santi¢ Radoslav — ¢lan.

Clanak 2.
Privremeni Nadzorni odbor, ima obvezu
uskladiti prijedlog Statuta poduzeca s Zakonom

o javnim poduzeéima u Federaciji Bosne i
Hercegovine (,,Sluzbene novine Federacije
Bosne i Hercegovine™ broj: 8/05) i1 dostaviti
skupstini drustva na usvajanje, te dati suglasnost
na usaglasene pravilnike predlozene od strane
direktora.

Clanak 3.
Mandat privremenog Nadzornog odbora je
60 (Sezdeset) dana.

Clanak 4.
Naknada ¢lanovima privremenog Nadzornog
odbora utvrditi ¢e se posebnom odlukom skupstine
drustva.

Clanak 5.
Rjesenje stupa na snagu danom donosenja
i objavljuje se u ,,Sluzbenom glasniku Grada
Mostara®.

Broj: 02-05-10004/08
Mostar, 18.09.2008.godine
GRADONACELNIK
Ljubo Beslié, v.r.

36.

Na osnovu ¢lana 28. Statuta Grada Mostara
(,,Gradski sluzbeni glasnik Grada Mostara“ broj:
4/04) i ¢lana 28. Odluke o osnivanju javnog J. P.
»MOSTAR PARKING* d.o.0. Mostar broj: 01-02-
154/08 (,,Sluzbeni glasnik Grada Mostara“ broj:
06/08), Gradonacelnik Mostara donosi

ODLUKU
o produZenju privremenog mandata
privremenog direktora
J. P. ,MOSTAR PARKING* d.o.0. Mostar

Clan 1.

Mandat privremenog direktora J. P.
-MOSTAR PARKING* d.o.0. Mostar, Mladena
(Ante) Knezovica, koji je imenovan Odlukom
o imenovanju privremenog direktora J. P.
»MOSTAR PARKING* d.0.0. Mostar (,,Sluzbeni
glasnik Grada Mostara“ broj: 06/08), se produzava
do okoncanja postupka imenovanja direktora po
javnom konkursu, a najduze 60 dana od stupanja
na snagu ove Odluke.
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Clan 2. preduze¢a za privredivanjem komunalnim

Odluka stupa na snagu danom donoSenja
i objavljuje se u ,,Sluzbenom glasniku Grada
Mostara®.

Broj: 02-05-10005/08
Mostar, 18.09.2008.godine
GRADONACELNIK
Ljubo Beslié, s.r.

Na temelju ¢lanka 28. Statuta Grada Mostara
(,,Gradski sluzbeni glasnik Grada Mostara® broj:
4/04) 1 clanka 28. Odluke o utemeljenju J.P.
»MOSTAR PARKING* d.o.0. Mostar broj: 01-02-
154/08 (,,Sluzbeni glasnik Grada Mostara“ broj:
06/08), Gradonacelnik Mostara donosi

ODLUKU
0 produZenju privremenog mandata
privremenog direktora
J. P. ,MOSTAR PARKING* d.o.0. Mostar

Clanak 1.

Mandat  privremenog  direktora  J.P.
,MOSTAR PARKING® d.o.0. Mostar, Mladena
(Ante) Knezovica, koji je imenovan Odlukom o
imenovanju privremenog direktora J.P.,, MOSTAR
PARKING* d.o.0o. Mostar (,,Sluzbeni glasnik
Grada Mostara® broj: 06/08), se produzava do
okon¢anja postupka imenovanja direktora po
javnom natjecaju, a najduze 60 dana od stupanja
na snagu ove Odluke.

Clanak 2.
Odluka stupa na snagu danom donoSenja
i objavljuje se u ,,Sluzbenom glasniku Grada
Mostara®.

Broj: 02-05-10005/08
Mostar, 18.09.2008.godine
GRADONACELNIK
Ljubo Beslié, v.r.

37.

Na osnovu ¢lana 43. Statuta Grada Mostara
(,,Gradski sluzbeni glasnik Grada Mostara®“ broj:
4/04) i ¢lana 30. Odluke o osnivanju javnog

otpadom (,,Sluzbeni glasnik Grada Mostara“ broj:
13/07), Gradonacelnik Mostara donosi

ODLUKU
o produZenju privremenog mandata
privremenog Nadzornog odbora
J. P. ,DEPONIJA* d.o.0. Mostar

Clan 1.

Mandat privremenog Nadzornog odbora J.
P. ,,DEPONIJA* d.o.0. Mostar, koji je imenovan
Odlukom o imenovanju privremenog Nadzornog
odbora J. P. ,DEPONIJA“ d.o.o. Mostar,
(,,Sluzbeni glasnik Grada Mostara™ broj: 1/08),
se produzava do okonc¢anja postupka imenovanja
Nadzornog odbora po javnom natje¢aju, a najduze
60 dana od stupanja na snagu ove Odluke.

Clan 2.
Odluka stupa na snagu danom donoSenja
i objavljuje se u ,,Sluzbenom glasniku Grada
Mostara“.

Broj: 02-05-10192/08
Mostar, 23.09.2008.godine
GRADONACELNIK
Ljubo Besli¢, s.r.

Na temelju ¢lanka 43. Statuta Grada Mostara
(,,Gradski sluzbeni glasnik Grada Mostara“ broj:
4/04) i clanka 30. Odluke o osnivanju javnog
poduzeca za gospodarenjem komunalnim otpadom
(,,Sluzbeni glasnik Grada Mostara“ broj: 13/07),
Gradonacelnik Mostara donosi

ODLUKU
o produZenju privremenog mandata
privremenog Nadzornog odbora
J. P. ,.DEPONIJA* d.0.0. Mostar

Clanak 1.

Mandat privremenog Nadzornog odbora J.
P. ,DEPONIJA* d.o.o0. Mostar, koji je imenovan
Odlukom o imenovanju privremenog Nadzornog
odbora J. P. ,DEPONIJA“ d.o.o. Mostar,
(,,Sluzbeni glasnik Grada Mostara™ broj: 1/08),
se produzava do okoncanja postupka imenovanja
Nadzornog odbora po javnom natjecaju, a najduze
60 dana od stupanja na snagu ove Odluke.
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Clanak 2. Na temelju ¢lanka 43. Statuta Grada Mostara

Odluka stupa na snagu danom donoSenja
i objavljuje se u ,,Sluzbenom glasniku Grada
Mostara®.

Broj: 02-05-10192/08
Mostar, 23.09.2008.godine
GRADONACELNIK
Ljubo Beslié, v.r.

38.

Na osnovu ¢lana 43. Statuta Grada Mostara
(,,Gradski sluzbeni glasnik Grada Mostara* broj:
4/04) i ¢lana 30. Odluke o osnivanju javnog
preduze¢a za privredivanjem komunalnim
otpadom (,,Sluzbeni glasnik Grada Mostara® broj:
13/07), Gradonacelnik Mostara donosi

ODLUKU
o produZenju privremenog mandata
privremenog direktora
J. P. ,DEPONIJA* d.o.0. Mostar

Clan 1.
Mandat privremenog direktora J. P.
,DEPONIJA“ d.o.o. Mostar, Abdurahmana
Beciroviéa, koji je imenovan Odlukom o

imenovanju  privremenog direktora J. P
»DEPONIJA® d.o.0. Mostar (,,Sluzbeni glasnik
Grada Mostara® broj: 1/08), se produzava do
okonc¢anja postupka imenovanja direktora po
javnom natjecaju, a najduze 60 dana od stupanja
na snagu ove Odluke.

Clan 2.
Odluka stupa na snagu danom donoSenja
i objavljuje se u ,,Sluzbenom glasniku Grada
Mostara®.

Broj: 02-05-10195/08
Mostar, 23.09.2008.godine
GRADONACELNIK
Ljubo Beslié, s.r.

(,,Gradski sluzbeni glasnik Grada Mostara“ broj:
4/04) i clanka 30. Odluke o osnivanju javnog
poduzeca za gospodarenjem komunalnim otpadom
(,,Sluzbeni glasnik Grada Mostara“ broj: 13/07),
Gradonacelnik Mostara donosi

ODLUKU
o produZenju privremenog mandata
privremenog direktora
J. P. ,DEPONIJA* d.o.0. Mostar

Clanak 1.

privtemenog  direktora J. P.
d.o.o. Mostar, Abdurahmana
Bec¢irovica, koji je imenovan Odlukom o
imenovanju  privremenog direktora J. P.
»DEPONIJA® d.o.0. Mostar (,,Sluzbeni glasnik
Grada Mostara™ broj: 1/08), se produzava do
okoncanja postupka imenovanja direktora po
javnom natjecaju, a najduze 60 dana od stupanja
na snagu ove Odluke.

Mandat
L,DEPONIJA“

Clanak 2.
Odluka stupa na snagu danom donoSenja
i objavljuje se u ,,Sluzbenom glasniku Grada
Mostara®.

Broj: 02-05-10195/08
Mostar, 23.09.2008.godine
GRADONACELNIK
Ljubo Beslié, v.r.
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Izdava¢ / nakladnik ne moze preuzeti odgovornost za jezik sluzbenih objava i oglasa koje se
objavljuju u dijelu “Objave i oglasi”.

“SLUZBENI GLASNIK GRADA MOSTARA”

Izdavac / nakladnik: GRAD MOSTAR

Za izdavala / nakladnika: Sekretar / tajnik Stru¢ne sluzbe Gradskog vijeca: tel.: 036 / 514-254, 514-
250, faks: 514-250

List izlazi prema potrebi. Pretplata za 2008. godinu iznosi 117,00 KM sa PDV-om. Pretplata,
prodaja i primanje oglasa obavlja se u ulici Rade Bitange 13A u Mostaru. Ziro racun broj:
1610200009950649 kod Raiffeisen bank d.d. BiH GF Mostar.

Pretplatnicima koji se pretplate tokom godine ne moZemo garantovati prijem svih prethodno
izdatih brojeva.

Stampa / tisak: IC §tamparija Mostar, Karadozbegova 1.
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